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O instrukgcji

O instrukcji

Przeglad

Niniejszy dokument zawiera opis falownika SUN2000-125KTL-MO0, SUN2000-110KTL-MO,
SUN2000-100KTL-MO0, SUN2000-100KTL-M1 i SUN2000-100KTL-INMO (w skrocie SUN2000)
w zakresie instalacji, wykonania podtaczenia elektrycznego, uruchomienia, konserwacji i
rozwigzywania probleméw. Przed zainstalowaniem i uruchomieniem falownika solarnego nalezy
zapozna¢ si¢ z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz jego funkcjami i whasciwosciami.

Odbiorcy dokumentu

Niniejszy dokument jest przeznaczony dla osob obstugujacych instalacje fotowoltaiczne (PV) oraz
wykwalifikowanych elektrykow.

Stosowane symbole

Symbole, ktéore mozna znalez¢é w dokumencie sg zdefiniowane w nastgpujacy sposob.

Symbol

Opis

A DANGER

Oznacza zagrozenie o bardzo wysokim poziomie zagrozenia, ktore, w
razie niepodjecia srodkow zaradczych, spowoduje $mier¢ lub powazne
urazy.

Oznacza zagrozenie o $rednim poziomie ryzyka, ktore, w razie
niepodjecia srodkéw zaradczych, moze spowodowac¢ §mier¢ lub
powazne urazy.

/\ CAUTION

Oznacza zagrozenie o niskim poziomie ryzyka, ktore, w razie
niepodjecia srodkéw zaradezych, moze spowodowac drobne lub
umiarkowane urazy.

NOTICE

Wskazuje potencjalne zagrozenia, ktore bez zachowania nalezytej
uwagi moga by¢ przyczyna uszkodzenia sprzgtu, utraty danych,
pogorszenia dziatania lub nieoczekiwanych wynikow.

Termin UWAGA odnosi si¢ do czynnosci, ktore nie groza obrazeniami
ciala.

L] NOTE

Stanowi uzupehienie istotnych informacji podanych w gtéwnej czesci
tekstu.

Termin NOTATKA odnosi si¢ do informacji niezwigzanych z
obrazeniami ciata, uszkodzeniem sprzgtu i szkodami dla srodowiska.
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Historia zmian

Zmiany pomi¢dzy wydaniami dokumentu kumuluja si¢. Najnowsze wydanie dokumentu
zawiera wszystkie aktualizacje wprowadzone we wczesniejszych wydaniach.

Wydanie 03 (08.12.2019)

Zaktualizowano 3 Przechowywanie falownika solarnego.
Zaktualizowano 4.5 Instalacja falownika solarnego.
Zaktualizowano 5,2 Przygotowanie kabli.

Zaktualizowano 5.6 Podtaczenie kabla zasilania wyjsciowego AC.
Zaktualizowano 5.7 Podtaczenie kabli zasilania wejscia DC.
Zaktualizowano 5.8 Podlgczenie kabla komunikacyjnego RS485.
Zaktualizowano 7.1.1 Wprowadzenie do aplikacji.
Zaktualizowano 8.2 Wylgczanie dla celow rozwigzywania problemow.
Dodano 8.2 Wylaczanie dla celow rozwigzywania problemow.
Zaktualizowano 10 Specyfikacja techniczna.

Dodano A Zabezpieczanie ztgczy rozgatezionych typu Y.
Zaktualizowano B Kody sieciowe.

Dodano C Lista nazw domen systemow zarzadzania.

Wydanie 02 (09.08.2019)

Dodano modele SUN2000-110KTL-MO0, SUN2000-100KTL-MO0, SUN2000-100KTL-M1
oraz SUN2000-100KTL-INMO.

Wydanie 01 (15.05.2019)

To wydanie jest pierwszym oficjalnym wydaniem.
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Instrukcja obstugi 1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Informacje dotyczace bezpieczenistwa
uzytkowania

1.1 Ogoblne zasady bezpieczenstwa

Oswiadczenie

Przed przystapieniem do instalacji, obstugi i konserwacji urzadzenia nalezy zapoznac si¢ z
tre$cig niniejszej instrukcji i zastosowac do wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa
zamieszczonych na urzadzeniu oraz w niniejszym dokumencie.

Paragrafy oznaczone ikonami ,,UWAGA”, ,,PRZESTROGA”, ,,OSTRZEZENIE” i
,NIEBEZPIECZENSTWO” w niniejszym dokumencie nie obejmuja wszystkich wskazowek
bezpieczenstwa. Stanowig one jedynie uzupetnienie zasad bezpieczenstwa pracy. Firma
Huawei nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane naruszeniem
ogolnych zasad bezpieczenstwa pracy oraz zasad projektowania, produkcji i standardow
bezpieczenstwa.

Nalezy upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest uzywane w srodowiskach spetiajacych jego
wymagania projektowe. W przeciwnym razie urzagdzenie moze ulec awarii, a powstate w
rezultacie usterki urzagdzenia, uszkodzenie podzespotow, obrazenia ciata lub szkody
materialne nie sg objete gwarancja.

Podczas instalacji, obstugi lub konserwacji urzadzenia nalezy przestrzegac lokalnie
obowigzujacych norm i przepisow. Wskazowki bezpieczenstwa zamieszczone w niniejszym
dokumencie stanowia jedynie uzupetnienie lokalnych przepisow prawa.

Firma Huawei nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki ktoregokolwiek z
ponizszych zdarzen:
®  Praca w warunkach wykraczajacych poza okre$lone w niniejszym dokumencie

® Instalacja lub uzytkowanie w otoczeniu, ktore nie zostato przewidziane w odpowiednich
normach migdzynarodowych lub krajowych

®  Nieuprawnione modyfikacje produktu lub kodu oprogramowania albo usuwanie
produktu

®  Nieprzestrzeganie instrukcji obshugi i zasad bezpieczenstwa zamieszczonych na
urzadzeniu i w niniejszym dokumencie

®  Uszkodzenie urzadzenia w wyniku zdarzen losowych, takich jak trzesienie ziemi, pozar
lub burza

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 1
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Uszkodzenie powstate podczas transportu przez klienta

Naruszenie wymagan obowiazujacych przy przechowywaniu podanych w niniejszym
dokumencie

Wymagania ogolne

Podczas wykonywania wszelkich prac instalacyjnych zasilanie musi by¢ odtgczone.

Nie instalowa¢, nie uzywac ani nie korzysta¢ z urzadzenia i kabli zewnetrznych (w tym
mi¢dzy innymi nie przenosi¢ urzadzenia, nie uzywaé urzgdzenia i kabli, nie podtaczac
ani nie odtgczac¢ przyltaczy do i od portow sygnatowych podtgczonych do urzadzen
zewnetrznych, nie wykonywac prac na wysokosci ani nie wykonywac instalacji na
zewnatrz) w trudnych warunkach atmosferycznych, takich jak wytadowania
atmosferyczne, opady deszczu, $niegu i wiatr wiejacy z sitg 6 stopni w skali Beauforta
lub wigksza.

Po zainstalowaniu urzadzenia usunaé¢ z miejsca instalacji niepotrzebne materiaty
opakowaniowe, takie jak kartony, pianki, tworzywa sztuczne i opaski kablowe.

W razie wybuchu pozaru natychmiast opusci¢ budynek lub miejsce instalacji urzgdzenia
i uruchomi¢ alarm pozarowy lub zadzwoni¢ pod numer alarmowy. W zadnym wypadku
nie wchodzi¢ do budynku w czasie pozaru.

Nie zamazywacé, nie niszczy¢ ani nie zastania¢ etykiet ostrzegawczych na obudowie
urzadzenia.

Podczas montazu urzadzenia dokreci¢ §ruby za pomocg odpowiednich narzedzi.

Zapozna¢ si¢ z budowg 1 dzialaniem instalacji fotowoltaicznych przytaczonych do sieci
energetycznej oraz odpowiednimi przepisami krajowymi.

Na biezgco zamalowywaé wszystkie zarysowania powstate podczas transportu lub
instalacji urzadzenia. Urzadzenie z zarysowaniami nie moze by¢ wystawione na
dziatanie czynnikéw zewnetrznych przez dluzszy czas.

Nigdy nie otwiera¢ panelu gldéwnego urzadzenia.

Bezpieczenistwo osobiste

W razie prawdopodobienstwa odniesienia obrazen ciala lub uszkodzenia urzadzenia
podczas wykonywania jakichkolwiek czynno$ci przy urzadzeniu nalezy natychmiast
przerwac pracg, zgtosi¢ sprawe przetozonemu i podja¢ mozliwe $rodki ochronne.
Uzywac narzedzi we wlasciwy sposob, aby nie dopusci¢ do zranienia innych oséb lub
uszkodzenia urzadzenia.

Nie dotykac¢ urzadzenia znajdujacego si¢ pod napieciem, poniewaz obudowa jest goraca.

1.2 Wymagania dotyczace personelu

Osoby planujace przeprowadzenie instalacji lub konserwacji urzadzenia firmy Huawei
muszg odby¢ gruntowne przeszkolenie, zrozumie¢ wszystkie niezbedne §rodki
bezpieczenstwa i by¢ w stanie prawidtowo wykona¢ wszystkie czynnosci.

Instalacja, obstuga i konserwacja urzadzenia mogg by¢ wykonywane wylacznie przez
wykwalifikowanych specjalistow lub przeszkolony personel.

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2
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Demontaz urzadzen bezpieczenstwa i kontrola urzadzenia moga by¢ przeprowadzane
wylacznie przez wykwalifikowanych specjalistow.

Osoby, ktory beda obstugiwaé urzadzenie, w tym operatorzy, przeszkolony personel i
specjalisci, powinny posiada¢ wymagane zgodnie z przepisami prawa miejscowego i
krajowego kwalifikacje w zakresie wykonywania czynnosci specjalnych, takich jak
czynnosci przy urzadzeniach pracujgcych pod wysokim napieciem, praca na wysokosci
oraz obshluga urzadzen specjalnych.

Wymiana urzadzen lub czesci (w tym oprogramowania) moze by¢ przeprowadzana
wylacznie przez specjalistow lub upowazniony personel.

L1 NOTE

® Specjalisci: osoby, ktore sg przeszkolone lub maja doswiadczenie w zakresie obstugi urzadzenia i
rozumiejg zrodta oraz stopien réznych potencjalnych zagrozen wystepujacych podczas instalacji,
uzytkowania i konserwacji urzadzenia

e Przeszkolony personel: osoby, ktore odbyly przeszkolenie techniczne, posiadajg wymagane
do$wiadczenie, maja $wiadomo$¢ wystepowania mozliwych zagrozen dla siebie podczas
wykonywania niektdrych czynnosci i s3 w stanie podja¢ odpowiednie srodki ochronne w celu
zminimalizowania zagrozen dla siebie i innych osob

e Operatorzy: personel obshugi, ktéry moze mie¢ kontakt z urzadzeniem, z wyjatkiem przeszkolonego
personelu i specjalistow

1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

Uziemienie

W przypadku urzadzenia, ktére musi by¢ uziemione kabel uziemiajacy musi by¢
podiaczony w pierwszej kolejnosci w czasie instalacji i odtaczony jako ostatni podczas
demontazu urzadzenia.

Uwaza¢, aby nie dopusci¢ do uszkodzenia przewodu uziomowego.
Nie obstugiwaé urzadzenia bez prawidtowo podtaczonego przewodu uziomowego.

Upewnic¢ sig¢, ze urzadzenie jest na state podtgczone do uziemienia ochronnego. Przed
uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢ jego potaczenia elektryczne pod katem
poprawnego uziemienia.

Wymagania ogolne

Przed podtagczeniem kabli upewnic si¢, ze urzadzenie nie jest w zaden sposob uszkodzone. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem lub pozaru.

Upewnic¢ si¢, ze wszystkie potaczenia elektryczne sg zgodne z lokalnymi normami dla
instalacji elektrycznych.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uzyskac zgodg lokalnego dostawcy energii
elektrycznej na wytwarzanie energii w instalacji PV przylaczonej do sieci.

Upewnic¢ si¢, ze przygotowane kable spetniaja wymagania lokalnych przepisow.

Podczas wykonywania czynnosci przy urzadzeniach pracujacych pod wysokim
napigciem nalezy stosowa¢ odpowiednie izolowane narzgdzia.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi

1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Zasilanie pragdem przemiennym i stalym

Nie podtacza¢ ani nie odtaczac kabli zasilajacych przy wlaczonym zasilaniu. Nawet przelotny
kontakt miedzy zylg kabla zasilajacego a przewodem spowoduje powstanie tuku
elektrycznego lub iskrzenia, ktére moze spowodowac pozar lub obrazenia ciala.

Okablowanie

Przed wykonaniem potaczen elektrycznych nalezy odlgczy¢ zasilanie za pomocg
wylacznika znajdujacego si¢ na wezesniejszym urzadzeniu na wypadek ewentualnego
dotknigcia przez pracujgce osoby elementéw znajdujgcych si¢ pod napigciem.

Przed podiaczeniem kabla zasilajacego sprawdzié, czy etykieta na kablu jest prawidtowa.

Jezeli urzadzenie posiada kilka wejs¢, przed przystapieniem do obstugi urzadzenia
nalezy odlaczy¢ wszystkie wejscia.

Podczas prowadzenia kabli nalezy zachowa¢ co najmniej 30 mm odstgp pomiedzy
kablami a elementami lub obszarami wydzielajgcymi ciepto. Pozwoli to zapobiec
uszkodzeniu warstwy izolacji na kablach.

Kable tego samego typu nalezy spiac ze sobg. Podczas prowadzenia kabli réznego typu
nalezy zapewni¢ mig¢dzy nimi co najmniej 30 mm odstep.

Upewnic sig, ze kable stosowane w instalacji fotowoltaicznej przytaczonej do sieci
energetycznej sa prawidlowo podtaczone i izolowane oraz speiniaja wymagane
specyfikacje.

1.4 Wymagania dotyczace Srodowiska montazowego

Upewni¢ si¢, ze urzadzenie jest zainstalowane w miejscu o dobrej wentylacji.

Aby zapobiec powstaniu pozaru w wyniku wysokiej temperatury, otwory wentylacyjne
lub system rozpraszania ciepta nie mogg by¢ zablokowane podczas pracy urzadzenia.

Nie wystawiaé¢ urzadzenia na dziatanie latwopalnych lub wybuchowych gazéw lub dymu.
Nie wykonywa¢ zadnych czynnosci przy urzadzeniu w takim srodowisku.

1.5 Bezpieczenstwo mechaniczne

Uzywanie drabin

W przypadku konieczno$ci przeprowadzenia prac pod napigciem na wysokosci nalezy
korzysta¢ z drabin drewnianych lub z wtokna szklanego.

W przypadku stosowania drabiny stopniowej, nalezy upewnic sie, ze linki zaciagowe sa
zabezpieczone a drabina jest pewnie ustawiona.

Przed uzyciem drabiny nalezy sprawdzi¢, czy nie jest ona w zaden sposob uszkodzona
oraz potwierdzi¢ jej dopuszczalne obcigzenie. Nie przecigzaé drabiny.

Ustawi¢ drabing szerszym koncem na dole, lub zastosowaé na dole odpowiednie $rodki
ochronne, aby zapobiec przed jej $lizganiem sig.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi 1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
®  Drabina musi by¢ prawidlowo ustawiona. Zalecany kat nachylenia drabiny wzgledem
podtoza wynosi 75 stopni, jak pokazano na ponizszym rysunku. Do zmierzenia kata
mozna uzy¢ katomierza.
N
N
\
\
\
N
N
\
\
N
N
N 75,
SN
P102SC0008
®  Podczas wchodzenia po drabinie nalezy podja¢ nastepujace srodki ostroznosci w celu
ograniczenia ryzyka i zapewnienia bezpieczenstwa:
®  Utrzymywac ciato nieruchomo.
®  Nie wchodzi¢ wyzej niz na czwarty szczebel od gory.
[ ]

Upewnic¢ sig, ze Srodek cigzko$ci ciala nie wychyla si¢ poza nogi drabiny.

Wiercenie otworéow

Podczas wiercenia otworéw w $cianie lub podtodze nalezy przestrzegaé nastepujacych
srodkow bezpieczenstwa: Podczas wiercenia otworow stosowac okulary i rekawice
ochronne.

Podczas wiercenia otwordéw zabezpieczy¢ urzadzenie przed opitkami. Po zakonczeniu
wiercenia usung¢ wszystkie opitki, ktére zebraly si¢ wewnatrz lub na zewnatrz
urzadzenia.

Przenoszenie ciezkich przedmiotow

Podczas przenoszenia cigzkich przedmiotow nalezy zachowac ostrozno$¢, aby uniknaé

obrazen ciala.
\ Jh AL
- - LUB -
u DEC

<18 kg 18-32 kg 32-55 kg > 55 kg
NHO1HOO144

(< 40 Ibs) (40-70 Ibs) (70-121 Ibs) (> 121 Ibs)

Podczas recznego przenoszenia urzadzenia stosowaé rekawice ochronne, aby zapobiec
obrazeniom ciata.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obstugi 1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

1.6 Przekazanie do eksploatacji

Podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia nalezy upewnic sie, ze personel specjalistyczny
prawidtowo ustawit parametry. Nieprawidtowe ustawienia moga spowodowac niezgodnos$¢ z
lokalng certyfikacja, ktéra bedzie mie¢ wptyw na normalne funkcjonowanie urzadzenia.

1.7 Konserwacja i wymiana

Wysokie napigcie wystepujace podczas pracy urzadzenia stwarza ryzyko porazenia pradem,
co moze prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata, §mierci lub uszkodzenia mienia. Przed
przystgpieniem do konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz przestrzegac¢ zasad
bezpieczenstwa pracy podanych w tym dokumencie i w innych powigzanych zrodtach.

®  Konserwacja urzagdzenia wymaga nalezytej znajomosci tego dokumentu oraz stosowania
odpowiednich narzg¢dzi i przyrzadéw pomiarowych.

®  Przed przystgpieniem do konserwacji urzadzenie nalezy wylaczyc¢ i postgpowac zgodnie
z instrukcjami podanymi na etykiecie z ostrzezeniem dotyczacym opdzZnienia
roztadowania w celu upewnienia sig¢, ze urzadzenie jest wylaczone.

®  Nalezy rozstawi¢ tymczasowe znaki ostrzegawcze lub barierki, aby na miejscu naprawy
nie znalazly si¢ niepowotane osoby.

®  Jezeli urzadzenie jest uszkodzone, skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

®  Przed ponownym wlaczeniem urzadzenia nalezy usunaé wszelkie usterki.
Niezastosowanie si¢ do tego wymogu moze spowodowac nasilenie si¢ usterek lub
uszkodzenie urzadzenia.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obsthugi 2 Przeglad

Przeglad

2.1 Model produktu

Opis kodu modelu

Modele SUN2000-125KTL-MO0, SUN2000-110KTL-MO oraz SUN2000-100KTL-MO sg
stosowane wylacznie w Chinach kontynentalnych. W przypadku innych krajow lub regionow
firma Huawei nie zapewnia gwarancje jakoSci.

Zakres dokumentu obejmuje nastgpujgce modele:

SUNZ2000-125KTL-MO0
SUN2000-110KTL-MO
SUNZ2000-100KTL-MO
SUN2000-100KTL-M1
SUNZ2000-100KTL-INMO

Rysunek 2-1 Model

SUN2000-100KTL-INMO
T
1 2 3 45

1S12W00001

Tabela 2-1 Opis modelu

Poz. Opis Wartos¢é
1 Seria SUN2000: falownik solarny podtaczony do sieci
energetycznej
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obstugi

2 Przeglad
Poz. Opis Wartos¢
2 Moc e 125K: Poziom mocy wynosi 125 kW.
e 110K: Poziom mocy wynosi 110 kW.
e 100K: Poziom mocy wynosi 100 kW.
3 Topologia TL: beztransformatorowy
4 Region IN: Indie
5 Kod budowy MO i M1: seria produktow o napieciu wejsciowym 1100
Vv DC
Identyfikacja modelu

Oznaczenie modelu falownika solarnego znajduje si¢ na zewngtrznym opakowaniu oraz na
tabliczce znamionowej umieszczonej w bocznej czesci obudowy urzadzenia.

Rysunek 2-2 Potozenie etykiety z oznaczeniem modelu na opakowaniu zewnetrznym

L

1S12W00003

(1) Potozenie etykiety na opakowaniu
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obsthugi 2 Przeglad

Rysunek 2-3 Tabliczka znamionowa

& # 2 Model: SUN2000-125KTL-M0
% Name: KFIREXLSHTH — 1
HUAWEI SOLAR INVERTER

BAMAEE d.c. Max. Input Voltage: 1100 Vd.c.
BAMAMER d.c. Max. Input Current: 10X26 A
WOGEEREIR Isc: 10X40A

MPPELEfE® d.c. MPP Range: 200 = 1000 Vd.c.

WHEE a.c. Output Nominal Voltage: 500 Va.c.; 3~ +(@)
WHBE a.c. Op g Frequency: 50 Hz
WUEMHIIE a.c. Output Rated Power: 125 kW
BAMEDHE a.c. Output Max.Apparent Power: 137.5 KVA
BAMYER a.c. Output Max. Current: 160.4 A

Th¥EEE Power Factor: 0.8(lagging) = 0.8(leading)

B ¥ME Operating Temperature Range: - 25=+60 °C

T RRIR Topology: N

Bi#%4R Enclosure: P66

#3%4 Protection Class: |

M FE 35 Overvoltage Category: II(DCHIII{AC)

75 #%R Pollution Degree: 11l

4 Altitude: 4000m

ERAR C MBUS/

5HRAMAT] HUAWE TECHNOLOGIES CO.,LTD. hEISlE MADEINCHINA | 4
HQ of Huawel, Bantian, Longgang District, Shenzhen, 518129, PR.C

1S12W00002
(1) Znak towarowy i model produktu (2) Podstawowa specyfikacja techniczna
(3) Symbole zgodnosci (4) Nazwa firmy i kraj pochodzenia

L1 NOTE

Dane na tabliczce znamionowej maja wyltacznie charakter informacyjny.

2.2 Przeglad

Opis
Falowniki solarne SUN2000 przytagczone do sieci dokonujg konwersji pradu statego
wytwarzanego w tancuchach modutéw fotowoltaicznych na prad przemienny zasilajgcy sie¢
energetyczna.

Charakterystyka
Inteligentny

®  Dziesig¢ niezaleznych obwodow systemu $ledzenia punktu mocy maksymalnej (MPPT) i
20 tancuchow fotowoltaicznych. Obstuga elastycznej konfiguracji fancuchow.

®  Samouczacy si¢ inteligentny modut fotowoltaiczny: automatycznie wykrywa usterki
modutu fotowoltaicznego, pomagajgc w ich usunieciu. Optymalizuje tryb roboczy w celu
uzyskania optymalnego trybu pracy systemu.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi

2 Przeglad

Praca w sieci

® Inteligentne chtodzenie powietrzem: reguluje predkos$¢ wentylatorow w zalezno$ci od
temperatury otoczenia i obcigzenia w celu zapewnienia odpowiedniej trwatosci
wentylatorow i uniknigcia koniecznosci czgstego przeprowadzania konserwacji.

®  Pracaw sieci MBUS: wykorzystuje istniejacy obwdd zasilania do komunikacji,
eliminujac konieczno$¢ stosowania dodatkowych kabli komunikacyjnych, co redukuje
koszty zwigzane z konstrukcjg i utrzymaniem, a takze zwigksza niezawodno$¢ i
wydajno$¢ komunikacji.

® Inteligentna diagnostyka na podstawie krzywej I-V: umozliwia skanowanie krzywej I-V i
diagnostyke stanu technicznego instalacji fotowoltaicznej. W ten sposob pozwala
wykrywaé z wyprzedzeniem potencjalne ryzyka i usterki, poprawiajac jako$¢ dzialania i
utrzymania instalacji.

Bezpieczny
®  Whbudowane ograniczniki przepie¢ (SPD) po stronie DC i AC: pelnowymiarowa ochrona
przeciwprzepieciowa.

®  Whbudowany uktad pomiaru pradéw réznicowych: natychmiastowe odtaczenie od sieci
energetycznej przy wzroscie wartosci pradu uptywu.

Falowniki solarne SUN2000 stosuje sie w instalacjach fotowoltaicznych przylaczonych do
sieci energetycznej, z przeznaczeniem dla komercyjnych rozproszonych instalacji
fotowoltaicznych i do duzych elektrowni stonecznych. Typowa instalacja fotowoltaiczna
przytaczona do sieci obejmuje tancuch modutéw fotowoltaicznych, falownik solarny,
rozdzielnicg AC oraz transformator separacyjny.

Rysunek 2-4 Praca w sieci

=500

3
1S12W00004
(1) Lancuch modutéw fotowoltaicznych ~ (2) SUN2000 (3) Rozdzielnica AC
(4) Stacja transformatorowa (5) Sie¢ energetyczna
(1 NOTE

Falownik SUN2000-125KTL-MO nie jest podtaczany do linii napowietrznych niskiego napigcia, tylko
zasilany przez specjalny transformator mocy.

Obstugiwane sieci publiczne

®  Falowniki solarne SUN2000-110KTL-MO0, SUN2000-100KTL-MO,
SUN2000-100KTL-M1 i SUN2000-100KTL-INMO obstugujg nastepujace typy sieci
publicznych: TN-S, TN-C, TN-C-S, TT oraz IT.

®  Falownik SUN2000-125KTL-MO obstuguje wytacznie sie¢ IT.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi

2 Przeglad

Rysunek 2-5 Obstugiwane sieci publiczne

2.3 Opis etykiet

TN-S TN-C TN-C-S
AYYY o |1 —— L1 ——L1
YN L2 L2 L2
YN L3 L3 L3

N PEN 1 N
—PE l i 1—PE
= |SUN2000| = |SUN2000 = |SUN2000|

TT 1 IT

—L1 ——— L1
L2 L2
L3 L3
N
1 _PE _PE
= |SUN2OOO|T |SUN2000 =
o 1S12W00005
Symbol Nazwa Znaczenie

ZAN

Ostrzezenie dotyczace
dziatania

Potencjalne zagrozenia
wystepujace po wigczeniu
falownika. Podczas pracy
falownika nalezy
stosowac¢ srodki ochrony.

AN

Ostrzezenie dotyczace
oparzen

Nie dotykaé
uruchomionego falownika
ze wzgledu na wysoka
temperaturg jego
obudowy

N

Ostrzezenie przed duzym
pradem

Przed wlaczeniem
zasilania falownika
urzadzenie musi by¢
uziemione, poniewaz po
wlaczeniu wystepuje duzy
prad kontaktowy.

Wydanie 03 (2019-12-08)
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi

2 Przeglad
Symbol Nazwa Znaczenie
Y Opdznienie roztadowania | ® Wiaczony falownik
/! wytwarza wysokie
15 ins napiecie. Falownik

moze by¢ obstugiwany
wylacznie przez
odpowiednio
przeszkolony i
wykwalifikowany
personel.

* Wylaczony falownik
znajduje si¢ nadal pod
napigciem
szczatkowym.
Roztadowanie do
bezpiecznego napiecia
w przypadku
falownika trwa 15
minut.

Odwotanie do

Przypomina operatorom,

dokumentacji aby odwolywali si¢ do
dokumentow
dostarczonych wraz z
falownikiem.

Uziemienie Wskazuje miejsce

podiaczenia ochronnego
kabla uziemienia.

Before replacing the fan.
disconnect the FAN-POWER
cable and then the fan cable.

ERMEAT, AN,
B L A .

wymiany wentylatora

Do not disconnect Ostrzezenie dotyczace Nie roziacza¢ przewodow
A under load! obstugi wejsciowych DC podczas
A Ak 45 52 o A T S 9 pracy falownika.
& & Ostrzezenie przed Wilaczony falownik
pracujacym wentylatorem | wytwarza wysokie
napigcie. Nalezy unikaé
dotykania wentylatorow
podczas pracy falownika.
S CAUTION Ostrzezenie dotyczace Przed wymiang

wentylatora nalezy
odtgczy¢ jego zlacza
zasilania.

(TPIPNATEM: 00000000
:D (32FModel: SUN2000-KTL-X0
(SISNDOOOOOOOON00C Y waskincHna

Etykieta ESN falownika

Wskazuje numer seryjny
falownika.

INEER::

i > 55kg (121 Ibs)

Etykieta z informacjg o
masie urzadzenia

Falownik musi by¢
przenoszony przez cztery
osoby albo za pomoca
wozka paletowego.

Wydanie 03 (2019-12-08)
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obsthugi 2 Przeglad
2.4 Wyglad produktu
2.4.1 Wyglad produktu
Wyglad
Rysunek 2-6 Wyglad
1| ? 3 4 5
(T A |
=
L
k‘_" ® . jﬂ-

10 11121314 1516

2

3 i I
H
——

=

CeCeJe CeCJe(Je

| iz | 7 | oo |
0000l J0ececnl ] 2
lgjeCieCie Gegege |~ |

1S12W00010
(1) Ptyta czotowa (2) Wskazniki LED

(3) Drzwi przedziatu (4) Wspornik montazowy

konserwacyjnego

(5) Taca wentylatora (6) Grupa przylaczy wejscia DC 1 (PV1-PV8,
zewnetrznego sterowana roztgcznikiem DC SWITCH 1)

(7) Roztacznik DC 1 (DC (8) Grupa przytaczy wejscia DC 2 (PV9-PV14,
SWITCH 1) sterowana roztgcznikiem DC SWITCH 2)

(9) Roztacznik DC 2 (DC (10) Grupa przytaczy wejscia DC 3 (PV15-PV20,
SWITCH 2) sterowana roztgcznikiem DC SWITCH 3)

(11) Roztacznik DC 3 (DC (12) Zawor wentylacyjny

SWITCH 3)

(13) Port USB (USB) (14) Port komunikacyjny (COM)

(15) Otwor na kabel zasilania (16) Otwor na kabel zasilania systemu nadaznego
wyjsciowego AC
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi 2 Przeglad
Wymiary
Rysunek 2-7 Wymiary
1035 mm ) 387.5 mm
969 mm ) 365 mm
737.5 mm )
I ) - —= ] F
J L W34 mm = n
| 700 mm ’ |
s '«I 34 mm
@14 mm/|
— |
————————————————— =l '- Iy
1S12W00011
Okablowanie

Rysunek 2-8 Port przewodow w przypadku modelu 3-stykowego (SUN2000-125KTL-MO)

> "

(2) Port RS485

(1) Przytacza wejscia DC

(3) Punkt ochronny na obudowie

1S12W00021

(4) Blok zaciskowy AC (3-stykowy)

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obsthugi 2 Przeglad

Rysunek 2-9 Port przewodow w przypadku modelu 4-stykowego (SUN2000-110KTL-MO,
SUN2000-100KTL-MO, SUN2000-100KTL-M1, i SUN2000-100KTL-INMO)

L 3
s 1
’ O 1O O
Q. Oy
1S12W00022
(1) Przytacza wejscia DC (2) Port RS485
(3) Punkt ochronny na obudowie (4) Blok zaciskowy AC (4-stykowy)
2.4.2 Stany wskaznikow
Rysunek 2-10 Wskaznik
( o ® ® )

=[ Ja (s[sy &
o 0 o oE—) E
R
| I | |
1 2 3 4
\_ @ ® ® )
= | e |
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Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obsthugi 2 Przeglad
Poz. | Wskaznik Stan (miga szybko: co 0,2 s; miga Opis

wolno: co1s)
1 Wskaznik Swieci na zielono Co najmniej jeden tancuch

podtaczenia paneli
fotowoltaicznych

=(

modutéw PV jest prawidtowo
poditaczony, a napigcie wejSciowe
DC (prad staly) danego obwodu
MPPT wynosi co najmniej 200 V.

Miga szybko na zielono

Jezeli wskaznik
alarmu/konserwacji §$wieci na
czerwono, falownik solarny
generuje usterke srodowiskowg po
stronie DC.

Nie §wieci

Wszystkie tancuchy modutow
fotowoltaicznych falownika
solarnego sg odlaczone lub
napigcie wejsciowe DC
wszystkich obwodow MPPT jest
mniejsze niz 200 V.

Wskaznik
przytaczenia do sieci

2%

Swieci na zielono

Falownik solarny znajduje si¢ w
trybie pracy sieciowe;j.

Miga szybko na zielono

Jezeli wskaznik
alarmu/konserwacji $wieci na
czerwono, falownik solarny
generuje usterke srodowiskowg (z
wyjatkiem Zaniku napiecia w
sieci) po stronie AC.

Nie $wieci

Falownik solarny nie znajduje si¢
w trybie pracy sieciowej (z
powodu przyczyn obejmujacych
Zanik napiecia w sieci).

Wskaznik
komunikacji

()

Miga szybko na zielono

Falownik solarny odbiera dane w
trybie komunikacji.

Nie $wieci

Falownik solarny nie odbiera
danych w trybie komunikacji
przez 10 sekund.
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Instrukcja obsthugi 2 Przeglad
Poz. | Wskaznik Stan (miga szybko: co 0,2 s; miga Opis
wolno: co 1 s)
4 Wskaznik Stan alarmu Swieci na czerwono | Urzadzenie generuje alarm
alarmu/konserwacji priorytetowy.

&‘ e Jezeli wskaznik podlgczenia

paneli fotowoltaicznych lub
wskaznik przylaczenia do sieci
miga szybko na zielono,
nalezy rozwigzac usterki
srodowiskowe DC Iub AC
zgodnie z instrukcjami
wys$wietlanymi przez aplikacje
SUN2000.

® Jezeli zar6wno wskaznik
podiaczenia paneli
fotowoltaicznych jak i
wskaznik przylaczenia do sieci
nie migaja szybko na zielono,
nalezy wymieni¢ odpowiednie
elementy lub falownik solarny
zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi przez aplikacje

SUN2000.
Miga szybko na Urzadzenie generuje alarm
czerwono drugorzedny.
Miga wolno na Urzadzenie generuje alarm
czerwono ostrzegaweczy.
Stan konserwacji Swieci na zielono Konserwacja lokalna powiodta
lokalnej si¢.
Miga szybko na Konserwacja lokalna nie powiodta
zielono si¢.
Miga wolno na W trybie konserwacji lokalnej lub
zielono wylaczone za pomoca polecenia.

L1 NOTE

e Wskaznik podtaczenia paneli fotowoltaicznych oraz wskaznik przytaczenia do sieci wskazuja
preferencyjnie usterki sSrodowiskowe.

e Konserwacja lokalna dotyczy czynnosci wykonywanych po podtaczeniu pamigci flash USB, modutu
WLAN, modutu Bluetooth lub kabla USB do transmisji danych do portu USB falownika solarnego.
Przyktadowa konserwacja lokalna obejmuje import i eksport danych za pomoca pamigci flash USB,
po podiaczeniu do aplikacji SUN2000 za posrednictwem modutu WLAN, modutu Bluetooth lub
kabla danych USB.

e Jezeli w trakcie konserwacji lokalnej zostanie wygenerowany alarm, wskaznik alarmu/konserwacji
poczatkowo informuje o stanie konserwacji lokalnej. Dopiero po wyjeciu pamigci flash USB,
modutu WLAN, modutu Bluetooth lub kabla USB wskaznik pokazuje stan alarmu.

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 17
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2.5 Zasada dzialania

2.5.1 Schemat obwodu

Falownik solarny odbiera sygnaty wejsciowe z 20 tancuchéw modutéw paneli
fotowoltaicznych. Wejsécia falownika solarnego sa pogrupowane w 10 obwodow MPPT, ktore
stuza do §ledzenia maksymalnego punktu mocy tancuchéw modutéow paneli fotowoltaicznych.
W obwodzie falownika energia pradu stalego jest nastepnie przetwarzana w trojfazows
energie pradu przemiennego. Ochrona przeciwprzepieciowa wystepuje zarGwno po stronie
pradu statego (DC) jak i przemiennego (AC).

Rysunek 2-11 Schemat modelu 3-stykowego
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Rysunek 2-12 Schemat modeli 4-stykowych
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2.5.2 Tryby pracy

Trybami pracy falownika SUN2000 sa tryby gotowosci, pracy lub wylaczenia.

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 19



Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obsthugi 2 Przeglad

Rysunek 2-13 Tryby pracy

Tryb pracy

Wystarczajgce v

zasilanie Niewystarczajace
ztancucha zasilanie z tancucha
fotowoltaicznego I nie fotowoltaicznego lub
wykryto usterki. wylgczony przetgcznik
DC.

Tryb | . Tryb
czuwania Po ecenie ( wytgczenia )
wytgczenia lub

wykryta usterka.

Polecenie wylgczenia
,lub usunieta usterka.

Polecenie
wigczenia lub
wykryta usterka.

1507500001

Tabela 2-2 Opis tryboéw pracy

Tryb pracy | Opis

Czuwanie Falownik SUN2000 przechodzi w tryb gotowosci, gdy srodowisko
zewngtrzne nie spetnia wymagan dotyczacych uruchomienia urzadzenia
SUNZ2000. W trybie czuwania:

* Falownik SUN2000 w sposob ciagly dokonuje autotestu i przechodzi w
tryb pracy po spelnieniu wymagan operacyjnych.

® Falownik SUN2000 przechodzi w tryb wylaczenia po wykryciu
polecenia wylgczenia lub usterki po uruchomieniu.
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Tryb pracy

Opis

Praca

W trybie pracy:

® Falownik SUN2000 zamienia energi¢ pradu stalego (DC) wytwarzang
przez tancuchy modutow paneli fotowoltaicznych na energie pradu
przemiennego (AC) i zasila sie¢ publiczng.

* Falownik SUN2000 monitoruje maksymalny punkt mocy, aby uzyskac

maksymalng moc na wyjsciu tancuchéw modutéw paneli
fotowoltaicznych.

® Falownik SUN2000 przechodzi w tryb wylgczenia po wykryciu usterki
lub polecenia wylaczenia.

® Falownik SUN2000 przechodzi w tryb gotowosci po wykryciu, Ze moc
wyjsciowa tancuchéw modutéw paneli fotowoltaicznych nie spetnia
wymagan dotyczacych wytwarzania energii elektrycznej w sieci.

Wylaczenie

® Falownik SUN2000 w trybie gotowosci lub pracy przechodzi w tryb
wylaczenia po wykryciu usterki lub polecenia wytaczenia.

* Falownik SUN2000 w trybie wytgczenia przechodzi w tryb gotowosci
po wykryciu polecenia uruchomienia lub po naprawieniu usterki.

Wydanie 03 (2019-12-08)
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Przechowywanie falownika solarnego

W przypadku gdy falownik solarny nie zostanie oddany do eksploatacji bezposrednio po
dostawie, nalezy spetic nastepujace wymagania:

®  Pozostawi¢ falownik w oryginalnym opakowaniu i wykonywaé okresowe kontrole
opakowania (zalecane: co trzy miesigce). W przypadku wykrycia jakichkolwiek §ladow
pogryzienia przez gryzonie natychmiast wymieni¢ opakowanie. Jezeli falownik solarny
zostat rozpakowany, ale nie nie zostal od razu przekazany do eksploatacji, nalezy
umiesci¢ go w opakowaniu wraz z pochlaniaczem wilgoci i uszczelni¢ je tasmg klejaca.

® W migjscu przechowywania nalezy utrzymywac¢ odpowiednig temperature i wilgotnos¢.
Powietrze nie moze zawiera¢ zracych lub tatwopalnych gazow.

Rysunek 3-1 Temperatura i wilgotno$¢ podczas przechowywania

4 N N

+70°C

-40°C

5% — 95% RH

. J N S

1SO7W00011

®  Falownik solarny nalezy przechowywac¢ w czystym i suchym miejscu oraz zabezpieczy¢
przed korozja spowodowana para wodna oraz kurzem. Falownik musi by¢
zabezpieczony przed deszczem i woda.

® Nie przechyla¢ opakowania ani nie stawia¢ go do gory nogami.

®  Aby unikng¢ obrazen ciata lub uszkodzenia urzgdzenia, przy uktadaniu falownikow
jeden na drugim nalezy zachowac ostrozno$¢, aby urzadzenia nie spadty.
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Rysunek 3-2 Maksymalna liczba spigtrzanych warstw powinna by¢ zgodna z
obowigzujacymi normami.

—6; e

i
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®  Jezeli falownik solarny ma zosta¢ uruchomiony po okresie przechowywania powyzej
dwoch lat, urzadzenie musi zosta¢ najpierw poddane przegladowi i przetestowane przez
specjalistow.
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Instalacja

4.1 Kontrola przed instalacja

Opakowanie zewnetrzne

Przed rozpakowaniem falownika solarnego nalezy sprawdzi¢ opakowanie zewnetrzne pod
katem uszkodzen, takich jak dziury i peknigcia, oraz sprawdzi¢ model falownika. Jezeli
zostang stwierdzone uszkodzenia Iub model falownika jest inny niz wymagany, nie nalezy
rozpakowywac¢ opakowania, tylko jak najszybciej skontaktowacé sie z dostawca.

L1 NOTE

Zaleca si¢ zdjecie opakowania nie wczesniej niz 24 godziny przed zainstalowaniem falownika.

Zawarto$¢ opakowania

Po rozpakowaniu falownika solarnego sprawdzi¢, czy zawarto$¢ nie jest w zaden sposéb
uszkodzona i czy jest kompletna. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia lub braku
ktoregokolwiek z elementow nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca.

L1 NOTE

Szczegodtowe informacje na temat ilosci elementow wyposazenia dodatkowego dostarczonych wraz z
falownikiem solarnym mozna znalez¢ w Specyfikacji tadunku dostgpnej w opakowaniu zbiorczym.
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4.2 Narzedzia

Kategoria Narzedzie
—I=]))
R —— 0 =—09
@
Wiertarka udarowa | Zestaw kluczy Klucz Wkretak
(wiertta ®14 mmi | nasadowych dynamometryczny | dynamometryczny
®16 mm) (krzyzakowy: M3 i
M4, ptaski: M3 i
M4)
l
Cegi Sciagacze izolacji Wkretak ptaski Miotek gumowy
(koncowka: M3)
' - #‘
Narzedzia S E e —
montazowe

N6z narzedziowy Zaciskarka (model: | Zaciskarka RJ45
PV-CZM-22100)
]
Klucz ptaski Odkurzacz Multimetr (zakres Marker
(model: PV-MS) pomiaru napigcia
pradu statego DC >
1100 V DC)
Miarka zwijana Poziomica zwykta | Szczypce Rurka

lub laserowa

hydrauliczne

termokurczliwa
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Kategoria Narzedzie
Nie dot.
c__—“r—v—\%
Opalarka Opaska kablowa Nozyczki
Srodki ochrony ‘
indywidualnej
Rekawice ochronne | Okulary ochronne | Maska Obuwie ochronne
przeciwpytowa

4.3 Wybor miejsca montazu falownika

Wymagania dotyczace srodowiska montazowego

Falownik solarny moze by¢ instalowany wewnatrz lub na zewnatrz pomieszczen.
Nie instalowa¢ falownika w poblizu materiatow tatwopalnych lub wybuchowych.

Nie instalowa¢ falownika solarnego w miejscach, w ktorych obudowa i rozpraszacz
ciepta bylyby tatwo dostepne dla 0séb postronnych ze wzgledu na wystgpujace wysokie
napigcie i nagrzewanie si¢ tych elementéw podczas pracy.

Falownik solarny nalezy instalowa¢ w miejscach dobrze wentylowanych, aby zapewnié
rozpraszanie ciepla.

W przypadku montazu falownika w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, moc urzadzenia moze zosta¢ ograniczona wskutek wzrostu
temperatury. Zaleca si¢ zamontowanie falownika w ostonigtym miejscu lub pod
zadaszeniem.

Falownik SUN2000-125KTL-MO0 powinien by¢ fizycznie oddzielony od urzadzen
komunikacji bezprzewodowej 0sob trzecich oraz oddalony od terenéw mieszkalnych na
odleglos¢ ponad 30 m.

Wydanie 03 (2019-12-08)
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Rysunek 4-1 Srodowisko montazu
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Wymagania dotyczace konstrukcji nosnej

Rysunek 4-2 Konstrukcja montazowa

Wymaga si¢, aby konstrukcja no$na, na ktorej zainstalowany bedzie falownik solarny
byta ogniotrwata. Nie instalowa¢ falownika na tatwopalnych materiatach budowlanych.

Nalezy upewni¢ sie, ze powierzchnia montazowa jest na tyle wytrzymata, aby utrzymac

jego ciezar.

W strefach mieszkalnych nie instalowa¢ urzadzenia na ptytach gipsowych Iub $cianach
wykonanych z podobnych materiatdéw o stabej izolacyjno$ci akustycznej, poniewaz
falownik wytwarza podczas pracy styszalny halas, ktéry moze przeszkadzaé

mieszkancom.

N 7

7
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Wymagania dotyczace kata montazowego
Falownik solarny mozna montowa¢ na podporze lub na $cianie. Wymagania dotyczace katow
montazowych sg nastgpujace:
®  Falownik solarny nalezy instalowa¢ w pionie lub odchylony do tytu o maksymalny kat
75 stopni, aby utatwi¢ rozpraszanie ciepta.

®  Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w pozycji odchylonej do przodu, nadmiernie
odchylonej do tytu, odchylonej w bok, poziomej lub odwrocone;j.

Rysunek 4-3 Kat montazowy

{ A 4
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Wymagania dotyczace przestrzeni montazowej

Wokot falownika solarnego nalezy przewidzie¢ dostateczng ilo§¢ wolnej przestrzeni, aby
zapewni¢ miejsce do montazu i efektywne odprowadzanie ciepta.
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Rysunek 4-4 Wymiary montazowe
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(1 NOTE

Aby utatwi¢ instalacje falownika solarnego na wsporniku montazowym oraz podtaczenie kabli na dole
urzadzenia i jego pdzniejszg konserwacje, zaleca si¢ pozostawienie na dole wolnego miejsca (przeswitu)
w granicach od 600 mm do 730 mm. W razie ewentualnych pytan dotyczacych przeswitu nalezy
skonsultowac si¢ z inzynierami z lokalnego dzialu pomocy techniczne;j.

W przypadku kilku falownikoéw solarnych montaz nalezy przeprowadzi¢ w uktadzie
poziomym, jesli dostgpna przestrzen montazowa jest wystarczajaca, lub w uktadzie
trojkatnym, jesli nie ma wystarczajgcej przestrzeni. Montaz w uktadzie pionowym
(spietrzonym) nie jest zalecany.

Rysunek 4-5 Montaz w uktadzie poziomym (zalecany)
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Rysunek 4-6 Montaz w uktadzie trojkatnym (zalecany)
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Rysunek 4-7 Montaz w ukladzie pionowym — spigtrzonym (niezalecany)
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4.4 Instalacja wspornika montazowego

Przed zamontowaniem wspornika montazowego nalezy zdja¢ z niego klucz gwiazdkowy do
$rub zabezpieczajacych przed kradziezg i zachowaé w celu uzycia w pdzniejszym czasie.

Rysunek 4-8 Miejsce zamocowania klucza gwiazdkowego
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(1) Zabezpieczajacy klucz gwiazdowy

Na wsporniku montazowym falownika solarnego znajduja si¢ cztery sekcje mocowania, z
ktorej kazda posiada po cztery nagwintowane otwory. Zaznaczy¢ dowolny otwor w kazdej z
sekcji zgodnie z wymogami miejsca instalacji. W sumie nalezy zaznaczy¢ cztery otwory.
Zalecane jest wybranie dwoch otworéw okraglych.
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Rysunek 4-9 Wymiary otworow
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4.4.1 Montaz na wsporniku

Warunki wstepne

Do wspornika montazowego dotgczone sg zespoty srubowe M12x40. Jezeli dlugos¢ sruby nie
odpowiada warunkom montazu, nalezy samodzielnie przygotowaé sruby M12 i uzy¢ je razem
z dostarczonymi nakretkami M12.

Procedura

Krok 1 Okresli¢ miejsce nawiercenia otworow przy wykorzystaniu wspornika montazowego. Dobraé
wlasciwe potozenie otworéw montazowych przy uzyciu poziomicy i oznaczy¢ ich pozycje
markerem.

Krok 2 Wywierci¢ otwory za pomoca wiertarki udarowej. W miejscach wiercenia otworow zaleca si¢
natozenie srodkdw antykorozyjnych.

Krok 3 Przymocowaé wspornik montazowy.

Rysunek 4-10 Montaz wspornika montazowego
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4.4.2 Montaz naScienny

Warunki wstepne
Przygotowanie kotew rozporowych. Zalecane sg kotwy rozporowe M12x60 ze stali
nierdzewnej.
Procedura
Krok 1 Okresli¢ miejsce nawiercenia otworow przy wykorzystaniu wspornika montazowego. Dobraé
wlasciwe potozenie otworéw montazowych przy uzyciu poziomicy i oznaczy¢ ich pozycje
markerem.

Krok 2 Wywierci¢ otwory za pomocg wiertarki udarowej i zamontowa¢ kotwy rozporowe.

Unika¢ wiercenia otworo6w w miejscach prowadzenia w §cianach rur i kabli.

® Aby chroni¢ drogi oddechowe i oczy przed pylem, podczas wiercenia otworéw nalezy
zaktada¢ okulary ochronne i maske przeciwpylows.

Uzywajac odkurzacza usuna¢ kurz z i wokot otworow i1 zmierzy¢ odleglo$¢ miedzy nimi.
Jezeli otwory nie sg precyzyjnie usytuowane, wywiercic¢ je na nowo.

Zlicowaé wierzch tulei rozporowej z powierzchnig §ciany po wykreceniu §ruby i zdjeciu
podktadek — sprezystej i ptaskiej. W przeciwnym razie wspornik montazowy nie zostanie
prawidtowo zainstalowany na $cianie.

Krok 3 Przymocowaé wspornik montazowy.
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Rysunek 4-11 Montaz wspornika montazowego
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4.5 Instalacja falownika solarnego

Kontekst

Aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia falownika solarnego i obrazen ciata, podczas
przenoszenia urzadzenia nalezy zachowacé ostroznosc.

Falownik powinien by¢ przenoszony przez kilka oséb albo przy uzyciu wozka paletowego.
Nie stawia¢ urzadzenia na znajdujacych si¢ na spodzie gniazdach i zlgczach.

Jezeli zajdzie potrzeba chwilowego postawienia falownika na ziemi, nalezy podtozy¢
pianke, papier lub inny materiat amortyzujacy, aby zabezpieczy¢ obudowg.

Uzycie uchwytow utatwia montaz. Uchwyty sg opcjonalne i dostarczane oddzielnie.
Nalezy upewnic¢ sie, czy uchwyty sg prawidlowo zainstalowane. Po zakonczeniu instalacji
zdemontowac uchwyty i przechowywaé¢ w odpowiednim miejscu.

Aby unikna¢ uszkodzenia, przed wciggnieciem falownika solarnego nalezy chwycié¢
urzadzenie w odpowiednim miejscu, jak pokazano na Rysunku 4-13.

Rysunek 4-12 Migjsca montazu uchwytow

’”
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B .\\Fsk

IS12W00013

(A) Scenariusz transportowy (B) Scenariusz montazowy

Rysunek 4-13 Miejsca podnoszenia
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Procedura

Krok1 Wyja¢ falownik solarny z opakowania i przenie$¢ na miejsce montazu.

Rysunek 4-14 Wyjmowanie falownika solarnego

IS12H00006

Krok 2 Unie$¢ falownik i obroci¢ go do pozycji pionowe;.

Rysunek 4-15 Unoszenie falownika solarnego do pozycji pionowej

1S12H00010

Krok 3 Jezeli urzadzenia nie da si¢ zawiesi¢ bezposrednio na wsporniku montazowym ze wzgledu na
wysokos$¢ montazu, przeciggna¢ odpowiednio wytrzymatg ling przez dwa otwory w obudowie
i weiagnad urzadzenie.

NOTICE

Wciagajac falownik na linie, nalezy zachowac¢ ostroznos¢, aby nie uderza¢ nim o $ciang lub
inne przedmioty.
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Rysunek 4-16 Wcigganie falownika solarnego
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Krok 4 Zamontowa¢ falownik na wsporniku montazowym i wyréwna¢ obudowe falownika
wzgledem wspornika.

Rysunek 4-17 Montaz falownika solarnego

1S12H00011

Krok 5 Przymocowaé falownik solarny.
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Rysunek 4-18 Dokrecanie $rub antykradziezowych Torx

1S12H00012

----Koniec

Srodki ostroznosci

/\ CAUTION

® Jezeli urzadzenie jest instalowane w miejscu publicznym lub w strefie przebywania ludzi,
np. na parkingu, dworcu, w budynku fabrycznym lub na terenie mieszkaniowym, na
zewnatrz urzadzenia nalezy zatozy¢ siatke zabezpieczajaca 1 ustawic znak ostrzegawczy w
celu odseparowania urzgdzenia. Ma to na celu uniknigcie obrazen ciata lub uszkodzenia
mienia w wyniku kontaktu z urzadzeniem przez osoby niebedace specjalistami lub z
innych przyczyn w trakcie eksploatacji urzadzenia.

® Jezeli falownik solarny nie pracowat przez okres dluzszy niz pét roku od zamontowania,
urzadzenie musi zosta¢ najpierw poddane przegladowi i przetestowane przez specjalistow.
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Przylacza elektryczne

5.1 Srodki ostroznosci

Po napromieniowaniu stonecznym tancuch PV przesyla napigcie pradu statego do falownika
solarnego. Przed podtaczeniem kabli nalezy upewni¢ sig, ze trzy roztaczniki DC falownika sg
ustawione w polozeniu OFF. W przeciwnym razie wysokie napigcie falownika moze
spowodowacé porazenie pradem.

Uszkodzenie urzadzenia spowodowane nieprawidlowym podtaczeniem kabli nie jest
objete gwarancja.

® Prace elektryczne moga by¢ wykonywane tylko przez wykwalifikowanych technikow.

Podczas podlgczania kabli nalezy stosowac odpowiednie srodki ochrony indywidualne;.

Aby unikna¢ nadmiernego naprezenia przewodow, zapewni¢ odpowiedni zapas kabli
przed podtaczeniem do odpowiednich portow.

L1 NOTE

Kolory kabli pokazane na rysunkach potaczen elektrycznych przedstawionych w tym rozdziale sa
podane wytacznie w celach pogladowych. Kable nalezy wybraé¢ zgodnie z lokalnymi specyfikacjami
kabli (przewody zielono-zoétte sa uzywane tylko do uziemienia).
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5.2 Przygotowanie kabli

Falowniki solarne SUN2000 obstuguja tryby komunikacji RS485 oraz MBUS.

NOTICE

Tryb komunikacji MBUS jest stosowany w przypadku scenariuszy podtgczenia do sieci
publicznych $redniego napigcia oraz scenariuszy podiaczenia do sieci publicznych innych niz
sieci niskiego napigcia (Srodowisko przemystowe).

L] NOTE
Na schemacie potaczenia sieciowego — oznacza kabel zasilajacy, —™ wskazuje kierunek
przeplywu energiia —— i MM wskazujg przeplyw sygnatu.

Rysunek 5-1 Praca w sieci RS485 (SmartLogger)
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—
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(A) Lancuch PV (B) SUN2000 (C) Rozdzielnica AC

1512P00003

(D) Stacja transformatorowa (E) Sie¢ energetyczna (F) SmartLogger

(G) System zarzadzania
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Rysunek 5-2 Praca w sieci RS485 (SDongle)
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FI2 |
tﬂ 1512P00004
(A) Lancuch PV (B) SUN2000 (C) Rozdzielnica AC
(D) Stacja transformatorowa (E) Sie¢ energetyczna (F) SDongle

(G) System zarzadzania

Rysunek 5-3 Praca w sieci MBUS (SmartLogger)
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(A) Lancuch PV (B) SUN2000 (C) Rozdzielnica AC
(D) Stacja transformatorowa (E) Sie¢ energetyczna (F) SmartLogger
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(G) System zarzgdzania

Rysunek 5-4 Praca w sieci MBUS (SDongle)
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(A) Lancuch PV (B) SUN2000 (C) Rozdzielnica AC
(D) Stacja transformatorowa (E) Sie¢ energetyczna (F) SDongle

(G) System zarzgdzania

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 42



Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obstugi 5 Przylacza elektryczne

e W celu zapewnienia szybkiej reakcji systemu w przypadku stosowania systemu
SmartLogger zaleca si¢ podiaczenie do kazdego portu COM nie wigcej niz 30 falownikoéw
solarnych a w przypadku stosowania klucza sprzetowego SDongle podtaczenie kaskadowo
nie wigcej niz 10 falownikow solarnych.

® Dlugos¢ kabla komunikacyjnego RS485 pomiedzy ostatnim falownikiem solarnym a
systemem SmartLogger nie moze przekracza¢ 1000 metrow.

Rysunek 5-5 Potaczenia kablowe (przerywana linia wskazuje komponenty, ktore nalezy
skonfigurowac)

1S12P00005
Tabela 5-1 Komponenty
Poz. Komponent Opis Zrodto
A Lancuch PV ¢ lancuch PV sklada si¢ z modutéw Zapewnia klient
fotowoltaicznych potaczonych
Szeregowo.

® Falownik solarny obstuguje wejscia dla
20 tancuchoéw PV.
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Poz. Komponent

Opis

Zrédlo

B Urzadzenie do
monitorowania Srodowiska

(EMI)

* W przypadku stosowania systemu
SmartLogger urzadzenie EMI moze by¢
podtaczone bezposrednio do systemu
SmartLogger lub kaskadowo do
ostatniego falownika solarnego za
posrednictwem interfejsu RS485.

e W przypadku stosowania klucza
sprzetowego SDongle urzadzenie EMI
jest urzadzeniem kaskadowym, ktére
musi by¢ podtaczone do falownika
solarnego, na ktérym zainstalowany jest
Klucz.

Zapewnia klient

SmartLogger

Falownik solarny komunikuje si¢ z systemem
zarzadzania przez system SmartLogger.

Zakup w firmie
Huawei

Miernik energii

Umozliwia regulacje mocy w miejscu
przytaczenia do sieci publicznej w przypadku
scenariuszy niskonapigeciowych.

Zapewnia klient

E Pomocniczy system
nadazny

Ustawia kat wspornikow.

Zapewnia klient

F Bezpiecznik/wylacznik
automatyczny

System nadazny powinien by¢ wyposazony
w zabezpieczenie nadpradowe (urzadzenie
lub element). Kabel zasilajacy pomigdzy
urzadzeniem lub elementem a zaciskiem
zlacza nie powinien by¢ dhuzszy niz 2,5 m.
W zwiazku z tym zaleca si¢ zastosowanie

bezpiecznika lub wylacznika
automatycznego.

® Instalowany pomi¢dzy falownikiem
solarnym a skrzynkg sterowniczg systemu
nadaznego

® Specyfikacja bezpiecznika: napiecie
znamionowe > 500 V; prad znamionowy:
16 A; zabezpieczenie: gG

® Specyfikacja wylacznika
automatycznego: napiecie znamionowe >
500 V; prad znamionowy: 16 A,
wylaczanie: C

Zapewnia klient

Wylacznik AC

e Zainstalowany w rozdzielnicy AC

® Zalecany: trojfazowy wyltacznik AC o
napigciu znamionowym > 500 V AC i
pradzie znamionowym 250 A

Zapewnia klient

Klucz sprzetowy SDongle

Falownik solarny komunikuje si¢ z systemem
zarzadzania przez klucz sprzgtowy SDongle.

Zakup w firmie
Huawei
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Falownik posiada wbudowany uktad pomiaru pradow roéznicowych (RCMU). Jako

zewngetrzny wyltacznik AC powinien by¢ zastosowany 3 polowy roztacznik izolacyjny lub
inny wytacznik nadpradowy AC pozwalajacy na bezpiecznie odtaczenie falownika od sieci
energetycznej.

Tabela 5-2 Opis kabli modelu 3-stykowego (S: przekroj poprzeczny przewodu kabla zasilania AC; Sp: przekroj
poprzeczny przewodu ochronnego)

Poz. | Kabel Kategoria Zakres Srednica Zrodto
przekroju zewnetrzna
przewodu

1 Kabel zasilajacy | Kabel PV spetniajacy 4-6 mm? 5,5-9 mm Zapewnia
wejscia DC wymog dotyczacy napigcia klient

1100V

2 Kabel Skretka ekranowana 0,25-1 mm? e Jeden lub Zapewnia
komunikacyjny | zewngtrzna, zgodna z dwa kable klient
RS485 wymaganiami normy komunikac

lokalnej yjne: 4-11
mm
e Trzy kable
komunikac
yjne: 4-8
mm
3 Kabel ochronny | Jednozytowy kabel Sp=>S/2 Nie dot. Zapewnia
(PE) miedziany zewnetrzny i klient
koncéwki M10 OT/DT
UWAGA
Preferowane podiaczenie do
punktu ochronnego na
obudowie. Punkt ochronny w
przedziale konserwacyjnym
stuzy do podtaczenia przewodu
ochronnego wielozytowego
kabla zasilania AC.

4 Kabel zasilania | Trojzytowy kabel miedziany | 10 mm? 15-18 mm Zapewnia
systemu zewngtrzny z podwdjng klient
nadaznego warstwa ochronng
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Poz. | Kabel Kategoria Zakres Srednica Zrodlo
przekroju zewnetrzna
przewodu
5 Kabel zasilania | ® Jezeli przewdd ochronny | ® Kabel 24-66 mm Zapewnia
wyj$ciowego jest podigczany do miedziany: klient
AQ _ punktu qchronnegq na _ S-95-185
(wielozylowy) obudowie, zaleca si¢ mm?2
uzycie 3-zylowego kabla
zewnetrznego (L1, L2 1 - $=82
L3) i koncowek M12 e Kabel ze stopu
OT/DT (L1, L2iL3). aluminium lub
® Jezeli przewod ochronny miedziowany
jest podtaczany do kabel_ .
punktu ochronnego w aluminiowy:
przedziale - S:120-240
konserwacyjnym, zaleca mm?
si¢ uzycie 4-zytowego - S,>SR2
kabla zewnetrznego (L1,
L2, L3 i PE), koncoéwek
M12 OT/DT (L1, L2
L3) oraz koncéwek M10
OT/DT (PE). Kabel
ochronny nie musi by¢
przygotowywany
oddzielnie.
Kabel zasilania | Zaleca si¢ uzycie o Kabel 14-32 mm Zapewnia
wyjsciowego jednozytowego kabla miedziany: klient
AC zewngtrznego i koncowek _ S:95-185
(jednozytowy) M12 OT/DT. mm2
e Kabel ze stopu
aluminium lub
miedziowany
kabel
aluminiowy:
- S:120-240
mm?

Wartos$¢ Sp obowiazuje tylko w przypadku, gdy przewody kabla ochronnego (PE) i kabla zasilania AC sg
wykonane z tego samego materiatu. Jezeli materialy si¢ roznia, nalezy upewnic si¢, ze przekrdj poprzeczny
przewodu kabla ochronnego (PE) zapewnia przewodnos$¢ rowng przewodnosci kabla okreslonego w tabeli.
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Tabela 5-3 Opis kabli modelu 4-stykowego (S: przekr6j poprzeczny przewodu kabla zasilania AC; Sp: przekroj
poprzeczny przewodu kabla zasilania PE)

Poz. | Kabel Kategoria Zakres Srednica Zrodlo
przekroju zewnetrzna
przewodu

1 Kabel zasilajacy | Kabel PV spetniajacy 4-6 mm? 5,5-9 mm Zapewnia
wejscia DC wymog dotyczacy napiecia klient

1100V

2 Kabel Skretka ekranowana 0,25-1 mm? e Jeden lub Zapewnia
komunikacyjny | zewngtrzna, zgodna z dwa kable klient
RS485 wymaganiami normy komunikac

lokalnej yjne: 4-11
mm
e Trzy kable
komunikac
yjne: 4-8
mm
3 Przewod Jednozylowy kabel Sp>S/2 Nie dot. Zapewnia
ochronny (PE) miedziany zewnetrzny i klient
koncéwki M10 OT/DT
UWAGA
Preferowane podtaczenie do
punktu ochronnego na
obudowie. Punkt ochronny w
przedziale konserwacyjnym
shuzy do podtaczenia przewodu
ochronnego wielozylowego
kabla zasilania AC.

4 Kabel zasilania | Trojzytowy kabel miedziany | 10 mm? 15-18 mm Zapewnia
systemu zewngtrzny z podwojng klient
nadaznego warstwa ochronng
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Poz. Kabel

Kategoria

Zakres
przekroju
przewodu

Srednica
zewnetrzna

Zrodto

5 Kabel zasilania
wyjsciowego
AC
(wielozylowy)

Jezeli przewod ochronny
jest podtaczany do
punktu ochronnego na
obudowie a przewod
neutralny nie jest
uzywany, zaleca si¢
uzycie 3-zylowego kabla
zewnetrznego (L1, L2 1
L3) i koncowek M12
OT/DT (L1, L2iL3).

Jezeli przewdd ochronny
jest podtaczany do
punktu ochronnego w
przedziale
konserwacyjnym a
przewod neutralny nie
jest uzywany, zaleca si¢
uzycie 4-zytlowego kabla
zewngtrznego (L1, L2,
L3 i PE), koncéwek M12
OT/DT (L1, L2iL3)
oraz koncowek M10
OT/DT (PE).

Jezeli przewdd ochronny
jest podtaczany do
punktu ochronnego na
obudowie a przewod
neutralny jest uzywany,
zaleca si¢ uzycie
4-zylowego kabla
zewngtrznego (L1, L2,
L3 iN) i koncowek M12
OT/DT (L1, L2, L3 i N).

Jezeli przewdd ochronny
jest podtaczany do
punktu ochronnego w
przedziale
konserwacyjnym a
przewdd neutralny jest
uzywany, zaleca si¢
uzycie 5-zytowego kabla
zewngtrznego (L1, L2,
L3, N i PE), koncowek
M12 OT/DT (L1, L2, L3
1 N) oraz koncowek M10
OT/DT (PE).

Kabel

miedziany:

- S:95-185
mm?

- S$p=8S/2

Kabel ze stopu

aluminium lub

miedziowany

kabel

aluminiowy:

- S:120-240
mm?

- $ =872

24-66 mm

Zapewnia
klient
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Poz. | Kabel Kategoria Zakres Srednica Zrodlo
przekroju zewnetrzna
przewodu
Kabel zasilania | Zaleca si¢ uzycie o Kabel 14-32 mm Zapewnia
wyj$ciowego jednozytowego kabla miedziany: klient
AC zewnetrznego 1 koncowek _ S 95-185
(jednozylowy) M12 OT/DT. mm2

e Kabel ze stopu
aluminium lub
miedziowany
kabel
aluminiowy:
- S:120-240

mm?

Warto$¢ Sp obowiazuje tylko w przypadku, gdy przewody kabla ochronnego (PE) i kabla zasilania AC sa
wykonane z tego samego materiatu. Jezeli materiaty si¢ r6znig, nalezy upewnic si¢, ze przekrdj poprzeczny
przewodu kabla ochronnego (PE) zapewnia przewodnos$¢ rowna przewodnosci kabla okreslonego w tabeli.

5.3 Podlaczenie przewodu ochronnego (PE)

Kontekst

® Prawidlowe uziemienie pomaga chroni¢ system przed przepieciami i poprawia ochrone
przed zaktdceniami elektromagnetycznymi. Przed podtaczeniem kabla zasilajacego AC,
kabli zasilajacych DC i kabla komunikacyjnego nalezy podtaczy¢ kabel ochronny do
punktu ochronnego (PE).

® Zaleca si¢ podiaczenie przewodu ochronnego (PE) falownika solarnego do najblizszego
punktu ochronnego. Podlaczy¢ punkty ochronne PE wszystkich falownikow znajdujacych
si¢ w tym samym tancuchu, aby zapewni¢ ekwipotencjalizacj¢ potaczen.

Procedura

Krok 1 Podlaczy¢ przewod ochronny do punktu ochronnego.
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Rysunek 5-6 Podtaczenie przewodu ochronnego do punktu ochronnego (na obudowie).

i)

1512150001
(1) Zarezerwowany punkt ochronny
----Koniec
Dalsze dzialania

Po podtaczeniu przewodu ochronnego na zacisk ochronny nalezy nanie$¢ zel silikonowy lub
farbe w celu zwigkszenia jego odpornosci na korozje.

5.4 Otwieranie drzwi przedzialu konserwacyjnego

Srodki ostroznosci

/A\ CAUTION

o Nie otwiera¢ pokrywy panelu gtownego falownika solarnego.

® Przed otwarciem drzwi przedziatu konserwacyjnego nalezy si¢ upewnié, ze falownik nie
jest zasilany od strony AC lub DC.

® W przypadku koniecznosci otwarcia drzwi przedziatu konserwacyjnego przy opadach
$niegu lub deszczu nalezy zastosowac $rodki zapobiegajace przedostaniu si¢ wilgoci do
wngetrza falownika. Jezeli nie da si¢ temu zapobiec, drzwi przedzialu konserwacyjnego
powinny pozosta¢ zamknigte.

® Nie pozostawia¢ niewykorzystanych $rub w przedziale konserwacyjnym.

Procedura

Krok 1 Otworzy¢ drzwi przedziatu konserwacyjnego i zablokowac je pretem blokujacym.
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Rysunek 5-7 Otwieranie drzwi przedzialu konserwacyjnego

1S12H00010

Krok 2 Wyja¢ akcesoria i odtozy¢ w bezpieczne miejsce.

Rysunek 5-8 Wyjmowanie akcesoriow

Krok 3 Wybra¢ modut zaciskajacy zgodnie z typem kabla zasilania wyjsciowego AC.
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Rysunek 5-9 Wybra¢ modut zaciskajacy

i
4
IS12W00024
(A) Modut (B) Modut (C) Modut (D) Modut
zaciskajacy w zaciskajacy w zaciskajacy w zaciskajacy w
przypadku kabli przypadku kabli przypadku kabli przypadku kabli
wielozylowych jednozylowych wielozytowych jednozylowych

modelu 3-stykowego modelu 3-stykowego modelu 4-stykowego modelu 4-stykowego

----Koniec

Dalsze dzialania

Uzywajac nozyczek odcigé ztacza pierScieni gumowych, aby je zdjg¢. Wszystkie pierscienie
gumowe $cigga si¢ w taki sam sposob.

NOTICE

Zdja¢ odpowiednie pierScienie gumowe $cisle zgodnie ze $rednica kabla, uwazajac aby nie
uszkodzi¢ modutu zaciskajacego. Uszkodzenie modutu bedzie mie¢ wplyw na poziom
ochrony falownika solarnego.
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Rysunek 5-10 Zdejmowanie pierscienia gumowego

1S06H00106

5.5 (Opcjonalnie) Podlaczenie kabla zasilajacego systemu
nadaznego

Srodki ostroznosci

e System nadazny jest zasilany z sieci trojfazowej pradu przemiennego. Znamionowe
napiecie zasilania jest rtowne znamionowemu napigciu wyjsciowemu falownika solarnego.
® W poblizu kabla zasilania nie nalezy trzyma¢ materiatéw latwopalnych.

® Kabel zasilania musi by¢ zabezpieczony za pomocg kanatu kablowego, aby nie dopuscic¢
do zwar¢ w wyniku uszkodzenia warstwy izolacji.

® Kabel zasilajacy systemu nadgznego nalezy podiaczy¢ przed podtaczeniem kabla zasilania

wyjsciowego AC. W przeciwnym razie konieczne bedzie przeprowadzenie prac
poprawkowych.

Procedura

Krok 1 Przygotowac kabel.
Krok 2 Zdja¢ odpowiednie pierScienie gumowe.

Krok 3 Podtgczy¢ kabel zasilajgcy systemu nadgznego.
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Rysunek 5-11 Podtgczenie kabla zasilajacego systemu nadaznego

( \ ( D: 15-18 mm )
©

f—\ ”#Lﬁrrm it

1512120002

----Koniec

5.6 Podlaczenie kabla zasilania wyjSciowego AC

Warunki wstepne

®  Trojfazowy wylacznik AC powinien by¢ zainstalowany po stronie zmiennopradowej
falownika solarnego. Aby umozliwi¢ bezpieczne odtgczenie falownika od sieci
publicznej w razie nieprawidtowosci, nalezy dobra¢ odpowiednie zabezpieczenie
nadpradowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi dystrybucji energii.

®  Kabel zasilania wyjSciowego AC powinien zosta¢ podlaczony zgodnie z wymaganiami
okres$lonymi przez lokalnych OSD.

®  Kabel zasilajgcy systemu nadgznego nalezy podtaczy¢ przed podigczeniem kabla
zasilania wyjsciowego AC. W przeciwnym razie konieczne bedzie przeprowadzenie prac
poprawkowych.
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Rysunek 5-12 Kolejno$¢ podtaczania kabli

1512120009

(1) Kabel zasilajacy systemu nadaznego (2) Kabel zasilania wyjsciowego AC

Nie podiacza¢ odbiornikéw pomigdzy falownikiem solarnym a wytacznikiem AC.

Wymagania dotyczace przylacza OT/DT
® W razie uzywania kabli miedzianych nalezy stosowaé koncowki miedziane.

® W razie uzywania miedziowanych kabli aluminiowych nalezy stosowaé koncowki
miedziane.

® W razie uzywania kabli ze stopu aluminium nalezy stosowac przej$ciowki
aluminiowo-miedziane albo koncéwki aluminiowe z podktadkami przej$ciowymi
miedziano-aluminiowymi.
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® Nie podtaczac koncowek aluminiowych do bloku zaciskowego AC, poniewaz bedzie to

skutkowac korozja elektrochemiczng powodujac ograniczenie trwato$ci potaczenia.

e Stosowane przejscidwki aluminiowo-miedziane lub koncowki aluminiowe z podktadkami
przejsciowymi miedziano-aluminiowymi muszg spelnia¢ wymagania normy IEC61238-1.

® W przypadku stosowania przej$ciowek aluminiowo-miedzianych nalezy zwrdci¢ uwagge na
ich przod i tyt. Styk aluminiowy powinien przylega¢ do koncowki ztacza aluminiowego,
za$ styk miedziany do bloku zaciskowego AC.

Rysunek 5-13 Wymagania dotyczace przytagcza OT/DT

|_-
[ B

Kabel miedziany

B
Styk miedziany
L
Miedziowany
Blok zaciskowy AC kabel aluminiowy
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A
Styk miedziany
Blok zaciskowy AC
C
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1.
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Blok zaciskowy ACadaptujgca gluminium
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Rysunek 5-14 Wymiary bloku zaciskowego AC modelu 3-stykowego

121 mm 151 mm

<

3 || 1130 mm
)

=

lo]

44 mm

16 mmt

66 mm
Y
1S12W00027
Rysunek 5-15 Wymiary bloku zaciskowego AC modeli 4-stykowych
121 mm 197 mm
_!\r A P !

Py
|"| (@)

| o 1emm} o ﬁ@@

130 mm

—
[
18 mm
66 mm
IS12W00026
(1] NOTE
W tym rozdziale opisany jest sposob podiaczenia kabla zasilania wyjsciowego AC w przypadku modelu
3-stykowego.

Procedura
Krok 1 Przygotowac kabel.
Krok 2 Zdja¢ pierscienie gumowe zgodnie z zakresem $rednicy kabla.
Krok 3 Zabezpieczy¢ kabel zasilania wyj$ciowego AC i kabel ochronny.
Krok 4 Zamontowac¢ pret blokujacy.

Krok 5 Zamkna¢ drzwi przedzialu konserwacyjnego i przykreci¢ dwie umieszczone na nich $ruby.

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 57



Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obstugi 5 Przyltacza elektryczne

NOTICE

e Zapewni¢ odpowiedni zapas kabla dla zyty PE, aby wyeliminowa¢ ryzyko wyrwania kabla
przy zadziataniu nieprzewidzianej sity wyrywajacej na kabel zasilajacy AC (sita wyzsza).

e Srednice zewnetrzng kabla mozna zmierzy¢é przy pomocy naklejki z podziatka znajdujacej
si¢ w przedziale konserwacyjnym.

e Upewnic sie, ze koszulka kabla konczy si¢ w przedziale konserwacyjnym.

e Upewnic sig, ze kabel zasilania wyjsciowego AC jest dobrze podtaczony. Nieprawidtowe
podiaczenie moze spowodowaé nieprawidtowe dziatanie falownika solarnego lub
uszkodzenie jego bloku zaciskowego, np. w wyniku przegrzania.

® Przed zamknieciem drzwi przedziatu konserwacyjnego upewnic si¢, ze kable sg
prawidlowo podtaczone i usunaé z niego niepozadane przedmioty.

® W przypadku zgubienia $ruby drzwi przedziatu konserwacyjnego nalezy uzy¢ sruby
zapasowej znajdujacej si¢ w woreczku z facznikami przytwierdzonym na jego spodzie.

Rysunek 5-16 Podtaczenie kabla wielozytowego

4 ™ 4

1S12120001
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Rysunek 5-17 Podgczenie kabla jednozytowego

25-30 N-m

1S12120004

(M12 (L1/1.2/.3))
e

25-30 N-m

M10 (PE)

O

P> @
C

15 N-m

-

1S12120007

(A) Kabel 4-zytowy (B) Kabel 3-zytowy (C) Kabel 1-zytowy
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Rysunek 5-19 Podtgczenie kabla 4-stykowego (100KTL/110KTL)

(M12 (L1/L.2/.3))
O P,
°/ e

25-30 N-m

M10 (PE)

(A) Kabel
5-zytowy

(D) Kabel
3-zytowy

L1 NOTE

(B) Kabel 4-zytowy (z przewodem
ochronnym)

(D) Kabel 1-zytowy (z
przewodem neutralnym)

1512120008

(C) Kabel 4-zytowy (z przewodem
neutralnym)

(E) Kabel 1-zytowy (bez przewodu
neutralnego)

Kolory kabli przedstawione na rysunkach maja jedynie charakter pogladowy. Nalezy wybraé

odpowiedni kabel zgodnie ze standardami lokalnymi.

----Koniec
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5.7 Podlaczenie kabli zasilania wejscia DC

Srodki ostroznosci

® Przed podigczeniem kabla zasilania wejscia DC nalezy upewnic si¢, ze napigcie DC
miesci si¢ w bezpiecznym zakresie (ponizej 60 V DC) a trzy roztaczniki DC falownika
solarnego sg ustawione w potozeniu OFF. Niespetnienie tego warunku moze spowodowac
porazenie elektryczne.

® W przypadku wilaczenia przez pomyike roztgcznika DC podczas podigczania lub
odltgczania kabli zasilania wejscia DC nie odtgczaé ani podiaczac przytaczy wejscia DC.
W razie konieczno$ci odtgczenia lub podiaczenia przytacza wejscia DC nalezy wykonaé
czynno$ci opisane w rozdziale 8.2 Wylgczanie dla celow rozwigzywania problemow.

e Jezeli falownik solarny znajduje si¢ w trybie pracy sieciowej, nie podejmowac
jakichkolwiek czynnosci serwisowych po stronie DC, takich jak podigczanie lub
odtgczanie tancucha modutow lub pojedynczego modutu fotowoltaicznego w tancuchu.
Niespehienie tego warunku stwarza ryzyko porazenia pragdem lub powstania tuku
elektrycznego.

Nalezy upewnic sie, ze spetnione sg nastepujace warunki. W przeciwnym razie dojdzie do
uszkodzenia falownika solarnego, lub nawet pozaru.

e Napigcie jatowe (obwodu otwartego) kazdego tancucha modutéw fotowoltaicznych musi
by¢ w kazdym przypadku nizsze lub rowne 1100 V DC.

® Biegunowo$¢ wykonywanych potaczen elektrycznych jest prawidtowa od strony wejscia
DC. Dodatni i ujemny biegun modutu PV jest podtaczony odpowiednio do przytacza
dodatniego i ujemnego wejscia DC falownika.
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e Upewnic sig, ze wyjScie modutu fotowoltaicznego jest dobrze uziemione.

® I ancuchy modulow fotowoltaicznych podtagczane do wspdlnego obwodu MPPT powinny
sktadac¢ si¢ z jednakowej liczby identycznych modutow PV.

e Falownik solarny nie obstuguje pelnego potaczenia réwnoleglego tancuchéw PV (petne
potaczenie rownolegle: tancuchy PV sg potaczone réwnolegle przed falownikiem, a
nastgpnie zostaja rozdzielone i podtgczone do jego niezaleznych wejsc).

e Nieprawidtowe podiaczenie lub poprowadzenie kabla zasilajacego podczas instalacji
fancuchow PV i falownika solarnego moze skutkowa¢ zwarciem doziemnym przytaczy
dodatnich lub ujemnych tancuchéw PV. W takim przypadku moze doj§¢ do zwarcia po
stronie AC lub DC i uszkodzenia falownika. Spowodowane w ten sposob uszkodzenia
urzadzenia nie bedg objete gwarancja.

Opis przylaczy

Falownik SUN2000 jest wyposazony w 20 przylaczy wejsciowych DC, sposrod ktérych
przytacza wejsciowe PV1-PV8 (MPPT1-MPPT4) sg sterowane roztacznikiem DC 1,
przytacza wejsciowe PV9-PV14 (MPPT5-MPPT?7) sa sterowane roztgcznikiem DC 2 a
przytacza wejsciowe PV15-PV20 (MPPT8-MPPT10) sg sterowane roztagcznikiem DC 3.

Rysunek 5-20 Przytacza DC

GeQeTeCe TeJeCe TsGe e

Jezeli wejscie DC nie jest w petni skonfigurowane, przytacza wejscia DC musza spetnia¢
nastepujace wymagania:

1. Przylacza wejSciowe sterowane tymi trzema roztacznikami DC powinny by¢
roéwnomiernie obcigzone. Preferowany jest roztagcznik DC SWITCH 1.
2. Nalezy wykorzysta¢ jak najwigksza liczbe uktadow MPPT.

Przyktadowo, jezeli liczba wej$¢ wynosi od 1 do 19, przytacza wejscia DC wybierane sg w
ponizszy sposob.

Liczba Wybér przylacza Liczba Wybér przylacza
lancuchéw lancuchéw
fotowolta- fotowolta-
icznych icznych
1 Kazde wejscie o numerze 2 PV2iPV10
parzystym
3 PV2, PV10iPV18 4 PV2, PV6, PV10i PV18
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Liczba Wybér przylacza Liczba Wybér przylacza
lafncuchow laficuchow
fotowolta- fotowolta-
icznych icznych

5 PV2, PV6, PV10, PV14 i 6 PV2, PV4, PV6, PV10,
PV18 PV14iPV18

7 PV2, PV4, PV6, PV10, 8 PV2, PV4, PV6, PV8, PV10,
PV14, PV18i PV20 PV14, PV18i PV20

9 PV2, PV4, PV6, PV8, PV10, | 10 PV2, PV4, PV6, PV8, PV10,
PV14, PV16, PV18i PV20 PV12, PV14, PV16, PV18 i

PV20

11 PV1, PV2, PV4, PV6, PVS, 12 PV1, PV2, PV4, PV6, PVS,
PV10, PV12, PV14, PV16, PV10, PV12, PV14, PV16 i
PV18i PV20 PV18-PV20

13 PV1-PV4, PV6, PV8, PV10, | 14 PV1-PV4, PV6, PV8, PV10,
PV12, PV14, PV16 i PV12, PV14 i PV16-PV20
PV18-PV20

15 PV1-PV6, PV8, PV10, 16 PV1-PV6, PV8, PV10, PV12
PV12, PV14 i PV16-PV20 i PV14-PV20

17 PV1-PV8, PV10, PV12 i 18 PV1-PV8, PV10 i
PV14-PV20 PV12-PV20

19 PV1-PV10i PV12-PV20 Nie dot. Nie dot.
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Opis podlaczania zlaczy rozgalezionych typu Y

Ztacza rozgalezione typu Y mozna naby¢ w firmie Huawei lub u producentow: jezeli prad
znamionowy bezpiecznika ztgcza rozgatezionego typu Y wynosi 15 A, zalecany jest model
904095944 (Luxshare) lub 040959443039 (Comlink); jezeli prad znamionowy
bezpiecznika ztacza rozgalezionego typu Y wynosi 20 A, zalecany jest model 904095945
(Luxshare) lub A040959453039 (Comlink).

Nie uzywac¢ zlaczy, ktore nie sg zalecane.

Podczas podtaczania kabli do zalecanych ztaczy rozgatezionych typu Y nalezy upewni¢ sie,
ze parowane ztgcza pasuja do siebie 1 pochodzg od tego samego producenta. W
przeciwnym razie rezystancja zestykowa ztaczy moze przekroczy¢ dopuszczalna warto$é.
W takim przypadku ztgcza mogg si¢ nagrzewac i utlenia¢, co moze prowadzi¢ do
wystapienia usterki.

Jezeli ztacze rozgatezione typu Y jest uzywane ze stykami MC4 EVO2, zaleca si¢ uzycie
zaciskarki 32.6020-22100-HZ (Staubli). Mozna réwniez uzy¢ zaciskarki PV-CZM-22100
(Staubli). W przypadku wyboru zaciskarki PV-CZM-22100 nie nalezy uzywac¢ elementu
ustalajgcego, poniewaz moze on spowodowac uszkodzenie metalowych stykow.

Nie taczy¢ ze sobg wigcej niz trzech obudéw bezpiecznikowych, poniewaz bezpieczniki i
ich obudowy moga ulec uszkodzeniu z powodu przegrzania si¢. Sugerowane jest
zapewnienie przeswitu o szerokosci 10 mm lub wigkszej pomiedzy obudowami
bezpiecznikowymi. Zaleca si¢, aby nie tgczy¢ obudow bezpiecznikowych z innymi
przewodami emitujacymi ciepto.

Nie umieszcza¢ wigzki ztgcza rozgatezionego typu Y na ziemi. Nalezy zachowaé
bezpieczng odlegtos¢ migdzy wiazka a ziemia, aby unikngé negatywnego wptywu
znajdujacej si¢ na ziemi wody na wigzke przewodow.

Przyltacza wejscia DC falownika solarnego sa podatne na uszkodzenia pod wplywem
naprezenia. Jezeli do falownika solarnego podigczone sg ztacza rozgatezione typu Y,
nalezy je spia¢ i zabezpieczy¢, aby nie dopusci¢ do przenoszenia napr¢zenia na przytacza
wejscia DC. Szczegdtowe informacje znajdujg si¢ w zalaczniku A Zabezpieczanie ztgczy
rozgatezionych typu Y.

Zasady podiaczania kabli:

1.

Do kazdego obwodu MPPT mozna podtaczy¢ maksymalnie jeden zestaw ztaczy
rozgatezionych typu Y. Kazdy falownik solarny moze by¢ podtaczony do maksymalnie
szesdciu zestawow zlaczy rozgatezionych typu Y.

ZYacze PV+ od strony falownika solarnego musi by¢ podlaczone do ztgcza PV+ od
strony tancucha modutow fotowoltaicznych a ztacze PV- od strony falownika solarnego
musi by¢ podiaczone do ztacza PV- od strony tancucha modutéw fotowoltaicznych.

Podlaczy¢ ztacza rozgalezione typu Y w preferowany i rownomierny sposéb do
obwodéw MPPT sterowanych roztgcznikiem DC SWITCH 2 lub roztacznikiem DC
SWITCH 3.
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Liczba Zalecana liczba Liczba Zalecana liczba
zestawow obwodoéow do zestawow obwodoéow do
zlaczy podlaczenia zlaczy podlaczenia
rozgalezionych rozgalezionych
typu'Y typu'Y
1 MPPT9 2 MPPT7 i MPPT9
3 MPPT5, MPPT7 i 4 MPPT5, MPPT7,

MPPT9 MPPT9 i MPPT10
5 MPPT5, MPPT7, 6 MPPT5, MPPT6,

MPPT8, MPPT9 i MPPT7, MPPTS,

MPPT10 MPPT9 i MPPT10

Rysunek 5-21 Podtgczenie ztaczy rozgalezionych typu Y do falownika solarnego
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Rysunek 5-22 Podtaczenie ztgczy rozgatezionych typu Y do fancuchow modutow
fotowoltaicznych
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Wymagania dotyczace specyfikacji kabli

Nie zaleca si¢ stosowania kabli o duzej sztywnosci, na przyktad w zbrojonej izolacji,
poniewaz ich ugi¢cie moze skutkowac ostabieniem styku elektrycznego.

/A CAUTION

W komplecie z falownikiem dostarczone sg ztacza Staubli MC4. Jezeli ztacza zaginely lub
ulegly uszkodzeniu, nalezy kupi¢ ztacza PV tego samego typu. Uszkodzenia urzadzenia
spowodowane uzyciem niewlasciwych ztaczy PV nie sg objete gwarancja.

Procedura
Krok 1 Podlaczy¢ kable zasilania wejscia DC.
Krok 2 Zacisna¢ ztacza metalowe koncowki ziaczy - dodatnie i ujemne.
Krok 3 Umiesci¢ koncowki w odpowiednich ztgczach (+) i (-).
Krok 4 Dokrecié¢ nakretki zabezpieczajace na ztaczach (+) i (-).

Krok 5 Za pomoca multimetru zmierzy¢ napiecie DC miedzy dodatnim i uyjemnym biegunem
tancucha modutéw fotowoltaicznych (zakres pomiaru nie mniejszy niz 1100 V).

®  Jezeli napigcie ma warto$¢ ujemna, oznacza to, ze polaryzacja wejscia DC jest
odwrdcona 1 wymaga korekty.

®  Jezeli napigcie przekracza poziom 1100 V, oznacza to, ze w jednym lancuchu potaczono
zbyt wiele modutow fotowoltaicznych. Nalezy odlaczy¢ cze$¢ modutow.

Krok 6 Dodatni i ujemny biegun tancucha modutéw fotowoltaicznych nalezy podtaczy¢ odpowiednio
do przylacza dodatniego i ujemnego wejscia DC falownika solarnego.
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Rysunek 5-23 Podtgczenie kabli zasilania wejscia DC

4 -
Dodatni styk metalowy [ It
l 8-10 mm C (S ——
e
Iy -
8-10 mm PV-CZM-22100
Ujemny styk metalowy

\ / Y

[ 2 %T) ([ 2

Upewni¢ sie, ze

zacisnigtego kabla nie da
sie wyciggnaé

\

( Ztacze dodatnie

Zigcze )
ujemne - w

l & O T —
]. @ C(E —

Zmierzy¢ napigcie DC1

przy uzyciu
multimetru

£~ | ustawionego na

['}_S' pomiar pradu statego

pieczajg
cajest -
przykre- </
cona

( Upewni¢ sie, ze
nakretka zabez- f )

spanner PV-MS

S

1512130001

Jezeli kabel zasilania wejscia DC ma odwrdcone bieguny, a roztaczniki DC sg ustawione w
pozycji ON, nie wylacza¢ od razu rozlacznika ani odlacza¢ bieguna dodatniego i ujemnego.
Nieprzestrzeganie tego warunku grozi uszkodzeniem urzadzenia. Spowodowane w ten sposob
uszkodzenia urzadzenia nie bedg objete gwarancjg. Poczekac, az Swiatto stoneczne ostabnie w
porze nocnej, a natgzenie pradu z tancucha fotowoltaicznego spadnie ponizej 0,5 A. Nastepnie
ustawic trzy rozlaczniki DC w pozycji OFF, odlaczy¢ oba bieguny tancucha i skorygowaé
podtaczenie kabla zasilania wejscia DC.

----Koniec
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5.8 Podlaczenie kabli komunikacyjnych RS485

Opisy stykéw portu komunikacyjnego

Rysunek 5-24 Port komunikacyjny

i _CA@\ 2
|
5 D G 6
7 —D € i/ 8
1S0SW00024
Port Styk | Oznaczenie Styk | Oznaczenie Opis
RS485-1 1 RS485A IN, RS485 2 RS485A OUT, RS485 Stuzy do podtaczania
sygnat roznicowy+ sygnat roznicowy—+ falownikow solarnych
kaskadowo lub do
3 RS485B IN.’ RS485 4 RS485B OQT, RS485 podiaczania ich do
sygnat roznicowy— sygnat roznicowy— urzadzen takich jak
SmartLogger.
Uziemienie 5 PE, uziemienie ekranu 6 PE, uziemienie ekranu Nie dot.
ochronne
RS485-2 7 RS485A, RS485 sygnat | 8 RS485B, RS485 sygnat | Stuzy do podtaczania do
réznicowy+ réznicowy— urzadzenia podrzednego
RS485.

Podlaczenie kabli komunikacyjnych RS485

Podczas prowadzenia kabli komunikacyjnych nalezy je odseparowa¢ od przewodow
elektrycznych, aby unikna¢ zaktocen sygnatu. Podtaczy¢ ekran kabla do punktu ochronnego.
Ten rozdzial opisuje sposdb podiaczenia trzech kabli komunikacyjnych.
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Rysunek 5-25 Podtaczenie kabli komunikacyjnych RS485 (wtyczka gumowa z czterema
otworami, 4-8 mm)
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Rysunek 5-26 Podlaczenie kabli komunikacyjnych RS485 (wtyczka gumowa z dwoma lub
trzema otworami, 4-8 mm)
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Przekazanie do eksploatacji

6.1 Kontrola przed wlaczeniem

Poz. Kryteria akceptacji

1 Falownik solarny jest prawidtowo i bezpiecznie zainstalowany.

2 Roztgczniki DC 1 wylacznik AC obwodu lokalnego sg ustawione w
pozycji OFF.

3 Wszystkie kable sg prawidlowo 1 bezpiecznie podtgczone.

4 Nieuzywane przylacza i porty sg zabezpieczone przy uzyciu ostony
wodoodpornej.

5 Przestrzen montazowa jest prawidtowa a srodowisko instalacji jest
utrzymywane w porzadku i czystosci.

6 Drzwi przedziatu konserwacyjnego sa zamknigte a §ruby drzwi dokrgcone.

6.2 Wlaczanie zasilania urzadzenia SUN2000

Srodki ostroznosci

Przed wiaczeniem roztacznika AC pomigdzy falownikiem SUN2000 a siecig energetyczng
nalezy uzy¢ multimetru do sprawdzenia, czy napiecie AC miesci si¢ w podanym zakresie.

Procedura

Krok1 Wlaczy¢ roztacznik AC pomigdzy urzadzeniem SUN2000 a siecig energetycznag.
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W przypadku wykonania Kroku 2 przed wykonaniem Kroku 1, urzadzenie SUN2000 ,
falownik SUN2000 zgtosi usterke dotyczaca nieprawidtowego zamkniecia (Abnormal
Shutdown). Uruchomienie falownika SUN2000 begdzie mozliwe dopiero po automatycznym
usunigciu bledow.

Krok 2 Ustawi¢ rozlacznik DC SWITCH 1 (WYLACZNIK GEOWNY) na dole podstawy
montazowej falownika solarnego w potozeniu ON.

Krok 3 Sprawdzi¢ stan wskaznika podtgczenia paneli fotowoltaicznych. Jezeli wskaznik $wieci na
zielono w sposob ciagly, ustawié roztgczniki DC SWITCH 2 i DC SWITCH 3 w potozeniu
ON.

Krok 4 Przeprowadzi¢ szybka konfiguracje urzadzenia w aplikacji SUN2000. Szczegdtowe
informacje znajdujg si¢ w rozdziale 7.1 Operacje wykonywane przy uzyciu aplikacji
SUNZ2000.

----Koniec
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Interakcje pomiedzy operatorem i
urzadzeniem

7.1 Operacje wykonywane przy uzyciu aplikacji SUN2000
7.1.1 Wprowadzenie do aplikacji

Opis
Aplikacja SUN2000 (w skrocie ,,aplikacja”) jest aplikacja na telefon komorkowy, ktora
komunikuje si¢ z falownikiem solarnym za posrednictwem modutu Bluetooth lub kabla USB
do transmisji danych, umozliwiajac sprawdzanie alarméw, konfiguracje parametréw
urzadzenia oraz stanowi prosta platforme do przeprowadzenia rutynowego przegladu.
Tryb polaczenia

Jezeli falownik solarny jest zasilany ze strony DC lub AC, mozliwe jest zestawienie
potaczenia z aplikacja przez modut WLAN, modul Bluetooth lub kabel USB.
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® Za po$rednictwem modutu WLAN: obstugiwany jest modut WLAN USB-Adapter2000-C.

® Za posrednictwem modutu Bluetooth: obstugiwany jest modut Bluetooth
USB-Adapter2000-B.

® Za posrednictwem kabla USB: obstugiwany jest port USB 2,0. Nalezy korzystaé¢ z kabla
danych USB dotaczonego do telefonu komoérkowego.

® Wymagania dla systemu operacyjnego telefonu komorkowego: Android 4.0 lub nowszy.
e Zalecana marka telefonu: Huawei, Samsung.

Rysunek 7-1 Potgczenie za posrednictwem modutu WLAN lub modutu Bluetooth (Android)

C

1512P00006

(A) Falownik solarny  (B) Modut WLAN lub modut Bluetooth  (C) Telefon komoérkowy

Rysunek 7-2 Potaczenie za posrednictwem kabla USB (Android)
A

(A) Falownik solarny  (B) Kabel USB do transmisji danych ~ (C) Telefon komorkowy

B C

1512P00006

Oswiadczenie

Przedstawione zrzuty ekranu wykonano dla aplikacji SUN2000 w wersji 3.2.00.001 (ta
aplikacja jest obecnie dostepna wytacznie dla telefonow z systemem Android). Zrzuty maja
wylacznie charakter pogladowy.
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Parametry falownika solarnego konfigurowane przy uzyciu aplikacji r6znig si¢ w
zalezno$ci od modelu urzadzenia i kodu sieciowego (tzw. grid codes).

Zmiana kodu sieciowego moze spowodowac przywrdcenie domyslnych ustawien
fabrycznych niektorych parametrow. Sprawdzi¢, czy ustawione wczesniej parametry nie
zostaty zmienione.

Nazwy parametrow, zakresy wartosci i warto$ci domys$Ine moga si¢ zmienic.

Wykonanie funkcji resetu, przywrocenia ustawien fabrycznych, wytaczenia lub
aktualizacji falownikow solarnych moze spowodowacé blad podtaczenia do sieci, co moze
mie¢ wptyw na uzysk energetyczny.

Parametry sieci, parametry ochrony, parametry wlasciwosci, parametry regulacji mocy
oraz parametry regulacji mocy w miejscu przytaczenia do sieci falownikéw solarnych
moga by¢ ustawiane wylgcznie przez specjalistow. Jezeli parametry sieci, parametry
ochrony i parametry wlasciwosci zostang nieprawidtowo ustawione, falowniki solarne
moga nie nawigzac potgczenia z siecig energetyczna. Jezeli parametry regulacji mocy oraz
parametry regulacji mocy w miejscu przylaczenia do sieci zostang nieprawidtowo
ustawione, falowniki solarne mogg nie nawigzaé potgczenia z siecig energetyczng w
odpowiednim momencie. Bedzie to mie¢ wptyw na uzysk energetyczny.

Uprawnienia uzytkownikow

Konta logowania uzytkownikéw podzielono na nastgpujace kategorie: uzytkownik zwykty
(common user), uzytkownik zaawansowany (advanced user) oraz uzytkownik specjalny
(special user), w zaleznosci od zakresu odpowiedzialnosci personelu obstugi instalacji PV.

Uzytkownik zwykly: posiada uprawnienia do przegladania danych i ustawiania
parametrow uzytkownika.

Uzytkownik zaawansowany: posiada uprawnienia do przegladania danych, konfiguracji
podstawowych funkcjonalnosci i przeprowadzania konserwacji urzadzen.

Uzytkownik specjalny: posiada uprawnienia do przegladania danych falownika
solarnego, konfiguracji parametréw sieci i przeprowadzania konserwacji urzadzen (w
tym wlaczania/wylaczania falownika, przywracania ustawien domys$lnych i
aktualizowania urzgdzen).

(11 NOTE

Sciezka zapisu pliku wyswietlana jest tylko w systemie Android.
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Rysunek 7-3 Uprawnienia uzytkownika zwyklego
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Rysunek 7-5 Uprawnienia uzytkownika specjalnego

Function menu
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7.1.2 Pobieranie i instalowanie aplikacji

Nalezy wejs¢ na strong sklepu z aplikacjami firmy Huawei (https://appstore.huawei.com),
wyszukac aplikacje SUN2000, a nastepnie pobraé pakiet instalacyjny.

Po zainstalowaniu aplikacji pojawi si¢ przedstawiona ponizej ikona SUN2000:

»

SUN2000

7.1.3 Logowanie do aplikacji

Warunki wstepne

®  Wilaczono zasilanie falownika solarnego po stronie DC lub AC.
®  Pofaczenie za posrednictwem modutu WLAN lub modutu Bluetooth:

a.  Modut WLAN lub modut Bluetooth podtaczony jest do portu USB na spodzie
falownika.

b.  Funkcja WLAN lub Bluetooth jest aktywna.

c. Telefon powinien znajdowac¢ si¢ w odlegtosci maks. 5 m od falownika. W
przeciwnym razie ciggto$¢ komunikacji moze by¢ ograniczona.

®  Podlaczenie za posrednictwem kabla USB:

a. Kabel USB do transmisji danych podtaczony jest z jednej strony do portu USB na
spodzie falownika a z drugiej do portu USB w telefonie.
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b. Podlaczenie kabla USB powinno skutkowa¢ pojawieniem si¢ na wys$wietlaczu
telefonu komunikatu Connected to USB Accessory (Podigczony do urzqdzenia
USB). W przeciwnym razie kabel nie zostat prawidtowo podtaczony.

Procedura

Krok 1 Uruchomi¢ aplikacje. Wyswietlony zostanie ekran logowania. Wybra¢ Connection Mode
(Tryb polgczenia), aby zestawi¢ potaczenie z falownikiem solarnym.

(1 NOTE

e W przypadku stosowania potaczenia WLAN poczatkowa nazwa punktu dostepu do sieci WLAN to
Numer seryjny adaptera WLAN a hasto poczatkowe to Changeme. Hasta domyslnego nalezy
uzy¢ po pierwszym wlaczeniu zasilania a po zalogowaniu si¢ natychmiast je zmienic¢. W celu
zapewnienia bezpieczenstwa konta hasto nalezy okresowo zmienia¢, zapamigtujac nowo ustawione
hasto. Brak zmiany hasta domys$lnego moze spowodowac jego ujawnienie. Hasto pozostawione bez
zmian przez dtuzszy czas moze zosta¢ skradzione lub ztamane. W razie zgubienia hasta dostep do
urzadzenia jest niemozliwy. W takim przypadku uzytkownik jest odpowiedzialny za wszelkie straty
spowodowane w instalacji fotowoltaicznej.

e Jezeli stosowany jest modut Bluetooth, nazwa podtaczonego urzadzenia Bluetooth sktada si¢ z
ostatnich 8 cyfr kodu kreskowego SN +HWAPP.

e W przypadku potgczenia za posrednictwem kabla USB po wybraniu polecenia Use by default for
this USB accessory (Uzywaj domysinie dla tego urzgdzenia USB) wy$wietlany jest komunikat z
prosba o potwierdzenie, ze aplikacja moze taczy¢ si¢ z urzadzeniem USB. Potwierdzenie sprawi, ze
komunikat nie pojawi si¢ przy ponownym zalogowaniu si¢ do aplikacji bez wczesniejszego
odtaczenia kabla USB.

Krok 2 Wybra¢ login uzytkownika i wpisa¢ hasto.

e Hasto logowania jest identyczne, jak w przypadku falownika solarnego podigczonego do
aplikacji i jest uzywane wylacznie w celu potaczenia falownika z aplikacja.

® Poczatkowe hasto dla Uzytkownika zwyklego, Uzytkownika zaawansowanego oraz
Uzytkownika specjalnego to 00000a.

e Hasta domys$lnego nalezy uzy¢ po pierwszym wilaczeniu zasilania a po zalogowaniu si¢
natychmiast je zmieni¢. W celu zapewnienia bezpieczenstwa konta hasto nalezy okresowo
zmienia¢, zapamig¢tujac nowo ustawione hasto. Brak zmiany hasta domy$lnego moze
spowodowac jego ujawnienie. Hasto pozostawione bez zmian przez dluzszy czas moze
zosta¢ skradzione lub ztamane. W razie zgubienia hasta dostgp do urzadzenia jest
niemozliwy. W takim przypadku uzytkownik jest odpowiedzialny za wszelkie straty
spowodowane w instalacji fotowoltaiczne;j.

® W przypadku pigciokrotnego nieprawidlowego wprowadzenia hasta podczas logowania
(odstep pomiedzy kolejnymi nieprawidlowymi hastami jest krotszy niz 2 minuty) konto
zostanie zablokowane na 10 minut. Hasto powinno sktadac¢ si¢ z sze§ciu znakow.

Krok 3 Po pomys$lnym zalogowaniu wys$wietlany jest ekran szybkiej konfiguracji lub menu
glownego.
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NOTICE

® W przypadku zalogowania si¢ do aplikacji SUN2000 po pierwszym podtaczeniu
urzadzenia do aplikacji lub po przywrdceniu ustawien fabrycznych wyswietlany jest ekran
szybkiej konfiguracji (Quick Settings). Jezeli podstawowe parametry falownika nie
zostang ustawione podczas pierwszej konfiguracji, ekran ten zostanie wyswietlony przy

kolejnym logowaniu.

Aby ustawi¢ podstawowe parametry urzadzenia na ekranie szybkiej konfiguracji, nalezy
przetaczyc¢ si¢ na konto Uzytkownika zaawansowanego. Po zalogowaniu si¢ jako
Uzytkownik zwykly lub Uzytkownik specjalny, w wyswietlonym oknie dialogowym
nalezy wpisa¢ hasto Uzytkownika zaawansowanego. Po potwierdzeniu hasta mozna
przejs¢ do ekranu szybkiej konfiguracji Quick Settings.

Rysunek 7-6 Logowanie do aplikacji

Always Available Sl S

for Highest Yields

Grid Parameters

| Baud rate(os)
I 9800
I

, RS485 protocol

I MODEUS RTU

' Com address

________________

Tabela 7-1 Szybka konfiguracja

Function menu

0,

- -

SUN2000 oraz scenariusza zastosowania
urzadzenia.

Parametr Opis Zakres wartosci
Grid code (Kod Ustawi¢ parametr na podstawie kodu sieci w Nie dot.
sieciowy) kraju lub regionie uzytkowania falownika

Date (Data)

Wskazuje date systemowa.

[2000-01-01, 2068-12-31]

Time (Godzina)

Wskazuje godzing systemowa.

[00:00:00, 23:59:59]

Baud rate (bps)
(Szybkosé transmisji)

Ustawi¢ predkosc¢ transmisji RS485 zgodnie z
predkoscia transmisji urzadzen na tej same;j
magistrali.

e 4800
e 9600
e 19200
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Parametr Opis Zakres wartosci
RS485 protocol ® Falownik solarny moze taczy¢ si¢ z e MODBUSRTU
(Protokot RS485) nadrzedna jednostka zarzadzania za e Sunspec
posrednictwem protokotu Modbus RTU,
SunSpec lub AVM. * AVM

® Gdy falownik solarny taczy si¢ z
pomocniczym systemem nadaznym,
obstugiwany jest tylko protokot Modbus
RTU.

Adres Com Ustawi¢ adres komunikacyjny falownika [1, 247]
SUN2000 przy taczeniu si¢ z nadrzedng
jednostka zarzadzania, ktéry nie powinien
pokrywac si¢ z adresami innych urzadzen na tej
samej magistrali.

----Koniec
7.1.4 Operacje przypisane do konta Common User (Uzytkownik
zwykly)
7.1.4.1 Ustawianie parametrow uzytkownika

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > User Param. (Parametry
uzytkownika), aby ustawi¢ parametry uzytkownika.

Rysunek 7-7 Ustawianie parametrow uzytkownika

Date
Time
User password

Currency

Electricity price/lkWh
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Tabela 7-2 Parametry uzytkownika

Element Opis Zakres wartoSci

Date (Data) Ustawi¢ date systemowa. [2000-01-01, 2068-12-31]
Time (Godzina) Ustawi¢ godzing systemow3. [00:00:00, 23:59:59]

User password Ustawi¢ hasto logowania. ® Hasto musi zawiera¢ szes¢
(Hasto uzytkownika) znakow.

® Hasto powinno zawierac¢
przynajmniej dwa typy matych
liter, wielkich liter oraz cyfry.

Currency (Waluta) Ustawi¢ walute do kalkulacji przychodow. e EUR

e GBP

e USD

e CNY

e JPY
Electricity Ustawi¢ jednostkowg cene energii do obliczania | [0, 999.999]
price/lkWh (Cena przychodow na kWh.
energii

Wartos¢ wskazuje lokalng ceng energii
elektrycznej, ktora bedzie uzywana do obliczania
dochodu z tytuhu uzysku energii.

elektrycznej/kwh)

----Koniec

7.1.4.2 Wlaczanie i wylaczanie falownika SUN2000

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.

~
Krok 2 Klikna¢ przycisk (-f/ obok Power on (Wigczanie) lub Power off (Wylgczanie), wpisac hasto
i klikng¢ OK.

----Koniec

7.1.5 Operacje przypisane do konta Advanced User (Uzytkownik
Zaawansowany)

7.1.5.1 Ustawianie parametrow

Przed rozpoczeciem konfiguracji parametrow sieci, parametrow ochrony i parametréw
wlasciwosci upewnic sie, ze falownik SUN2000 jest zasilany po stronie DC.
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7.1.5.1.1 Ustawianie parametréw sieci

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Grid Parameters
(Parametry sieci), aby ustawi¢ parametry sieci.

Rysunek 7-8 Parametry sieci

Grid code

Isolation

1put ungrounded, with Tt

Tabela 7-3 Parametry sieci

Parametr Opis Zakres wartosci
Grid code (Kod Ustawi¢ parametr na podstawie kodu sieci w Nie dot.
sieciowy) kraju lub regionie uzytkowania falownika

SUN2000 oraz scenariusza zastosowania

urzadzenia.

Isolation (Izolacja) | Okresla tryb pracy falownika SUN2000 wedtug ¢ Input ungrounded, without TF

stanu uziemienia po stronie DC i stanu potaczenia (Wejscie nieuziemione, bez

z siecig. transformatora)

¢ Input ungrounded, with TF
(Wejscie nieuziemione, z
transformatorem)

----Koniec

7.1.5.1.2 Ustawianie parametré6w ochrony

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Protection Parameters
(Parametry ochrony), aby ustawi¢ parametry ochrony.

Rysunek 7-9 Parametry ochrony

Insulation resistance protection()
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Tabela 7-4 Parametry ochrony

Parametr Opis Zakres wartosci
Insulation resistance | Aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia, w [0.037, 1.5]
protection (MQ) ramach autotestu falownik SUN2000 dokonuje

(Pomiar rezystancji | pomiaru rezystancji izolacji miedzy strona

izolacji) wejsciowg a uziemieniem. Jezeli zmierzona

warto$¢ bedzie mniejsza od ustawionego progu,
falownik SUN2000 nie bedzie przekazywaé
energii do sieci publicznej.

----Koniec

7.1.5.1.3 Ustawianie parametrow wlasciwosci

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Feature Parameters
(Parametry wilasciwosci), aby ustawi¢ parametry wlasciwosci.

Rysunek 7-10 Parametry wiasciwosci

MPPT multi-peak scanning
RCD enhancing

Reactive power output at night

PID protection at night ()

Power quality optimization
mode

PV module type
String connection mode

Communication interrupt
shutdown

Communication interruption
duration(min)
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Tabela 7-5 Parametry wlasciwosci

Parametr

Opis

Zakres wartosci

MPPT multi-peak
scanning
(Skanowanie zakresu
MPPT)

Te funkcje nalezy wlaczy¢ (Enable), gdy
falownik SUN2000 jest uzywany zgodne ze
scenariuszami, w ktorych tancuchy PV sa w
oczywisty sposob zacienione. Falownik
SUN2000 bedzie w regularnych odstepach czasu
przeprowadzal skanowanie MPPT, aby odszuka¢
maksimum mocy.

Czgstotliwo$¢ skanowania ustawiana jest za
pomocg parametru MPPT multi-peak scanning
interval.

¢ Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)

MPPT multi-peak
scanning interval
(Odstep czasu
pomiedzy kolejnymi
skanowaniami
zakresu MPPT)

Okresla odstep czasu pomiedzy kolejnymi
skanowaniami zakresu MPPT w celu
odnalezienia optymalnego punktu pracy.

Ten parametr jest widoczny tylko pod
warunkiem, ze opcja skanowania MPPT jest
wilgczona (parametr MPPT multi-peak
scanning jest ustawiony na Enable).

[5, 30]

RCD enhancing
(Wzmocnienie
wylgcznika
roznicowo-prgdoweg

0)

Wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) moze
reagowac na prady resztkowe zwarcia
doziemnego falownika SUN2000. Aby zapewni¢
bezpieczenstwo urzadzenia i 0sob, uktad RCD
powinien spelnia¢ wymagania odpowiednich
norm. Jezeli wylacznik AC z funkcja
wykrywania pradu resztkowego jest
zainstalowany na zewnatrz falownika SUN2000,
zalecane jest aktywowanie tej funkcji, aby
ograniczy¢ generowanie pradu resztkowego
podczas pracy urzadzenia, zapobiegajac w ten
sposob niepozagdanemu wyzwalaniu
zabezpieczenia.

e Disable (Wylgczone)
e Enable (Wigczone)

Reactive power
output at night (Moc
bierna w porze
nocnej)

W przypadku niektorych scenariuszy
zastosowania operator sieci moze wymagac, aby
falownik SUN2000 dokonywat kompensacji
mocy biernej w porze nocnej w celu
zapewnienia zgodno$ci wspotczynnika mocy
lokalnej sieci energetycznej z wymaganiami.
Ten parametr moze by¢ konfigurowany tylko w

sytuacji, gdy opcja Isolation jest ustawiona na
Input ungrounded, with a transformer.

e Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)
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Parametr Opis Zakres wartosci

PID protection at e Gdy parametr PID protection at night jest | ® Disable (Wyfgczone)
night (Ochrona PID wiaczony (Enable), falownik solarny e Enable (Wigczone)
W porze nocnej) wylaczy si¢ automatycznie w przypadku

wykrycia nieprawidlowosci w kompensacji
napigcia modutu anty-PID w trakcie nocnej
kompensacji mocy bierne;j.

e Gdy parametr PID protection at night  jest
wylaczony (Disable), falownik solarny
pozostanie potaczony z siecig i bedzie
kontynuowat nocng kompensacje mocy
biernej pomimo wykrycia nieprawidtowosci
w kompensacji napigcia modutu anty-PID.

Power quality Jezeli parametr Power quality optimization e Disable (Wyfgczone)
optimization mode mode jest wiaczony (Enable), w obwodzie e Enable (Wigczone)

(Tryb optymalizacji wyjsciowym falownika bedzie stosowana
Jakosci mocy) korekcja znieksztatcen harmonicznych.

PV module type (Typ | Ten parametr stuzy do okreslania réznych typéw | ® Crystalline silicon (Krzem

modufu PV) moduléow fotowoltaicznych oraz czasu
wylaczania modutu wykorzystujacego skupione | ¢ Fjim (Cienkie warstwy)
promieniowanie stoneczne (CPV). Jezeli moduty
CPV sag zacienione, moc szybko spada do 0 a
falownik solarny wytacza sie. Wptywa to na e CPV2
uzysk energii z instalacji ze wzgledu na zbyt
dlugie przywracanie mocy i pracy falownika.
Ten parametr nie musi by¢ ustawiany w
przypadku modutéw cienkowarstwowych i
wykorzystujacych ogniwa z krzemu

krystalicznego.

e Jezeli parametr PV module type jest
ustawiony na Crystalline silicon
falownik automatycznie wykrywa moc
zacienionych modutéw PV i wylacza sig, gdy
moc jest zbyt niska.

lub Film,

® Gdy stosowane sg moduly z uktadem
skupiajacym swiatto (CPV):

- Jezeli parametr PV module type jest
ustawiony na CPV 1, falownik bedzie
podtrzymywat prace przez 60 min., gdy
moc modutéw PV gwalttownie spadnie w
wyniku zacienienia.

- Jezeli parametr PV module type jest
ustawiony jako CPV 2, falownik bedzie
podtrzymywat prace przez 10 min., gdy
moc modutéw PV gwaltownie spadnie w
wyniku zacienienia.

krystaliczny)

e CPV1

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 84




Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi

7 Interakcje pomiedzy operatorem i urzadzeniem

Parametr

Opis

Zakres wartosci

PID compensation
direction (Kierunek
kompensacji PID)

Jezeli falownik solarny wytwarza moc bierng w
porze nocnej, niezbedne jest zewngetrzne
urzadzenie stuzace do przeprowadzania
kompensacji PID dla systemu (np. modut
anty-PID). Dodatkowo ten parametr musi by¢
prawidtowo ustawiony dla falownika solarnego.

Falownik solarny moze generowa¢ moc bierng w
porze nocnej tylko wtedy, gdy wykryje, ze
warto$¢ tego parametru jest taka sama jak
kierunek kompensacji zewng¢trznego urzadzenia
do kompensacji PID.

® Jezeli w systemie nie ma zadnego urzadzenia
do kompensacji PID, parametr nalezy
ustawi¢ na Output disabled.

® Jezeli system korzysta z urzadzenia do
kompensacji PID w celu zwigkszenia
napig¢cia PV- wzgledem masy do warto$ci
powyzej 0 V, parametr nalezy ustawic¢ na
PV- positive offset.

e Jezeli system korzysta z urzadzenia do
kompensacji PID w celu zmniejszenia
napi¢cia PV+ wzgledem do masy do warto$ci
ponizej 0 V, parametr nalezy ustawi¢ na PV+
negative offset.

Output disabled (Wyjscie
wylgczone)

PV- positive offset
(Przesunigcie dodatnie PV-)

PV+ negative offset
(Przesunigcie ujemne PV+)

String connection
mode (Sposéb
polgczenia
taricuchow)

Okresla sposob potaczenia tancuchéw modutéw
fotowoltaicznych.

e Jezeli tancuchy PV sg podtaczone do
falownika solarnego oddzielnie (podiaczenie
w pehni oddzielne), parametru nie trzeba
ustawia¢. Falownik automatycznie wykrywa
tryb potaczenia tancuchow.

e Jezeli tancuchy PV sg potaczone roéwnolegle
przed falownikiem solarnym, a nastgpnie
podtaczone do falownika w sposob
niezalezny (podtaczenie w petni rownolegle),
parametr nalezy ustawi¢ na All PV strings
connected.

Automatic detection
(Wykrywanie automatyczne)

All PV strings separated
(Wszystkie taricuchy PV
odseparowane)

All PV strings connected
(Wszystkie taricuchy PV
podigczone)

Communication
interrupt shutdown
(Wylgczenie w
przypadku przerwy w
komunikacji)

Zgodnie z normami przyj¢tymi w pewnych
krajach i regionach falownik SUN2000 musi
zosta¢ wylaczony w przypadku trwajacej zbyt
dlugo przerwy w komunikacji.

Jezeli parametr Communication interrupt
shutdown jest wigczony (Enable) a
komunikacja z falownikiem SUN2000 zostata
przerwana na ustalony czas (okreslany za
pomocg parametru Communication
interruption duration), falownik zostanie
automatycznie wylaczony.

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

Wydanie 03 (2019-12-08)

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

85




Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi

7 Interakcje pomiedzy operatorem i urzadzeniem

Parametr

Opis

Zakres wartosci

Communication
resumed startup
(Uruchomienie po
przywroceniu
komunikacji)

Jezeli parametr jest wiaczony (Enable),
falownik SUN2000 zostanie automatycznie
wlaczony po przywroceniu komunikacji. Jezeli
parametr jest wylgczony (Disable), po
przywroceniu komunikacji falownik SUN2000
musi zosta¢ wlaczony recznie.

Ten parametr jest widoczny gdy funkcja
Communication interrupt shutdown jest
wilgczona (Enable).

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

Communication Okresla czas, po ktorym stwierdzona zostaje [1, 120]
interruption duration | przerwa w komunikacji i nast¢puje

(min) (Czas trwania | automatyczne wyltaczenie falownika ze

przerwy w wzgledow bezpieczenstwa.

komunikacji)

Soft start time (s) Okresla czas do stopniowego osiggniecia mocy | [1, 1800]

(Czas tagodnego
rozruchu)

po uruchomieniu falownika SUN2000.

Hibernate at night
(Hibernacja w porze
nocnej)

Falownik SUN2000 w ciggu nocy monitoruje
stan podtaczonych tancuchéw modutéw
fotowoltaicznych. Jezeli parametr Hibernate at
night jest wiaczony (Enable), funkcja
monitorowania bedzie przechodzi¢ w stan
u$pienia w ciggu nocy, aby ograniczy¢ zuzycie
energii.

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

MBUS
communication
(Komunikacja

W przypadku falownikow solarnych, ktore
obshuguja komunikacje zarowno przez interfejs
RS485 jak i MBUS zaleca si¢ wylaczenie

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

MBUS) (Disable) tego parametru, aby ograniczy¢

zuzycie energii.
Upgrade delay Parametr Upgrade delay znajduje zastosowanie | ® Disable (Wyigczone)
(Opéznienie w sytuacjach, gdy aktualizacja urzadzenia o

aktualizacji)

przebiega po odiaczeniu zasilania tancuchow PV
lub w warunkach niestabilnego zasilania (np. o
swicie lub zmierzchu).

Po rozpoczeciu aktualizacji falownika solarnego,
jesli parametr Upgrade delay jest wiaczony
(Enable), pakiet aktualizacji jest wczytywany
jako pierwszy. Po przywroceniu zasilania
fancuchéw i spetieniu warunkow aktywacii,
falownik automatycznie wznowi aktualizacjg.

Enable (Wigczone)

RS485-2
communication
(Komunikacja
RS485-2)

Jezeli parametr jest wigczony (Enable), mozna
skorzysta¢ z portu RS485-2. Jezeli port nie jest
uzywany, zaleca si¢ wylaczenie tego parametru
(Disable), aby ograniczy¢ zuzycie energii.

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

Tracking system
controller (Sterownik
systemu nadgznego)

Wybor dostawcy systemu $ledzacego stonce
(nadaznego).

Nie dot.
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Parametr

Opis

Zakres wartosci

Duration for
determining
short-time grid
disconnection (ms)
(Czas trwania
krotkotrwalej awarii
nie powodujqgcej
odigczenia od sieci)

Zgodnie z normami przyjetymi w pewnych
krajach i regionach falownika nie nalezy
odtaczac od sieci publicznej, jezeli w sieci
wystepuja krétkotrwate awarie. Po usunigciu
usterki falownik automatycznie podejmuje

prace.

[500, 20000]

----Koniec

7.1.5.1.4 Ustawianie parametrow uzytkownika

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > User Param. (Parametry

uzytkownika), aby ustawi¢ parametry uzytkownika.

Rysunek 7-11 Ustawianie parametrow uzytkownika

Date

Time

User password

Currency

Electricity price/kWh

Tabela 7-6 Parametry uzytkownika

Element

Opis

Zakres wartosci

Date (Data)

Ustawi¢ date systemowa.

[2000-01-01, 2068-12-31]

Time (Godzina)

Ustawi¢ godzing systemowa.

[00:00:00, 23:59:59]

User password
(Hasto uzytkownika)

Ustawi¢ hasto logowania.

e Hasto musi zawieraé szeS¢
znakow.

® Hasto powinno zawieraé
przynajmniej dwa typy matych
liter, wielkich liter oraz cyfry.
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Element Opis Zakres wartosci
Currency (Waluta) Ustawi¢ walute do kalkulacji przychodow. e EUR

e GBP

e USD

e CNY

e JPY
Electricity Ustawi¢ jednostkowg ceng energii do obliczania | [0, 999.999]
price/kwWh (Cena przychodow na kWh.
energn Warto$¢ wskazuje lokalng cen¢ energii
elektrycznej/kwh)

elektrycznej, ktora bedzie uzywana do obliczania
dochodu z tytutu uzysku energii.

----Koniec

7.1.5.1.5 Ustawianie parametré6w regulacji mocy w miejscu przylaczenia do sieci

Warunki wstepne

Procedura

Krok 1

Po podtaczeniu czujnika Smart Power do falownika solarnego przez wybranie Function
Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > Device Mgmt (Zarzadzanie
urzadzeniem) mozna ustawi¢ parametry regulacji wyjscia mocy czynnej i biernej w miejscu

przytaczenia do sieci publicznej.

Wybraé¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Grid-tied Point Control
(Regulacja mocy w miejscu przylgczenia do sieci), wpisaé hasto logowania i ustawi¢
odpowiednie parametry regulacji mocy zgodnie z wymaganiami instalacji fotowoltaicznej.

Rysunek 7-12 Regulacja mocy w miejscu przytgczenia do sieci

Active power control mode
No limit

Reactive power control mode
No output
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Tabela 7-7 Parametry regulacji mocy w miejscu przylaczenia do sieci

Parametr

Opis

Zakres wartosci

Active power control
mode (Tryb regulacji

Okresla tryb wyjscia mocy czynnej w miejscu
przytaczenia do sieci publiczne;.

No limit (Bez ograniczen)
Grid connection with zero

wyjsciowg falownika solarnego. Parametr Solar
inverter odnosi si¢ wyltacznie do scenariusza, w
ktérym uzywany jest pojedynczy falownik
solarny lub w ktorym falownik solarny jest
uzywany z inteligentnym kluczem sprzgtowym.

mocy czynnej) power (Pofgczenie z siecig, moc
zerowa)
* Grid connection with limited
power (KW) (Polgczenie z
siecig, moc ograniczona (kW))
* Grid connection with limited
power (%) (Polgczenie z siecig,
moc ograniczona (%))
Closed-loop Okresla regulator mocy przytaczony do sieci e SDongle/SmartLogger
controller (Sterownik | publicznej. Przed ustawieniem parametru nalezy | o golar inverter (Falownik
pracujgcy w petli potwierdzi¢ typ regulatora. Nieprawidlowe solarny)
zamknigtej) ustawienie spowoduje nieprawidtowa moc

Limitation mode
(Tryb ograniczenia)

Okresla aktywny tryb ograniczenia mocy
wymagany przez sie¢ publiczna.

Total power (Moc catkowita)

Single phase power (Zasilanie
jednofazowe)

PV plant capacity
(KW) (Wydajnosé
instalacji PV)

Okresla wydajnos¢ tancucha fotowoltaicznego.

[0, 2000]

Maximum grid
feed-in power (kW)
(Maksymalny przesyt
energii do sieci
publicznej (kW))

W trybie Grid connection with limited power
(KW) (Polgczenie z siecig, moc ograniczona
(kW)) ustawi¢ maksymalng moc przesytana przez
tancuch PV do sieci publiczne;.

[-1000, wydajno$¢ instalacji
fotowoltaicznej]

time (s)
(Maksymalny czas
ochrony (s))

czy komunikacja pomi¢dzy kluczem sprzetowym
SDongle/urzadzeniem SmartLogger a czujnikiem
Smart Power zostala przerwana.

Maximum grid W trybie Grid connection with limited power [0, 100]
feed-in power (%) (%) (Polgczenie z siecig, moc ograniczona (%))
(Maksymalny przesyt | ustawi¢ stosunek maksymalnej mocy przesytanej

energii do sieci przez tancuch PV do sieci publicznej do

publicznej (%)) wydajnos$ci instalacji fotowoltaiczne;j.

Power lowering Okresla przedzial czasowy wysylania polecen [0.2, 300]
adjustment period (s) | dostosowania.

(Czas obnizania

mocy (S))

Maximum protection | Okre$la czas trwania ochrony w celu ustalenia, [0.2, 300]
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Parametr Opis Zakres wartosci

Power raising Okresla warto$¢ progowa wzrostu mocy. [0, 50]

threshold (kW)

(Wartos¢ progowa

wzrostu mocy (kW))

Fail-safe power (%) | Jezeli komunikacja pomiedzy kluczem [0, 100]

(Moc bezpieczna

(%))

sprzetowym SDongle/urzadzeniem SmartLogger
i czujnikiem Smart Power a falownikiem
solarnym jest przerwana, falownik wytwarza
moc na podstawie tej warto$ci progowe;.

Reactive power
control mode (Tryb
regulacji mocy

Okresla tryb wyj$cia mocy biernej w miejscu
przytaczenia do sieci publiczne;.

¢ No output (Brak wyjscia)

e Pwr factor closed-loop control
(Sterowanie wspétczynnikiem

biernej) mocy w petli zamknietej)
Power factor Okresla warto$¢ docelowg wspotczynnika mocy | [-1, —0.8] U [0.8, 1]
(Wspotczynnik mocy) | czujnika Smart Power.

Adjustment period Okresla przedzial czasowy wysyltania polecen [0.2, 10]

(s) (Okres dostosowania.

dostosowania)

Adjustment Okresla precyzje wspotczynnika dostosowania [0.001, 1]

deadband (Strefa mocy.

nieczutosci

dostosowania)

Fail-safe power
factor (Wspotczynnik
mocy bezpiecznej)

Jezeli komunikacja pomiedzy kluczem
sprzetowym SDongle i czujnikiem Smart Power
a falownikiem solarnym jest przerwana, falownik
wytwarza moc na podstawie tej wartosci
progowej.

[-1,-0.8] U [0.8, 1]

Communication
disconnection
fail-safe (Tryb
bezpieczny w
przypadku
rozlgczenia
komunikacji)

Jezeli parametr jest wylgczony (Enable) a
komunikacja pomigdzy falownikiem solarnym a
kluczem sprzetowym Sdongle/urzgdzeniem
SmartLogger zostanie przerwana na pewien czas
(okreslony parametrem Communication
disconnection detection time), falownik solarny
wytwarza moc na podstawie parametru Fail-safe
power.

e Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)

Communication Okresla czas trwania ochrony w celu ustalenia, [1, 10]
disconnection czy komunikacja pomig¢dzy kluczem sprzetowym
detection time (s) SDongle/urzadzeniem SmartLogger a
(Czas wykrywania falownikiem solarnym zostala przerwana.
rozlgczenia
komunikacji (s))
----Koniec
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7.1.5.1.6 Ustawianie parametré6w komunikacji

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Comm. Param.
(Parametry komunikacji) i ustawi¢ parametry komunikacji wedhug trybu komunikacji
przyjetego dla falownika solarnego.

Rysunek 7-13 Parametry komunikacji

RS485_1 >
RS5485_2 b
MBUS >
Management system >
4G/GPRS >
WLAN D
Dongle >

®  Ustawi¢ parametry komunikacji RS485, gdy falowniki solarne sg potaczone kaskadowo
przy uzyciu kabla komunikacyjnego RS485 lub podtaczone do urzadzenia podrzgdnego
RS485.

Tabela 7-8 Parametry komunikacji RS485

Parametr Opis Zakres wartosci
Baud rate (bps) Ustawi¢ predkos¢ transmisji RS485 zgodnie z e 4800
(Szybkosé transmisji) | predkoscia transmisji urzadzen na tej samej e 9600
magistrali.
e 19200

RS485 protocol ® Falownik solarny moze taczy¢ si¢ z e MODBUS RTU
(Protokdt RS485) nadrzedng jednostka zarzadzania za e Sunspec

posrednictwem protokolu Modbus RTU,

SunSpec lub AVM. * AVM

® Gdy falownik solarny taczy si¢ z
pomocniczym systemem nadgznym,
obstugiwany jest tylko protokét Modbus
RTU.

Parity (Parzystosc) Ustawi¢ parzysto$¢ transmisji RS485 zgodnie z ¢ None (Brak)
parzystoscig transmisji urzadzen podtagczonych o

Odd parity (Vi tosé
do tej samej magistrali. parity (Nieparzysiosc)

e Even parity (Parzystosc)
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Parametr Opis Zakres wartosci
Adres Com Ustawi¢ adres komunikacji falownika solarnego | [1, 247]

przy taczeniu si¢ z nadrzgdng jednostka

zarzadzania. Adres nie powinien pokrywac si¢ z

adresami innych urzadzen na tej samej

magistrali.
Port mode (Tryb Okresla tryb portu RS485. Zaleca si¢ zachowanie | ® Slave mode (Tryb slave)
portu) ustawienia domys$lnego. Tryb portu jest e Host mode (Tryb hosta)

automatycznie dopasowywany w zaleznos$ci od

podtaczonego urzadzenia.

[ ]

Parametry komunikacji MBUS, gdy falownik solarny pracuje w sieci MBUS.

Tabela 7-9 Parametry komunikacji MBUS

Okresla adres komunikacji falownika solarnego
przy laczeniu si¢ z nadrz¢dng jednostka
zarzadzania. Adres nie powinien pokrywac si¢ z
adresami innych urzadzen na tej samej
magistrali.

Parametr Opis Zakres wartoSci
MBUS protocol Okresla protokot komunikacyjny MBUS. e MODBUS RTU
(Protokot MBUS) e Sunspec
Box-type Okresla numer stacji transformatorowej faczacej | [0, 511]
transformer No. si¢ z falownikiem solarnym.

(Numer

transformatora

skrzynkowego)

Winding No. (Numer | Okresla numer uzwojenia tgczgcego si¢ z [0, 7]

uzwojenia) falownikiem solarnym.

Adres Com Taki sam jak adres komunikacji RS485-1. [1, 247]

Jezeli falownik solarny jest podtaczony do systemu zarzgdzania przez klucz sprzetowy
Smart Dongle, nalezy ustawi¢ parametry systemu zarzadzania.

Tabela 7-10 Parametry systemu zarzadzania

Parametr

Opis

NMS server (Serwer
NMS)

Okresla adres IP lub nazwe domenowa systemu zarzadzania.

NMS server port
(Port serwera NMS)

Okresla numer portu systemu zarzadzania, z ktorym urzadzenie SmartLogger taczy si¢

przez protokoét sieciowy.
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Parametr Opis
SSL encryption Zachowac¢ ustawienie domyslne Enable (Wigczone).

(Szyfrowanie SSL)

UWAGA

Jezeli ta funkcja jest wylaczona, wymiana danych pomiedzy urzadzeniem SmartLogger a systemem
zarzadzania nie bedzie szyfrowana, co stanowi zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Cascading channel
(Kanat
kaskadowania)

* W przypadku falownika solarnego, ktéry jest wyposazony w klucz sprzetowy Smart
Dongle parametr nalezy ustawi¢ na Enable (Wigczony). Jezeli parametr jest
wylaczony (Disable), dane z pozostatych falownikéw solarnych potaczonych
kaskadowo nie mogg by¢ przesytane.

* W przypadku pozostatych falownikéw solarnych nalezy zachowac ustawienie
domyslne Disable (Wylgczone).

Przy podtaczaniu falownikéw solarnych do systemu zarzadzania innego producenta nalezy
upewnic¢ sie, ze taki system obstuguje standardowy protokot Modbus TCP i skonfigurowaé
tabele punktow dostepu na podstawie specyfikacji interfejsow falownikéw solarnych
firmy Huawei. Parametry NMS server oraz NMS server port falownikéw solarnych
nalezy ustawi¢ zgodnie z wymaganiami systemu zarzadzania producenta zewngtrznego i
wymieni¢ certyfikat klienta. Taki system zarzadzania musi by¢ zgodny ze specyfikacjami
interfejsow falownikow solarnych firmy Huawei. Specyfikacje nalezy uzyska¢ w dziale
pomocy technicznej firmy Huawei.

W przypadku pozostalych parametréw systemu zarzadzania zaleca si¢ zachowanie
ustawien domys$lnych.

Jezeli falownik solarny jest podtaczony do systemu zarzadzania przez klucz sprze¢towy
Smart Dongle 4G/GPRS, nalezy ustawi¢ parametry komunikacji 4G/GPRS.

Tabela 7-11 Parametry komunikacji 4G/GPRS

Parametr

Opis

Monthly Traffic
Package (Miesieczny
pakiet polgczen)

Ustawi¢ ten parametr zgodnie z pakietem potaczen karty SIM.

Monthly Used
Traffic
(Wykorzystany ruch
miesieczny)

Ustawia ruch miesi¢czny.

Network mode (Tryb
sieciowy)

Ustawi¢ ten parametr zgodnie z trybem sieciowym karty SIM.

APN mode (Tryb
APN)

Warto$¢ domyslna to Automatic (Automatyczny). Jezeli automatyczny tryb dostepu do
Internetu nie moze by¢ uzywany, ustawi¢ ten parametr na Manual (Reczny).
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Identification type
(Typ identyfikacji)

APN access point
(Punkt dostepu APN)

APN dialup number
(Numer dial-up
APN)

APN user name

(Nazwa uzytkownika
APN)

APN user password

(Hasto uzytkownika
APN)

W przypadku ustawienia recznego trybu APN nalezy ustawi¢ parametry zwigzane z
kartg SIM, uzywajac informacji uzyskanych z nosnika.

Falownik solarny posiada funkcje rozszerzenia WLAN, ktora jest uruchamiana przez
ustawienie parametréw sieci WLAN.

Jezeli falownik solarny tgczony si¢ z systemem zarzagdzania przez klucz sprzetowy Smart
Dongle, parametry Smart Dongle moga by¢ uzyte do umozliwienia automatycznego
przydzielania adresow.

----Koniec

7.1.5.1.7 Ustawienie systemu nadaznego

Kontekst

Ustawienia parametrow wsparcia mogg si¢ r16zni¢ w zaleznos$ci od producenta.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Tracking System (System
nadgzny), aby ustawi¢ parametry wsparcia.
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Rysunek 7-14 Parametry wsparcia

< Tracking System

Support Parameters Support status

Controller vendor and model

Tonking hd
Support system type

Tilted single axis he
Southbound RS485 baud rate

9600 v
Southbound RS485 check

None ~
Southbound RS485 stop bit

1-bit stop bit s

Total number of supports

o

[s]

Max. concurrently controlled motors
_._1
Time zone for support

UTC+08:00 v

Krok 2 Przesuna¢ palcem na ekranie w lewo, klikna¢ opcje wsparcia i ustawi¢ odpowiednie
parametry.

Rysunek 7-15 Ustawianie parametroéw wsparcia

4 Support1

Support name
Support1

Sensor address
21

Control address

Azimuth control(degrees)
N/A

T

Clear Faults

----Koniec
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7.1.5.1.8 Ustawianie $ciezki zapisu pliku

Kontekst

W systemie Android mozna zmienié¢ $ciezke zapisu logéw operacyjnych uzytkownika i logow
SUN2000 z mozliwo$cig eksportowania ich ze Sciezki.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > File save path (Sciezka
zapisu pliku), aby ustawi¢ $ciezke zapisu.

Rysunek 7-16 Ustawianie $ciezki zapisu pliku

File save path

----Koniec

7.1.5.1.9 Konfiguracja instalacji fotowoltaicznej

Srodki ostroznosci

® W trybie komunikacji sieciowej SDongle nalezy zsynchronizowac¢ kod sieciowy, czas i
date z falownikami solarnymi potaczonymi kaskadowo poprzez ustawienie parametrow
falownika solarnego, na ktoérym zainstalowany jest klucz sprzetowy SDongle.

®  Adres komunikacji RS485-1 falownika solarnego, ktorego parametry konfiguracji
instalacji fotowoltaicznej majg by¢ skonfigurowane, musi by¢ ustawiony na 1. W
przeciwnym razie moze to mie¢ wptyw na komunikacje pomiedzy falownikiem a
nadrz¢dng jednostka zarzadzania.

® W trybie komunikacji sieciowej MBUS mozna wybra¢ Function Menu (Menu
funkcji) > Running Info. (Informacje dot. pracy) > Details (Szczegéty) > Other (Inne)
w celu wyswietlenia stanu pracy sieciowej MBUS oraz liczby falownikow solarnych
podtaczonych do sieci po ustawieniu parametrow.

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > PV plant configuration
(Konfiguracja parametréow instalacji fotowoltaicznej) i ustawi¢ parametry konfiguracji
instalacji fotowoltaicznej.

®  Jezeli falownik solarny pracuje w sieci RS485, parametry konfiguracji instalacji
fotowoltaicznej nalezy ustawi¢ w trybie RS485, a nastepnie kliknaé OK, aby przejs¢ do
ekranu wyszukiwania urzadzenia. Jezeli wyszukiwanie powiedzie sig, klikngé przycisk
Parameter synchronization (Synchronizacja parametréw) w celu przeprowadzenia
synchronizacji parametrow. Jezeli wyszukiwanie nie powiedzie si¢, nalezy kliknaé
odpowiedni wiersz w celu przeprowadzenia ponownej synchronizacji danych.
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Rysunek 7-17 Konfiguracja instalacji fotowoltaicznej RS485

Networking mode

Parameter synchronization ()

Basic parameters

Grid code

Date

Time

Tabela 7-12 Praca w sieci RS485

Parametr Opis Zakres wartoSci
Networking Ustawi¢ parametr na RS485. e RS485

mode (Tryb e MBUS

sieciowy)

Parameter Wiaczy¢ ten parametr. e Disable (Wylgczone)
synchronization e Enable (Wigczone)
(Synchronizacja

parametrow)

Grid code (Kod | Ustawi¢ parametr na podstawie kodu Nie dot.
sieciowy) sieci w kraju lub regionie lokalizacji
falownikow solarnych oraz scenariusza
zastosowania urzadzenia.

Date (Data) Wskazuje date systemowa. [2000-01-01, 2068-12-31]

Time (Godzina) | Wskazuje godzing systemow3. [00:00:00, 23:59:59]

®  Jezeli wlaczony jest tryb pracy w sieci MBUS, ustawi¢ parametry konfiguracji instalacji
fotowoltaicznej i klikna¢ OK, aby przeprowadzi¢ synchronizacje parametrow. Jezeli
wyszukiwanie nie powiedzie si¢, nalezy klikna¢ odpowiedni wiersz w celu
przeprowadzenia ponownej synchronizacji danych.
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Rysunek 7-18 Praca w sieci MBUS

Metworking mode

Parameter synchronization

Basic parameters

Grid code

Date

Time

Networking Settings

Anti-crosstalk

Set network frequency band

SN list

|

Import

o

Tabela 7-13 Praca w sieci MBUS

synchronization
(Synchronizacja

Parametr Opis Zakres wartoSci
Networking Ustawi¢ parametr na MBUS. e RS485

mode (Tryb e MBUS

sieciowy)

Parameter Wiaczy¢ ten parametr. e Disable (Wylgczone)

e Enable (Wigczone)

falownikow solarnych oraz scenariusza
zastosowania urzadzenia.

parametrow)
Grid code (Kod | Ustawi¢ parametr na podstawie kodu Nie dot.
sieciowy) sieci w kraju lub regionie lokalizacji

Date (Data)

Wskazuje date systemowa.

[2000-01-01, 2068-12-31]

Time (Godzina)

Wskazuje godzing systemows.

[00:00:00, 23:59:59]

Anti-crosstalk
(Zabezpieczenie
przed

przestuchem)

Jezeli parametr Anti-crosstalk jest
wlaczony, falownik solarny, ktérego
numer seryjny znajduje si¢ na liscie
numerow seryjnych, moze by¢
podtaczony do sieci.

UWAGA

Jezeli wykryte falowniki solarne nie
znajduja si¢ na liscie numerow seryjnych,
nalezy sprawdzi¢ pola Box-type
transformer No. (Numer transformatora
skrzynkowego) i Winding No. (Numer
uzwojenia) i przywrocic ich wartos§é
domysIna roéwna 0.

e Disable (Wyigczone)
e Enable (Wigczone)
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Parametr Opis Zakres wartosci
Set network Ustawi¢ parametr zgodnie z e 1.5-4.7 (MHz)
frequency band | wymaganiami. e 0.5-3.7 (MH2)
(Ustawienie
pasma e 25-5.7 (MHz)
czestotliwosci e 2-12 (MH2z)
sieci)
SN list (Lista List¢ numerdéw seryjnych mozna e Import (Importuj)
numerow importowac, kasowac i dodawac. e Delete (Kasuj)
seryjnych) i

e Add (Dodaj)
----Koniec

7.1.5.2 Konserwacja systemu

7.1.5.2.1 Kontrola urzadzenia

Kontekst

Stan eksploatowanego urzadzenia SUN2000 powinien by¢ kontrolowany w toku regularnych
inspekcji w celu wykrycia ewentualnych potencjalnych zagrozen i problemow.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > Inspection

(Kontrola) i klikna¢

----Koniec

7.1.5.2.2 Zarzadzanie licencja

Kontekst

, aby rozpocza¢ kontrole urzadzenia SUN2000.

Z funkcji Smart I V Curve Diagnosis (Inteligentna diagnoza krzywej I-V) mozna korzystaé
wylacznie po zakupie licencji. Plik licencji Smart | V Curve Diagnosis jest przechowywany w
falowniku SUN2000. Numer seryjny falownika jest indywidualnie skojarzony z licencja.

Dane i stan licencji SUN2000 mozna przegladac i sprawdzi¢ z poziomu ustawien zarzadzania
licencja. Przed wymiang urzadzenia nalezy anulowac¢ aktualng licencje¢, aby wygenerowac
kod uniewaznienia do wniosku o nowg licencje.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > License
management (Zarzqdzanie licencjg). Wyswietlony zostanie ekran zarzadzania licencja.

®  Jezeli parametr License status (Stan licencji) jest ustawiony na Normal (Normalny),

licencje nalezy anulowa¢ klikajac przycisk
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®  Jezeli parametr License status wskazuje Deregistered (Wyrejestrowany), nalezy

wyeksportowaé i odczyta¢ kod anulowania klikajac przycisk
®  Jezeli parametr License status wskazuje brak licencji (No license), nalezy wczytac¢

licencje klikajac przycisk

Rysunek 7-19 Zarzadzanie licencja

License status

LicenseLSN

License loading time

License expiration time

Authorized function

----Koniec

7.1.5.2.3 Zarzadzanie urzadzeniem

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > Device Mgmt
(Zarzgqdzanie urzqdzeniem), aby uzyska¢ dostep do ekranu zarzadzania urzadzeniem.

®  Jezeli na ekranie nie ma czujnika Smart Power, nalezy klikna¢ przycisk

dodacd.

, aby go

Parametr

Opis

Zakres wartosci

Model

Ustawi¢ parametr na
odpowiedni model miernika
energii.

* JANITZA-UMG604
e JANITZA-UMG103
e JANITZA-UMG104

UWAGA
e Wybraé¢ odpowiedni

miernik energii zgodnie ze
scenariuszem
zastosowania. Model
urzadzenia moze ulec
zmianie. Pierwszenstwo
ma rzeczywisty produkt.

e Model miernika musi by¢
ustawiony prawidtowo, w
przeciwnym razie funkcja
miernika moze by¢
niedostepna.
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Parametr Opis Zakres wartosci
Adres urzadzenia Ustawi¢ parametr na adres [1, 247]
komunikacyjny miernika
energii.
Current change ratio e Ustawi¢ parametr na 1, [1, 3000]
(Przektadnia prgdowa) gdy miernik energii

przesyta wartosc¢ tylko
raz.

® Jezeli miernik energii
przesyla warto$§¢
dwukrotnie, parametr
nalezy ustawic¢ na
podstawie rzeczywistej
przektadni
transformatora.

®  Po dodaniu czujnika Smart Power nalezy go klikng¢, aby obejrze¢ i zmodyfikowac
parametry czujnika. Aby usung¢ czujnik Smart Power, nalezy go klikna¢ i przytrzymac.

Rysunek 7-20 Zarzadzanie urzadzeniem

Power Meter

Maodel:
Device address:

----Koniec

7.1.5.2.4 Wykrywanie dostepu do laficuchéw modutéw fotowoltaicznych

Kontekst

®  Dotyczy duzych komercyjnych naziemnych instalacji fotowoltaicznych z tancuchami
modutdéw fotowoltaicznych ustawionymi w tym samym kierunku.

® W przypadku scenariuszy z ograniczaniem mocy AC lub DC:

Jezeli typ dostepu do tancuchéw modutdéw fotowoltaicznych nie zostat rozpoznany,
w polu String Access Detection (Wykrywanie dostepu do taricuchow) wyswietlana
bedzie informacja Not connected (Nie podigczone). Typ dostepu do taficuchow
modutdéw fotowoltaicznych moze zosta¢ rozpoznany dopiero wtedy, gdy falowniki
solarne zostang przywrdcone do stanu bez ograniczenia mocy a prad wszystkich
podtaczonych tancuchéw modutéw fotowoltaicznych osiggnie wartos¢ pradu
rozruchowego.

Jezeli typ dostepu do tancuchow modutow fotowoltaicznych zostanie rozpoznany w
czasie, gdy niektore z tancuchéw podiaczonych do zaciskow typu ,,2 w 17 beda
utracone, nie zostanie wygenerowany zaden alarm. Jezeli niektore z fancuchow
podiaczonych do zaciskow typu ,,2 w 17 zostang przywrdcone, typ dostepu nie
moze by¢ rozpoznany. Uzytkownik moze okresli¢, czy obydwa tancuchy modutow
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fotowoltaicznych ,,2 w 1” beda przywracane dopiero wtedy, gdy prad tancucha
modutéw fotowoltaicznych osiggnie warto$¢ Startup current for 2-in-1 detection
(Prgd rozruchowy dla detekcji taricucha typu ,,2 w 17).

®  Po ustawieniu parametrow wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Running Info.
(Informacje dot. pracy) > Details (Szczegdty) w celu sprawdzenia, czy stan dostepu do
tancucha modutéw fotowoltaicznych jest ustawiony jako normalny.

Procedura

Krok1 W menu glownym wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) >
String Access Detection (Wykrywanie dostgpu do taricuchéw) i ustawi¢ parametry
wykrywania dostepu do tancuchéw modutéw fotowoltaicznych.

Rysunek 7-21 Wykrywanie dostepu do tancuchow modutéw fotowoltaicznych

String Access Detection ()

Startup current

Startup current for 2-in-1 detection)»

PV string 1 access type

Tabela 7-14 Wykrywanie dostepu do tancuchow modutéw fotowoltaicznych

Parametr Opis Zakres wartoSci

String Access Parametr String Access Detection jest | ® Disable (Wylgczone)

Detection domys$lnie wytgczony (Disable). Po e Enable (Wigczone)
(Wykrywanie podtaczeniu falownikéw solarnych do

dostepu do sieci energetycznej parametr nalezy

taricuchow) wilgczy¢ (Enable).
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Parametr

Opis

Zakres wartosci

Startup current
(A) (Prqd
rozruchowy

(A)

Po osiagnigciu przez wszystkie
podiaczone tancuchy modutow
fotowoltaicznych zadanej warto$ci
pradu wilaczona zostanie funkcja
wykrywania dostepu do tancuchéw
modutow fotowoltaicznych.

UWAGA
Zasady ustawiania pradu rozruchowego:

® Prad rozruchowy = Isc (Stc) X 0,6
(warto$¢ zaokraglona w gore).
Szczegotowe informacje dot. wartosci
Isc (Stc) znajduja si¢ na tabliczce
znamionowej modutu
fotowoltaicznego.

e Domyslny prad rozruchowy (5 A):
dotyczy scenariuszy, w ktorych prad
zwarciowy modulow mono- i
polikrystalicznych Isc (Stc) jest wigkszy
niz § A.

[3.00, 10.00]

Startup current
for 2-in-1
detection (A)
(Prqgd
rozruchowy dla
detekcji

Gdy prad tancucha modutow
fotowoltaicznych osiggnie wartos¢
ustawiong parametrem Startup
current for 2-in-1 detection, tancuch
zostaje automatycznie rozpoznany jako
2-in-1 string (Larcuch typu ,,2 w 1”).

[10.00, 20.00]

fotowoltaicznyc
h N)

Zaleca si¢ zachowanie ustawienia
domyslnego. Jezeli warto$¢ zostanie

lacucha typu| 7,10ca sic zachowanie ustawienia

»2w 1" (4)) domy$Inego.

PV string N Ustawi¢ ten parametr na podstawie e Automatic identification
access type typu tancucha modutow (Rozpoznanie

(Typ dostepu do | fotowoltaicznych podigczonego do automatyczne)
Zan'cuc%zo’w przytacza wejscia DC N falownika e Not connected (Nie
modutow solarnego. podigczony)

e Single string (Earicuch
pojedynczy)

UWAGA ustawiona nieprawidtowo, typ dostepu . . ;
N oznacza do taficucha modutéw * 2in-l St“ng”(La"C“c}’
numer przykacza | fotowoltaicznych moze by¢ typu ,2wl1”)
wejscia DC niewlasciwie rozpoznany, generujac
falownika przez pomytke alarmy stanu dostepu do
solarnego. ,
fancucha.
----Koniec

7.1.5.2.5 Wlaczanie i wylaczanie falownika SUN2000

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.
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)
Krok 2 Klikng¢ przycisk (f/' obok Power on (Wigczanie) lub Power off (Wylgczanie), wpisaé hasto
i klikng¢ OK.

----Koniec

7.1.5.2.6 Przywracanie ustawien fabrycznych

Kontekst

Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas wykonywania opisanych czynnosci, poniewaz
wszystkie ustawione parametry, z wyjatkiem daty, godziny, predkosci transmisji i adresu,
zostang przywrécone do wartosci domysInych. Przywracanie ustawien fabrycznych nie
wplywa na logi operacyjne, zapisy alarméw 1 logi systemowe.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.

)
Krok 2 Klikng¢ przycisk (.f/' obok Restore defaults (Przywroc¢ wartosci domysine), wpisaé hasto
logowania do aplikacji i klikna¢ OK.

----Koniec

7.1.5.2.7 Resetowanie falownika SUN2000

Kontekst

Zresetowanie spowoduje wylgczenie i automatyczne wiaczenie falownika SUN2000.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwaciji.

N
Krok 2 Klikna¢ przycisk (-.r/' obok Reset (Zresetuj), wpisa¢ hasto logowania do aplikacji i kliknaé¢
OK.

----Koniec

7.1.5.2.8 Kasowanie alarméw

Kontekst

Polecenie powoduje usunigcie wszystkich aktywnych i historycznych alarméow falownika
SUN2000.
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Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.

~
Krok 2 Klikna¢ przycisk ('/ obok Reset Alarms (Kasuj alarmy), wpisa¢ hasto logowania i kliknaé¢
OK.

----Koniec

7.1.5.2.9 Kasowanie danych historii uzysku energii

Kontekst

Polecenie powoduje usunigcie danych historycznych dot. produkcji energii falownika
SUN2000 podtgczonego w danej chwili do aplikacji.

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.

~
Krok 2 Klikng¢ przycisk (..f/ obok Clear historical energy yield (Kasuj dane historii uzysku
energii), wpisa¢ hasto logowania i klikna¢ OK.

----Koniec

7.1.5.2.10 Importowanie i eksportowanie plikéw konfiguracji

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > Import and
export configuration file (Importuj/eksportuj plik konfiguracji), aby przej$¢ do ekranu
importowania/eksportowania pliku konfiguracji.

e  Kiiknij Export Configuration File (Eksportuj plik konfiguracji), aby wyeksportowac
pliki konfiguracji z falownika solarnego na telefon.

e  Kiiknij Import Configuration File (Importuj plik konfiguracji), aby zaimportowa¢ pliki
konfiguracji z telefonu na falownik solarny.

----Koniec

7.1.5.3 Aktualizacja urzadzenia

Warunki wstepne
®  Pobrano pakiet aktualizacyjny od dostawcy lub inzyniera Huawei.

® W systemie Android skopiowano pakiet aktualizacyjny na telefon komérkowy. Pakiet
znajduje si¢ w pliku .zip , ktory mozna tatwo wyszukac. Aby skroci¢ czas wyszukiwania
pakietu, zaleca si¢ zapisanie go w gtéwnym katalogu na dysku lub karcie SD telefonu.

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Device upgrade (4dktualizacja urzqdzenia) i
wykona¢ procedure aktualizacji zgodnie ze wskazowkami.
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Rysunek 7-22 Aktualizacja SUN2000

< inorrUposte < inorrUposte

MBUS b ||. Current version: |||. Current versian:
suum%]j] > Salect an update package. @ Select an update package. m

L

Updating--- Compare Versions View Update Package
‘I| General package version: ." canfig.txt
Starting loading the file.(file numbes: Currant "5"_“““
15)... Tenget version: SUNZ000.bin
Primary DSP varsion: TS byt
- Currant varsion:
File: N SUNZ000_CPLD.bin
SUN2000_Master_Release.bin Terget version: —
CPLD varsion:
Current Loading: 51/ 327 Frame Current varsion: SUNZ000_FLT_Release.bin

Target varsion:

T

Rysunek 7-23 Aktualizacja MBUS

¢ Device upgrade < MBLUS Upgrade < MBUS Upgrade
MB@ 5 ||. Current version: |||. Current version:
SUNZDOD 5 Select an update package, @ Select an update package,

famragalemuiatea ._rgs;:a. 1BIMANTI] AECh MmNtz SUNZ

Updating... Compare Versions View Update Package
‘I| General package version: .Il eeohupy

Starting Inading the file (file number: Curren version: 38335 byt

1/3)... Target version: cen_eta hupg

File: config.xt

SmartPLC_AC_CCO_STA_W200.hupg P

Current loading: 5 / 6655 Frame Tr:i.l.;!l_.sl.txl

----Koniec
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7.1.5.4 Logi urzadzenia

Kontekst

Klikng¢ Device logs (Logi urzqdzenia), aby wyeksportowac logi operacyjne oraz zapisy
alarméw 1 dane dot. produkc;ji energii z falownika solarnego przez telefon.

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Device logs (Logi urzqdzenia). Wyswietlony
zostanie ekran logow urzadzenia.

Krok 2 Wybrac¢ logi alarméw i danych eksploatacyjnych, a nastepnie klikng¢ Download file (Pobierz
plik), aby je wyeksportowac i wysta¢ e-mailem.

L1 NOTE

e W systemie Android, logi zapisane sa domysnie w pliku
storage/emulated/0/sun2000app_download. Sciezke mozna zmieni¢ wybierajgc Function Menu
(Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > File save path (Sciezka zapisu pliku).

Rysunek 7-24 Logi urzadzenia

Select all
Active alarms
Historical alarms

Other logs

!, Download file

----Koniec

7.1.6 Operacje przypisane do konta Special User (Uzytkownik
specjalny)
7.1.6.1 Ustawianie parametrow

Przed rozpoczeciem konfiguracji parametrow sieci, parametrow ochrony, parametrow
wlasciwosci oraz parametrow regulacji sieci upewnic si¢, ze falownik SUN2000 jest zasilany
po stronie DC.

7.1.6.1.1 Ustawianie parametrow sieci

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Grid Parameters
(Parametry sieci) i ustawi¢ parametry sieci.

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 107



Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)

Instrukcja obstugi 7 Interakcje pomiedzy operatorem i urzadzeniem

Rysunek 7-25 Parametry sieci

Grid code

Auto start upon grid recovery ()

On-grid recovery time(s)

Grid reconnection voltage upper
limit(v)

Tabela 7-15 Parametry sieci

Parametr

Opis

Zakres wartoSci (Vn: napiecie
znamionowe; Fn:
Czestotliwos$¢ znamionowa)

Grid code (Kod
sieciowy)

Ustawi¢ parametr na podstawie kodu sieci w
kraju lub regionie uzytkowania falownika
SUN2000 oraz scenariusza zastosowania
urzadzenia.

Nie dot.

Isolation (lzolacja)

Okresla tryb pracy falownika SUN2000 wedlug
stanu uziemienia po stronie DC i stanu
potaczenia z siecia.

Input ungrounded, without TF
(Wejscie nieuziemione, bez
transformatora)

Input ungrounded, with TF
(Wejscie nieuziemione, z

zastosowania.

transformatorem)
Output mode (Tryb Okresla, czy wyjscie falownika posiada przewdd | ® Three-phase three-wire
wyjscia) neutralny na podstawie scenariusza (3-fazowy, 3-zytowy)

Three-phase four-wire
(3-fazowy, 4-zytowy)

PQ mode (Tryb
APN)

Jezeli parametr jest ustawiony na PQ mode 1, to
maksymalna moc wyjsciowa AC jest rowna
maksymalnej mocy pozornej. Jezeli parametr jest
ustawiony na PQ mode 2, to maksymalna moc
wyjsciowa AC jest rOwna znamionowej mocy
wyjsciowej.

PQ mode 1 (Tryb PQ 1)
PQ mode 2 (Tryb PQ 1)

Auto start upon grid

zasilania z sieci)

Okresla, czy umozliwi¢ automatyczne ponowne

Disable (Wytgczone)

recovery podjecie pracy falownika SUN2000 po e Enable (Wigczone)
(Automatyczne przywroceniu zasilania z sieci.

uruchomienie po

przywroceniu
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Parametr

Opis

Zakres wartoSci (Vn: napiecie
znamionowe; Fn:
Czestotliwos$¢ znamionowa)

On-grid recovery
time (s) (Czas
ponownego
uruchomienia po
przywroceniu
zasilania z sieci (s))

Okresla czas oczekiwania na ponowne
uruchomienie falownika SUN2000 po
przywrdceniu zasilania z sieci.

[0, 7200]

Grid reconnection
voltage upper limit
(V) (Gorna wartos¢
graniczna napiecia
powodujgca
ponowne
podlgczenie do sieci

V)

Zgodnie z normami przyjetymi w pewnych
krajach i regionach falownik SUN2000 nie moze
podejmowac ponownie pracy w przypadku gdy
napigcie sieciowe jest wyzsze od warto$ci
parametru Grid reconnection voltage upper
limit po tym, jak falownik wytgczyt sie
awaryjnie.

[100% Vn, 136% Vn]

Grid reconnection
voltage lower limit
(V) (Dolna wartosé¢
graniczna napiecia
powodujgca
ponowne
podiqgczenie do sieci

V)

Zgodnie z normami przyjetymi w pewnych
krajach i regionach falownik SUN2000 nie moze
podejmowaé ponownie pracy w przypadku gdy
napigcie sieciowe jest nizsze od wartosci
parametru Grid reconnection voltage lower
limit po tym, jak falownik wylaczyt si¢
awaryjnie.

[45% V/n, 100% Vn]

Grid reconnection
frequency upper
limit (Hz) (Gérna
wartos¢ graniczna
czestotliwosci
powodujgca
ponowne
podigczenie do sieci

(H2))

Zgodnie z normami przyjetymi w pewnych
krajach i regionach falownik SUN2000 nie moze
podejmowac ponownie pracy w przypadku gdy
czestotliwos$é napigcia sieciowego jest wyzsza od
warto$ci parametru Grid reconnection
frequency upper limit po tym, jak falownik
wylaczyt si¢ awaryjnie.

[100% Fn, 120% Fn]

Grid reconnection
frequency lower
limit (Hz) (Dolna
wartos¢ graniczna
czestotliwosci
powodujgca
ponowne
podlgczenie do sieci

(H2))

Zgodnie z normami przyjetymi w pewnych
krajach i regionach falownik SUN2000 nie moze
podejmowac ponownie pracy w przypadku gdy
czestotliwo$¢ napigcia sieciowego jest nizsza od
warto$ci parametru Grid reconnection
frequency lower limit po tym, jak falownik
wylaczyt si¢ awaryjnie.

[80% Fn, 100% Fn]
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Parametr Opis Zakres wartosci (Vn: napiecie
znamionowe; Fn:
Czestotliwos$¢ znamionowa)

Reactive power Okresla wzgledny prog napigcia, przy ktorym [100, 136]
compensation zostaje aktywowana kompensacja mocy biernej

(cos@-P) trigger w oparciu o krzywa cose-P.

voltage (%)

(Napiecie

aktywujgce

kompensacje mocy
biernej (cosp-P)

(%))
Reactive power Okresla wzgledny prog napigcia, przy ktorym [70, 100]
compensation zostaje dezaktywowana kompensacja mocy

(cosp-P) exit voltage | biernej w oparciu o krzywg cose-P.
(%) (Napiecie
dezaktywujqgce
kompensacje mocy
biernej (cosp-P)
(%))

----Koniec

7.1.6.1.2 Ustawianie parametréw ochrony

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Protection Parameters
(Parametry ochrony) i ustawi¢ parametry ochrony.
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Rysunek 7-26 Parametry ochrony

Unbalance voltage protection(x)

50.0

Phase protection point(*)

Phase angle offset protection

10 minute OV protection(v)

10 minute OV protection time(ms)

200

Level-1 OV protection(v)

Level-1 OV protection time(ms)
1000

Level-1 UV protection(v)

Level-1 UV protection time(ms)

1000

Tabela 7-16 Parametry ochrony

Parametr

Opis

Zakres wartosci (Vn: Napiecie
znamionowe; Fn:
Czestotliwos¢ znamionowa)

Unbalance voltage
protection (%)
(Ochrona przed
niestabilnym
napigciem (%))

Okresla warto$¢ progowa ochrony falownika w
przypadku niestabilnosci napigcia w sieci
energetycznej.

[0.0, 50.0]

10 minute OV
protection (V)
(Zabezpieczenie
nadnapieciowe dla
10-minutowej
wartosci napiecia

(V)

Okresla prog zabezpieczenia nadnapigciowego
dla $redniej 10-minutowej wartosci napiecia.

[1xVn,1.25xVn]

10 minute OV
protection time (ms)
(Czas zadziatania
zabezpieczenia
nadnapieciowego dl
10-minutowej
wartosci Sredniej

(ms))

Okresla czas zadziatania zabezpieczenia
nadnapigciowego dla 10-minutowej wartosci
$redniej.

a

[50, 7200000]
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Parametr Opis Zakres wartosci (Vn: Napiecie
znamionowe; Fn:
Czestotliwos$¢ znamionowa)

Level-N OV Okresla prog zabezpieczenia nadnapigciowego e Level-1 OV protection: [1 x Vn,

protection (V)
(Zabezpieczenie
nadnapigciowe sieci
poziomu N (V))

sieci poziomu N.

UWAGA
e N moze przyjmowac wartos¢ 1,2, 3,4, 5 lub 6.

e Jezeli parametr HVRT jest wiaczony (Enable) a
warto$¢ Level 1 OV protection jest wyzsza niz
warto$¢ HVRT threshold, gdy napiecie sieciowe
znajduje si¢ w zakresie pomi¢dzy tymi dwoma
warto$ciami, falownik solarny moze na zmiang
wylaczaé i wlaczac sie.

1.25x Vn]

e Level-2 QV protection: [1 x Vn,
1.36 x Vn]

Level-N OV
protection time (ms)
(Czas dziatania
zabezpieczenia
nadnapigCiowego
sieci poziomu N

(ms))

Okresla czas dziatania zabezpieczenia
nadnapigciowego sieci poziomu N.

UWAGA
N moze przyjmowaé warto$¢ 1, 2, 3,4, 5 lub 6.

[50, 7200000]

Level-N UV
protection (V)
(Zabezpieczenie

nadnapigciowe sieci
poziomu N (V))

Okresla prog zabezpieczenia podnapigciowego
sieci poziomu N.

UWAGA
e N moze przyjmowaé warto$¢ 1, 2, 3,4, 5 lub 6.

o Jezeli parametr LVRT jest wlaczony (Enable) a
warto$¢ Level 1 UV protection jest mniejsza niz
warto$¢ LVRT threshold, gdy napiecie sieciowe
znajduje si¢ w zakresie pomi¢dzy tymi dwoma
warto$ciami, falownik solarny moze na zmiang
wylaczaé 1 wiaczac sie.

[0,15x Vn, 1 x Vn]

Level-N UV
protection time (ms)
(Czas dziatania
zabezpieczenia
nadnapieciowego
sieci poziomu N

(ms))

Okresla czas dziatania zabezpieczenia
podnapigciowego sieci poziomu N.

UWAGA
N moze przyjmowaé warto$¢ 1, 2, 3,4, 5 lub 6.

[50, 7200000]

Level-N OF
protection (Hz)
(Zabezpieczenie
nadczestotliwosciow
e sieci poziomu N

(H2))

Okresla prog zabezpieczenia
nadczestotliwosciowego sieci poziomu N.

UWAGA
N moze przyjmowac wartos¢ 1, 2, 3, 4, 5 lub 6.

[1x Fn, 1.15x Fn]

Level-N OF
protection time (ms)
(Czas dziatania
zabezpieczenia
nadnapieciowego
sieci poziomu N

(ms))

Okresla czas dziatania zabezpieczenia
nadczestotliwosciowego sieci poziomu N.

UWAGA
N moze przyjmowaé warto$¢ 1, 2, 3,4, 5 lub 6.

[50, 7200000]
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Parametr Opis Zakres wartosci (Vn: Napiecie
znamionowe; Fn:
Czestotliwos$¢ znamionowa)
Level-N UF Okresla prog zabezpieczenia [0,85 x Fn, 1 x Fn]

protection (Hz)
(Zabezpieczenie

podczestotliwosciowego sieci poziomu N.
UWAGA

p OC.ZCZ.? Smt.l iwosciow N moze przyjmowac wartos¢ 1, 2, 3,4, 5 lub 6.

€ SIECI poziomu N

(H2))

Level-N UF Okresla czas dziatania zabezpieczenia [50, 7200000]

protection time (ms)
(Czas dziatania
zabezpieczenia
nadnapieciowego
sieci poziomu N

(ms))

podczestotliwosciowego sieci poziomu N.

UWAGA
N moze przyjmowaé wartos¢ 1, 2, 3,4 lub 5.

----Koniec

7.1.6.1.3 Ustawianie parametréw wlasciwosci

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Feature Parameters
(Parametry wlasciwosci), aby ustawi¢ parametry wtasciwosci.

Rysunek 7-27 Parametry wlasciwosci

LVRT threshold(v)

Grid voltage protection
shielding during HVRT/LVRT m

LVRT reactive power compensation
power factor

Reactive power output at night
HVRT
Active islanding m

Passive islanding
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Tabela 7-17 Parametry wlasciwosci

w sieci falownik SUN2000 nie roztgcza si¢ od
sieci i pozostaje w trybie pracy przez
zdefiniowany czas. Funkcja ta okreslona jest
skrotem LVRT (low voltage ride-through).

* Enable (Wigczone)

Parametr Opis Zakres wartosci (Vn: Napiecie
znamionowe)
LVRT W przypadku krétkotrwatych spadkow napiecia * Disable (Wytgczone)

LVRT threshold (V)
(Wartos¢ progowa
aktywacji funkcji
LVRT)

Okresla prog aktywacji funkcji LVRT.

[50% V/n, 100% Vn]

LVRT reactive
power compensation
power factor
(Wspotczynnik
kompensacji mocy
biernej w trakcie

W trakcie dziatania funkcji LVRT falownik
SUN2000 stabilizuje dziatanie sieci
energetycznej poprzez generowanie mocy biernej.
Ten parametr stuzy do okreslenia mocy biernej
wytwarzanej przez falownik SUN2000.

Na przyktad, jesli jako wartos¢ parametru LVRT

[0, 10]

sieci falownik nie rozlgcza si¢ od sieci i pozostaje
w trybie pracy przez zdefiniowany czas. Funkcja
ta okreslona jest skrétem HVRT (high voltage
ride-through).

dziatania funkcji reactive power compensation power factor
LVRT) ustawiono na 2, prad bierny wytwarzany przez
falownik SUN2000 bedzie wynosi¢ 20% pradu
znamionowego dla 10% spadku napi¢cia w sieci
przy aktywnej funkcji LVRT.
HVRT W przypadku krotkotrwatych skokow napigciaw | ® Disable (Wylgczone)

® Enable (Wigczone)

HVRT threshold (V)
(Wartosé¢ progowa
aktywacji funkcji
LVRT)

Okresla prog aktywacji funkcji HVRT.
Ustawienia warto$ci progowej powinny spetniaé
lokalne wymagania dotyczgce sieci
energetycznych.

[100% V/n, 136% Vn]

HVRT reactive
power compensation
factor (Wspdlczynnik
kompensacji mocy
biernej w trakcie
dzialania funkcji
HVRT)

W trakcie dziatania funkcji HVRT falownik
stabilizuje dziatanie sieci energetycznej poprzez
generowanie mocy biernej. Ten parametr stuzy do
okreslenia mocy biernej wytwarzanej przez
falownik.

Na przyklad, jezeli jako warto$¢ parametru
ustawiono na 2, moc bierna wytwarzana przez
falownik bedzie wynosi¢ 20% mocy
znamionowego dla 10% spadku napigcia w sieci
przy aktywnej funkcji HVRT.

[0, 10]
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Parametr Opis Zakres wartosci (Vn: Napiecie
znamionowe)

Grid voltage Okresla, czy w trakcie dziatania funkcji ¢ Disable (Wytgczone)

protection shield
during HVRT/LVRT
(Zabezpieczenie
napiecia w sieci w
trakcie dzialania

funkcji HVRT/LVRT)

HVRT/LVRT ma by¢ aktywne zabezpieczenie
podnapigciowe/nadnapigciowe.

Enable (Wigczone)

Active islanding
(Aktywna ochrona
przed pracg

wyspowq)

Okresla, czy ma by¢ wiaczona funkcja aktywnej
ochrony przed praca wyspowa.

e Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)

Communication
interrupt shutdown
(Wytgczenie w
przypadku przerwy
w komunikacji)

Zgodnie z normami przyjetymi w niektorych
krajach i regionach falownik musi zosta¢
wylaczony w przypadku trwajacej zbyt dtugo
przerwy w komunikacji.

e Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)

Communication
resumed startup
(Uruchomienie po
przywroceniu
komunikacji)

Jezeli parametr jest wigczony (Enable), falownik
zostanie automatycznie wigczony po
przywroceniu komunikacji. Jezeli parametr jest
wylaczony (Disable), po przywrdceniu
komunikacji falownik musi zosta¢ wigczony
recznie.

e Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)

grid failure (s) (Czas
tagodnego rozruchu
po awaryjnym
wylgczeniu (s))

falownik jest uruchamiany ponownie po
awaryjnym wylaczeniu.

Communication Okresla czas trwania przerwy w komunikacji. [1, 120]
interruption duration | Stuzy do automatycznego wytaczania falownika

(min) (Czas trwania | w przypadku przerwy w komunikacji.

przerwy w

komunikacji)

Soft start time (s) Okresla, czy ma by¢ wiaczona funkcja aktywnej | [1, 1800]
(Czas tagodnego ochrony przed praca wyspowa.

rozruchu)

Soft start time after | Okresla czas stopniowego zwickszania mocy, gdy | [1, 1800]

----Koniec

7.1.6.1.4 Ustawianie parametrow regulacji mocy w miejscu przylaczenia do sieci

Warunki wstepne

Po podiaczeniu czujnika Smart Power do falownika solarnego przez wybranie Function
Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > Device Mgmt (Zarzadzanie
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urzadzeniem) mozna ustawi¢ parametry regulacji wyjs¢ mocy czynnej i biernej w miejscu
przytaczenia do sieci publicznej.

Procedura

Krok 1

Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Grid-tied Point Control

(Regulacja mocy w miejscu przylgczenia do sieci), wpisac hasto logowania do aplikacji i
ustawi¢ parametry regulacji mocy zgodnie z wymaganiami instalacji fotowoltaiczne;.

Rysunek 7-28 Regulacja mocy w miejscu przytaczenia do sieci

Active power control mode

No

mit

Reactive power control mode

No

output

Tabela 7-18 Parametry regulacji mocy w miejscu przytaczenia do sieci

Parametr

Opis

Zakres wartosci

Active power control
mode (Tryb regulacji

Okresla tryb wyjscia mocy czynnej w miejscu
przylaczenia do sieci publiczne;.

No limit (Bez ograniczen)
Grid connection with zero

wyjsciowa falownika solarnego. Parametr Solar
inverter odnosi si¢ wytacznie do scenariusza, w
ktéorym uzywany jest pojedynczy falownik
solarny Iub w ktorym falownik solarny jest
uzywany z kluczem sprzgtowym SDongle.

mocy czynnej) power (Pofgczenie z siecig, moc
zerowa)
¢ Grid connection with limited
power (KW) (Polgczenie z
siecig, moc ograniczona (kW))
¢ Grid connection with limited
power (%) (Polgczenie z siecig,
moc ograniczona (%))
Closed-loop Okresla regulator mocy przytagczony do sieci e SDongle/SmartLogger
controller (Sterownik | publicznej. Przed ustawieniem parametru nalezy | o gglar inverter (Falownik
pracujgcy w petli potwierdzi¢ typ regulatora. Nieprawidlowe solarny)
zamknietej) ustawienie spowoduje nieprawidtowg moc

Limitation mode
(Tryb ograniczenia)

Okresla aktywny tryb ograniczenia mocy
wymagany przez sie¢ publiczng.

Total power (Moc catkowita)

Single phase power (Zasilanie
jednofazowe)

PV plant capacity
(kW) (Wydajnosé
instalacji PV)

Okresla wydajno$¢ tancucha fotowoltaicznego.

[0, 2000]
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Parametr

Opis

Zakres wartosci

Maximum grid
feed-in power (KW)
(Maksymalny przesyt
energii do sieci
publicznej (kW))

W trybie Grid connection with limited power
(KW) (Potgczenie z siecig, moc ograniczona
(kW)) ustawi¢ maksymalng moc przesytang przez
tancuch PV do sieci publiczne;.

[-1000, wydajnos$¢ instalacji
fotowoltaicznej]

Maximum grid W trybie Grid connection with limited power [0, 100]
feed-in power (%) (%) (Potgczenie z siecig, moc ograniczona (%))
(Maksymalny przesyt | ustawi¢ stosunek maksymalnej mocy przesytanej

energii do sieci przez fancuch PV do sieci publicznej do

publicznej (%)) wydajnos$ci instalacji fotowoltaiczne;j.

Power lowering Okresla przedzial czasowy wysytania polecen [0.2, 300]
adjustment period (s) | dostosowania.

(Czas obnizania

mocy (S))

Maximum protection | Okre$la czas trwania ochrony w celu ustalenia, [0.2, 300]
time (s) czy komunikacja pomiedzy sterownikiem

(Maksymalny czas zewngtrznym a czujnikiem Smart Power zostata

ochrony (s)) przerwana.

Power raising Okresla warto$¢ progowa wzrostu mocy. [0, 50]
threshold (kW)

(Wartos¢ progowa

wzrostu mocy (KW))

Fail-safe power (%) | Jezeli komunikacja pomi¢dzy kluczem [0, 100]

(Moc bezpieczna

(%))

sprzgtowym SDongle/urzadzeniem SmartLogger
i czujnikiem Smart Power a falownikiem
solarnym jest przerwana, falownik wytwarza
moc na podstawie tej wartosci progowe;.

Reactive power
control mode (Tryb
regulacji mocy

Okresla tryb wyj$cia mocy biernej w miejscu
przylaczenia do sieci publiczne;.

¢ No output (Brak wyjscia)

e Pwr factor closed-loop control
(Sterowanie wspotczynnikiem

biernej) mocy w petli zamknietej)
Power factor Okresla warto$¢ docelowa wspotczynnika mocy | [-1, —0.8] U [0.8, 1]
(Wspotezynnik mocy) | czujnika Smart Power.

Adjustment period Okresla przedzial czasowy wysylania polecen [0.2,10]

(s) (Okres dostosowania.

dostosowania)

Adjustment Okresla precyzje wspotczynnika dostosowania [0.001, 1]

deadband (Strefa mocy.

nieczulosci

dostosowania)

Fail-safe power
factor (Wspotczynnik
mocy bezpiecznej)

Jezeli komunikacja pomiedzy kluczem
sprzetowym SDongle/urzadzeniem SmartLogger
i czujnikiem Smart Power a falownikiem
solarnym jest przerwana, falownik wytwarza
moc na podstawie tej wartosci progowe;.

[-1,-0.8] U [0.8, 1]
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Parametr

Opis

Zakres wartosci

Communication
disconnection
fail-safe (Tryb
bezpieczny w
przypadku
rozilgczenia
komunikacji)

Jezeli parametr jest wylgczony (Enable) a
komunikacja pomigdzy falownikiem solarnym a
kluczem sprzgtowym Sdongle/urzadzeniem
SmartLogger zostanie przerwana na pewien czas
(okres$lony parametrem Communication
disconnection detection time), falownik solarny
wytwarza moc na podstawie parametru Fail-safe
power.

¢ Disable (Wyfgczone)
e Enable (Wigczone)

Communication
disconnection
detection time (s)
(Czas wykrywania
rozlgczenia
komunikacji (s))

Okresla czas trwania ochrony w celu ustalenia,
czy komunikacja pomi¢dzy kluczem sprzgtowym
SDongle/urzadzeniem SmartLogger a
falownikiem solarnym zostata przerwana.

[1, 10]

----Koniec

7.1.6.1.5 Ustawianie parametré6w regulacji mocy

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Power Adjustment

(Regulacja mocy) i ustawi¢ parametry regulacji mocy.

Rysunek 7-29 Parametry regulacji mocy

@

Schedule instruction valid duration(s)

Remote power schedule

Maximum active power(kw)

Shutdown at 0% power limit

Active power change gradient (/)
Fixed active power derating(kw)

Active power percentage derating(x)
100.0
Reactive power output at night

Power factor((-1.000,-0.800] U
[0.800,1.000])
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Tabela 7-19 Parametry regulacji mocy

Parametr

Opis

Zakres wartosci (Smax:
Maksymalna moc pozorna; Pmax:
Maksymalna moc czynna; Qmax:
Maksymalna moc bierna)

Remote power schedule
(Zdalne instrukcje
harmonogramu
zasilania)

Jezeli parametr jest wiaczony (Enable),
falownik reaguje na zdalne instrukcje
harmonogramu zasilania. Jezeli parametr
jest wylaczony (Disable), falownik nie
reaguje na instrukcje.

¢ Disable (Wytgczone)
* Enable (Wigczone)

Schedule instruction
valid duration (s) (Okres
waznosci instrukcji
harmonogramu (s))

Okresla czas, przez jaki instrukcja
harmonogramu zachowuje wazno$¢.

[0, 86400]

Maximum apparent
power (kVA)
(Maksymalna moc
pozorna (kVA))

Okresla gorny prog maksymalnej
wyjsciowej mocy pozornej w celu
dostosowania do wymagan w zakresie
wydajnosci falownikoéw standardowych i
niestandardowych.

[Pmax, Smax_limit] lub [Pmax, Smax]

Maximum active power
(kW) (Maksymalna moc
czynna (kW))

Okresla gorny prog maksymalnej
wyjsciowej mocy czynnej w celu
dostosowania do wymagan obowigzujacych
na réznych rynkach.

[01, Pmax]

Shutdown at 0% power
limit (Wylgczenie przy
limicie mocy 0%)

Jezeli parametr jest wiaczony (Enable),
falownik zostanie wytaczony przy
ustawionym limicie mocy na 0%. Jezeli
parametr jest wylgczony (Disable), falownik
nie wylaczy si¢ przy ustawionym limicie
mocy 0%.

e Disable (Wyfgczone)
® Enable (Wigczone)

percentage derating (%)
(Procentowe
ograniczenie mocy
czynnej (%))

falownika jako warto$¢ procentows.

Jezeli parametr zostanie ustawiony na 100,
falownik generuje moc rowng maksymalnej
mocy wyjsciowej.

Active power change Pozwala okre$li¢ gradient zmian mocy [0.1, 1000]
gradient (%fs) (Gradient | czynnej falownika w czasie.

zmiany mocy czynnej

(%/s))

Fixed active power Pozwala ustawi¢ czynng moc wyjsciowa [0, Pmax]
derating (kW) falownika jako statg warto$¢.

(Ograniczenie statej

mocy czynnej (KW))

Active power Pozwala ustawi¢ czynna moc wyjsciowa [0, 100]
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Parametr

Opis

Zakres wartosci (Smax:
Maksymalna moc pozorna; Pmax:
Maksymalna moc czynna; Qmax:
Maksymalna moc bierna)

Reactive power output
at night (Moc bierna w
porze nocnej)

W przypadku niektorych scenariuszy
zastosowania operator sieci moze wymagac,
aby falownik dokonywat kompensacji mocy
biernej w porze nocnej w celu zapewnienia
zgodnosci wspolczynnika mocy lokalnej
sieci energetycznej z wymaganiami.

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

Enable reactive power
parameters at night
(Wtgcz parametry mocy
biernej w porze nocnej)

Jezeli parametr jest wigczony (Enable),
falownik przesyta moc bierng zgodnie z
ustawieniem parametru Reactive power
compensation at night. W przeciwnym
razie falownik wykonuje zdalng instrukcje
harmonogramu.

Disable (Wytgczone)
Enable (Wigczone)

Reactive power
compensation at night
(kVar) (Kompensacja
mocy biernej w porze
nocnej (kVar))

Podczas kompensacji mocy biernej w porze
nocnej moc bierna jest harmonogramowana
jako wartos$¢ stata.

[—Qmax, Qmax]

Reactive power change | Pozwala okresli¢ gradient zmiany mocy [0.1, 1000]
gradient (%fs) (Gradient | biernej falownika w czasie.

zmiany mocy biernej

(%s))

Plant active power Pozwala okre$li¢ predkos¢ wzrostu mocy [0, 60]

gradient (min/100%)
(Gradient mocy czynnej
instalacji (min/100%))

czynnej wskutek zmian o$wietlenia
stonecznego.

Filter duration for
average active power
(ms) (Czas filtrowania
Sredniej mocy czynnej

(ms))

Pozwala okresli¢ czas wzrostu mocy
czynnej wskutek zmian o$wietlenia
stonecznego. Ten parametr jest uzywany
wraz z parametrem Plant active power
gradient.

[20, 300000]

Power factor
(Wspélczynnik mocy)

Pozwala okresli¢ wspotczynnik mocy
falownika.

[-1,000, ~0.800] U [0.800, 1,000]

Reactive power
compensation (Q/S)
(Kompensacja mocy
biernej (Q/S))

Pozwala ustawi¢ wyjécie mocy biernej
falownika.

['1, 1]

Overfrequency derating
(Ograniczanie
czestotliwosci)

Jezeli parametr jest wigczony (Enable), moc
czynna falownika zostanie obnizona wedhg
okreslonej krzywej, gdy czestotliwosé w
sieci przekroczy warto$¢ powodujaca
uruchomienie ograniczania czgstotliwosci.

e Disable (Wylgczone)
e Enable (Wigczone)
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Parametr

Opis

Zakres wartosci (Smax:
Maksymalna moc pozorna; Pmax:
Maksymalna moc czynna; Qmax:
Maksymalna moc bierna)

PF (U) voltage detection
filter time (s) (Czas
filtrowania wykrywania
napiecia PF (U))

Okresla czas filtrowania napigcia w sieci na
krzywej PF-U.

[0.1, 120]

Apparent power
baseline (kVA) (Punkt
odniesienia mocy
pozornej (kVA))

Pozwala ustawi¢ punkt odniesienia mocy
pozornej falownika.

[Pmax, Smax_real]

Active power baseline
(kW) (Punkt odniesienia
mocy czynnej (kW))

Pozwala ustawi¢ punkt odniesienia mocy
czynnej falownika.

[0.1, Min(Pmax_real, Smax)]

----Koniec

7.1.6.1.6 Ustawianie regulacji mocy biernej

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > Reactive pwr ctrl
(Regulacja mocy biernej), aby otworzy¢ ekran regulacji mocy biernej i przeprowadzi¢ edycje
punktow krzywej odpowiedzialnych za regulacj¢ wyjscia mocy bierne;j.

Rysunek 7-30 Regulacja mocy biernej

cosP

cos(Phi)-P/Pn curve

7 Edit

----Koniec
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7.1.6.1.7 Ustawianie parametrow uzytkownika

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > User Param. (Parametry
uzytkownika), aby ustawi¢ parametry uzytkownika.

(1] NOTE
Wymagania dla hasta:

e Haslo musi zawiera¢ sze$¢ znakow.
e Haslo powinno zawiera¢ przynajmniej dwa typy matych liter, wielkich liter oraz cyfry.

e Hasto musi si¢ rozni¢ od poprzedniego hasta przynajmniej jednym znakiem.

Rysunek 7-31 Parametry uzytkownika

User password

----Koniec

7.1.6.1.8 Ustawianie Sciezki zapisu pliku

Kontekst

W systemie Android mozna zmieni¢ $ciezke zapisu logéw operacyjnych uzytkownika i logow
SUN2000 z mozliwo$cia eksportowania ich ze $ciezki.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > File save path (Sciezka
zapisu pliku), aby ustawi¢ $ciezke zapisu.

Rysunek 7-32 Ustawianie $ciezki zapisu pliku

File save path

----Koniec

7.1.6.2 Konserwacja systemu

7.1.6.2.1 Zarzadzanie urzadzeniem

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja) > Device Mgmt
(Zarzqdzanie urzqdzeniem), aby uzyska¢ dostep do ekranu zarzadzania urzadzeniem.
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®  Jezeli na ekranie nie ma czujnika Smart Power, nalezy klikna¢ przycisk , aby go
dodac¢.
Parametr Opis Zakres wartoSci
Model Ustawi¢ parametr na e JANITZA-UMG604

odpowiedni model miernika
energii.

¢ JANITZA-UMG103
¢ JANITZA-UMG104

UWAGA
e  Wybra¢ odpowiedni

miernik energii zgodnie ze
scenariuszem
zastosowania. Model
urzadzenia moze ulec
zmianie. Pierwszenstwo
ma rzeczywisty produkt.

® Model miernika musi by¢
ustawiony prawidtowo, w
przeciwnym razie funkcja
miernika moze by¢

(Przektadnia prgdowa)

gdy miernik energii
przesyta wartosc¢ tylko
raz.

® Jezeli miernik energii
przesyta wartos$¢
dwukrotnie, parametr
nalezy ustawi¢ na
podstawie rzeczywistej
przektadni
transformatora.

niedostepna.
Adres urzgdzenia Ustawi¢ parametr na adres [1, 247]
komunikacyjny miernika
energii.
Current change ratio e Ustawi¢ parametr na 1, [1, 3000]

®  Po dodaniu czujnika Smart Power nalezy go klikng¢, aby obejrze¢ i zmodyfikowad
parametry czujnika. Aby usuna¢ czujnik Smart Power, nalezy go klikna¢ i przytrzymac.

Rysunek 7-33 Zarzadzanie urzadzeniem

Power Meter

Maodel:
Device address:

----Koniec
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7.1.6.2.2 Wlaczanie i wylaczanie falownika SUN2000

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.

N
Krok 2 Klikna¢ przycisk (-f/' obok Power on (Wigczanie) lub Power off (Wylgczanie), wpisac hasto
i klikng¢ OK.

----Koniec

7.1.6.2.3 Przywracanie ustawien fabrycznych

Kontekst

Nalezy zachowac¢ ostroznos¢ podczas wykonywania opisanych czynno$ci, poniewaz
wszystkie ustawione parametry, z wyjatkiem daty, godziny, predkos$ci transmisji i adresu,
zostang przywrocone do warto$ci domys$lnych. Przywracanie ustawien fabrycznych nie
wplywa na logi operacyjne, zapisy alarméw i logi systemowe.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Maintenance (Konserwacja). Wyswietlony
zostanie ekran konserwacji.

N
Krok 2 Klikna¢ przycisk (-.r/' obok Restore defaults (Przywrdé wartosci domysine), wpisaé hasto
logowania do aplikacji i klikngé¢ OK.

----Koniec

7.1.6.3 Aktualizacja urzadzenia

Warunki wstepne
®  Pobrano pakiet aktualizacyjny od dostawcy lub inzyniera Huawei.

® W systemie Android skopiowano pakiet aktualizacyjny na telefon komorkowy. Pakiet
znajduje si¢ w pliku .zip , ktory mozna tatwo wyszukac. Aby skroci¢ czas wyszukiwania
pakietu, zaleca si¢ zapisanie go w gtownym katalogu na dysku lub karcie SD telefonu.

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Device upgrade (4dktualizacja urzgdzenia) i
wykona¢ procedure aktualizacji zgodnie ze wskazoéwkami.
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Rysunek 7-34 Aktualizacja SUN2000

< inorrUposte < inorrUposte

MBUS b ||. Current version: |||. Current versian:
suum%]j] > Salect an update package. @ Select an update package. m

L

Updating--- Compare Versions View Update Package
‘I| General package version: ." canfig.txt
Starting loading the file.(file numbes: Currant "5"_“““
15)... Tenget version: SUNZ000.bin
Primary DSP varsion: TS byt
- Currant varsion:
File: N SUNZ000_CPLD.bin
SUN2000_Master_Release.bin Terget version: —
CPLD varsion:
Current Loading: 51/ 327 Frame Current varsion: SUNZ000_FLT_Release.bin

Target varsion:

T

Rysunek 7-35 Aktualizacja MBUS

¢ Device upgrade < MBLUS Upgrade < MBUS Upgrade
MB@ 5 ||. Current version: |||. Current version:
SUNZDOD 5 Select an update package, @ Select an update package,

famragalemuiatea ._rgs;:a. 1BIMANTI] AECh MmNtz SUNZ

Updating... Compare Versions View Update Package
‘I| General package version: .Il eeohupy

Starting Inading the file (file number: Curren version: 38335 byt

1/3)... Target version: cen_eta hupg

File: config.xt

SmartPLC_AC_CCO_STA_W200.hupg P

Current loading: 5 / 6655 Frame Tr:i.l.;!l_.sl.txl

----Koniec
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7.1.6.4 Logi urzadzenia

Kontekst

Procedura

Krok 1

Krok 2

Klikng¢ Device logs (Logi urzqdzenia), aby wyeksportowac logi operacyjne oraz zapisy
alarmow i dane dot. produkcji energii z falownika solarnego przez telefon.

Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Device logs (Logi urzqdzenia). Wyswietlony
zostanie ekran logow urzadzenia.

Wybra¢ logi alarméow i danych eksploatacyjnych, a nastepnie klikngé Download file (Pobierz
plik), aby je wyeksportowac i wysta¢ e-mailem.

L1 NOTE

e W systemie Android, logi zapisane sa domySlnie w pliku
storage/emulated/0/sun2000app_download. Sciezke mozna zmieni¢ wybierajgc Function Menu
(Menu funkcji) > Settings (Ustawienia) > File save path (Sciezka zapisu pliku).

Rysunek 7-36 Logi urzadzenia

Select all
Active alarms
Historical alarms

Other logs

!, Download file

----Koniec

7.1.7 Sprawdzanie statusu urzadzenia

7.1.7.1 Sprawdzanie zapisanych alarméw

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Alarm i klikng¢ na liste alarmow, aby obejrzeé

szczegoly.
(11 NOTE
e Aby ustawic tryb sortowania wedtug alarméw aktywnych lub historycznych, kliknaé E!

e Klikna¢ m, aby ustawi¢ kryterium czasu. Wyswietlane sa alarmy historyczne generowane w
wybranym przedziale czasowym.
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Rysunek 7-37 Ekran alarmow

4 Active Alarm

Alarm List (1) o3

& Grid Loss
Generation time: 2018-02-07 09:01:09
Severity: Major

Active Alarm Historical Alarm

----Koniec

7.1.7.2 Sprawdzanie biezacych parametréw pracy falownika SUN2000

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Running Info. (Informacje dot. pracy), aby
sprawdzi¢ biezace parametry pracy.
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Rysunek 7-38 Informacje dot. pracy

< Running Info. )

Summary Details st

'i-a. 1

02 4 B 8 W 1@ & 16 18 22 b

A

Peak power of current
day(kw)

27.68

Poz. | Nazwa Opis
1 Informacje o pracy | Zaktadki Summary (Podsumowanie), Details
urzadzenia (Szczegoty), Support (Wsparcie) i Insulation Resistance

(Rezystancja izolacji) zawieraja odpowiednie informacje o
parametrach pracy falownika SUN2000.

2 Schemat blokowy ® Potaczenie tancuchéw PV z falownikiem SUN2000

przeplywu energii ® Potlaczenie falownika SUN2000 z siecig energetyczng

e Jezeli falownik SUN2000 wygeneruje alarm, na
ekranie wyswietlany jest symbol IS8 Klikngé 1S9
aby otworzy¢ ekran alarméw i sprawdzi¢ alarm.

3 Histogram uzysku Uzysk energetyczny i chwilowe warto$ci mocy
energetycznego i wytworzonej dla kazdej godziny w danym dniu.
mocy wytworzonej

4 Moc wytworzona, Moc wytworzona, energia wytworzona i przychody w
energia wytworzona | danym dniu.

i przychody
----Koniec
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7.1.7.3 Sprawdzanie uzysku energetycznego

Procedura

Krok1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > Energy Yield (Uzysk energetyczny), aby
sprawdzi¢ ilo§¢ wyprodukowanej energii.

L1 NOTE

Kliknaé , aby wyswietli¢ dane dot. wyprodukowanej energii wedtug dnia, miesiaca, roku lub dane
archiwalne.

Rysunek 7-39 Sprawdzanie uzysku energetycznego

< Energy Yield )
E-Month E-Year History
2018-01-23 B

Energy Yield: 164.72(kWh)
Currency: 164.7(€)

4 6 8 10 12 14 16 18 20 2 M

00:00:00 0.00

01:00:00 0.00

02:00:00 0.00

03:00:00 0.00

04:00:00 0.00

05:00:00 0.00
----Koniec

7.1.7.4 Wyswietlanie informacji o wersji systemu

Procedura

Krok 1 Wybra¢ Function Menu (Menu funkcji) > About (O systemie), aby odczyta¢ informacje o
wersji urzadzenia.
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Rysunek 7-40 O systemie

Product model
SN
PN

Software version

MBUS Software Ver.

APP version

Help b

Feedback >

----Koniec

7.1.8 Tool Kit

7.1.8.1 Skanowanie kodéw kreskowych z numerem seryjnym

Kontekst
Kody kreskowe z numerem seryjnym falownika SUN2000 przydzielane sa w trybie
scentralizowanym. Kody kreskowe utatwiajg konfiguracj¢ powigzah pomi¢dzy nazwami
falownikow SUN2000 a kodami kreskowymi z numerem seryjnym w urzadzeniu
SmartLogger oraz utatwiaja komunikacj¢ urzadzenia SmartLogger z falownikami SUN2000 i
ich uruchamianie.

Procedura

Krok 1 Klikna¢ Tool Kit na ekranie logowania do aplikacji.
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Rysunek 7-41 Tool Kit

< Tool Kit
Tl '
ﬁ

Scan SN Local maint File Manager
script
About

Krok 2 Klikna¢ Scan SN (Skanuj numer seryjny), wpisa¢ nazwe pliku na ekranie SN File (Plik
numeru seryjnego) i zatwierdzi¢ klikajac Next.

Rysunek 7-42 Plik numeru seryjnego (SN)

Filename:

List of saved files:

L1 NOTE

Jezeli plik numeru seryjnego juz istnieje, otworzy¢ i zeskanowac plik.

Krok 3 Na ekranie SN List (Lista numeréw seryjnych) klikng¢ Scan (Skanuj) lub Manual input
(Wprowadzanie reczne), aby zapisa¢ kod kreskowy z numerem seryjnym oraz nazwe
falownika SUN2000.

® Metoda 1: Skanowanie

a. Klikna¢ Scan i upewnic¢ sig¢, ze aparat znajduje si¢ w odlegtosci ok. 15 cm od
etykiety z numerem seryjnym lub kodem QR, a czerwona linia §rodkowa przecina
kod kreskowy w poziomie.

b. Po zeskanowaniu wprowadzi¢ numer urzadzenia z tytu zeskanowanej etykiety na
ekranie SN Details (Szczegoly numeru seryjnego).

®  Metoda 2: Wprowadzanie r¢gczne

a. Klikna¢ Manual input. Na ekranie SN Details (Szczegoly numeru seryjnego)
wprowadzi¢ numer kodu kreskowego z numerem seryjnym i nazwe falownika
SUN2000 podana z tytu etykiety.

b. Zapisa¢ informacje o numerze seryjnym urzadzenia klikajac OK.
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----Koniec

Dalsze dzialania

Wysta¢ plik z zeskanowanymi danymi do komputera i zapisa¢ go pod nazwg Devicelnfo.csv.
W tym pliku przechowywane beda dane w przypadku zmiany nazwy i adresu urzadzenia w
urzadzeniu SmartLogger. Szczegdtowa procedure opisano w Instrukcji urzadzenia
SmartLogger.

7.1.8.2 Skrypt serwisowy falownika SUN2000

Kontekst

Procedura

Krok 1

Skrypt serwisowy falownika SUN2000 stuzy do konfiguracji polecen falownika. Po
skopiowaniu pliku skryptu na dysk Flash USB falownik SUN2000 realizuje polecenia skryptu
w zakresie importowania lub eksportowania konfiguracji, eksportowania danych i
aktualizowania urzadzen.

L1 NOTE

Plik skryptu nalezy skasowac zaraz po uzyciu, aby ograniczy¢ ryzyko ujawnienia informacji.

Na ekranie logowania do aplikacji wybra¢ Tool Kit > Local maint script (Lokalny skrypt
serwisowy) > Inverter Maint Script (Also applies to PID) (Skrypt serwisowy falownika
(dotyczy rowniez regulatora PID)). Wyswietlony zostanie ekran Inverter Command
Settings (Ustawienia instrukcji falownika).

® Klikng¢  iwybra¢ operacje zgodnie z wymaganiami.
®  Klikng¢ , aby doda¢ kolejny krok.

Rysunek 7-43 Wybor docelowego lokalnego skryptu serwisowego.

step 1 D O step 1 + N %)

Select a Target Local Maintenance
Script

Upgrade
Inverter Maint Script{Alsc ) |I’
applies to PID) g@

SmartLogger Maint Script
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Krok 2 Klikna¢ Save (Zapisz), wpisa¢ nazwe uzytkownika i hasto logowania do aplikacji, a nastgpnie
zatwierdzi¢ zapis skryptu na telefonie klikajac OK.

----Koniec

7.1.8.3 Manager plikow

Kontekst
Manager plikéw shuzy do zarzadzania logami operacji wykonywanych w aplikacji, logami
urzadzen, generowanymi plikami skryptéw oraz plikami konfiguracyjnymi. Logi i pliki
mozna usuwac lub przesytaé na serwer poczty elektroniczne;.

Procedura

Krok 1 Na ekranie logowania do aplikacji klikng¢ Tool Kit > File Manager (Manager plikéw), aby
wyswietli¢ ekran menadzera plikow.

®  Aby usung¢ pliki logow, zaznaczy¢ jeden lub wiecej plikow i kliknaé Clear (Wyczysé).

®  Aby wystac pliki logow na skrzynke, zaznaczy¢ jeden lub wiecej plikow i klikna¢ Send
(Wysij).

----Koniec

7.1.8.4 Zmiana hasla do sieci WLAN

Warunki wstepne
Nawigzana zostata komunikacja pomiedzy aplikacja SUN2000 a falownikiem solarnym przez
sie¢ WLAN.

Procedura

Krok 1 Na ekranie logowania do aplikacji wybra¢ Took Kit > Change WLAN Password (Zmien
hasto do sieci WLAN), aby zmieni¢ hasto do sieci WLAN.

L1 NOTE

Jezeli nie zostata nawigzana komunikacja pomigdzy aplikacja SUN2000 a falownikiem solarnym przez
sie¢ WLAN, okno zmiany hasta do sieci WLAN nie zostanie wyswietlone na ekranie.
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Rysunek 7-44 Zmiana hasta do sieci WLAN

I
8
[CT] 0ld paseword:

Sean SN Local maint File manager
seript

n ||» New pasaword:

Changeé WLAN About o The
Password Confirm password: 1

----Koniec

7.1.8.5 O systemie

Kontekst

Na tym ekranie mozna sprawdzi¢ wersje¢ aplikacji, zasady prywatnos$ci, zasady uzytkowania
oprogramowania Open Source lub przesta¢ uwagi i sugestie w formie tekstu, zdjecia lub
pliku.

(11 NOTE

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji po jej pobraniu lub zaktualizowaniu wyswietlane sg zasady
polityki prywatnosci. Z aplikacji mozna korzysta¢ po wyrazeniu zgody na zasady polityki prywatnosci.
Po wyrazeniu zgody zasady polityki prywatnosci nie beda wigcej wyswietlane. W przypadku braku
wyrazenia zgody, aplikacja zostanie zamknigta, a prosba o zgodg¢ bedzie wyswietlana przy kazdym
kolejnym jej uruchomieniu do momentu wyrazenia zgody.

Procedura

Krok 1 Na ekranie logowania do aplikacji klikng¢ Tool Kit > About (O systemie), aby wyswietli¢
odpowiedni ekran.

®  Kilikna¢ Feedback (Informacja zwrotna), aby wysta¢ uwagi dotyczace uzytkowania
aplikacji.

®  Klikng¢ Privacy policy (Polityka prywatnosci), aby przeczyta¢ zasady polityki
prywatnosci.

®  Klikna¢ Open source software policy (Polityka dot. oprogramowania Open Source),
aby przeczyta¢ zasady polityki korzystania z oprogramowania z otwartym kodem
zrodlowym.
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Rysunek 7-45 O systemie
.
SUN2000
Feedback D
Privacy policy >

V

Open source software policy

----Koniec

7.2 (Opcjonalnie) Instalacja klucza sprzetowego Smart
Dongle

Ustawione zostaly parametry komunikacji dla falownika solarnego.

Krok1 Wlozy¢ kartg SIM.

(1] NOTE
e Jezeli klucz sprzetowy Smart Dongle jest konfigurowany przy uzyciu karty SIM, nalezy pomina¢ ten
krok.

e W przeciwnym razie nalezy przygotowa¢ standardowg karte SIM (wymiary: 25 mm x 15 mm,;
pojemnosé: > 64 KB).

e Kierunek wktadania karty SIM okresla nadrukowany na karcie symbol oraz strzatka na gniezdzie.
e  Wsunaé i weisnaé kartg SIM, aby ja zablokowac. Karta SIM jest prawidlowo zainstalowana.

e W celu wyjecia karty SIM nalezy ja wcisnaé, po czym karta wyskoczy.

e Podczas zakladania z powrotem pokrywy klucza sprzgtowego Smart Dongle nalezy upewnic sig, ze

sprezyny blokady wrécity na swoje miejsce.

Krok 2 Zabezpieczy¢ klucz sprzetowy Smart Dongle.
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Rysunek 7-46 Instalacja klucza sprzgtowego Smart Dongle

1S12H00020

----Koniec

7.3 Obsluga przy uzyciu pamieci flash USB

Zaleca si¢ stosowanie pamieci flash USB firm SanDisk, Netac i Kingston. Urzadzenia innych
marek moga by¢ niekompatybilne.

(1 NOTE

Plik skryptu nalezy skasowac zaraz po uzyciu, aby ograniczy¢ ryzyko ujawnienia informacji.

7.3.1 Eksportowanie konfiguracji

Procedura

Krok 1 W aplikacji SUN2000 klikng¢ Inverter Command Settings (Ustawienia instrukcji

falownika), aby wygenerowa¢ plik skryptu serwisowego, zgodnie z punktem 7.1.8.2 Skrypt
serwisowy falownika SUN2000.

Krok 2 Zaimportowa¢ plik skryptu uruchamiania na komputer PC.

(Opcjonalnie) Plik skryptu uruchamiania mozna otworzy¢ jako plik .txt, jak przedstawiono na
Rysunku 7-47.
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Rysunek 7-47 Rysunek 7-1 Plik skryptu uruchamiania

/| sun_lmt_mgr_cmd.emap .txt - Notepad =8 Hoh =
File Edit Format View Help

Poz. Znaczenie Uwagi
1 Nazwa ® Uzytkownik zaawansowany: engineer
uzytkownika .

Uzytkownik specjalny: admin

2 Tekst Tekst zaszyfrowany rézni si¢ w zaleznosci od hasta logowania
zaszyfrowany | aplikacji SUN2000.

3 Okres -
waznosci
skryptu
4 Polecenie Rézne ustawienia polecen mogg powodowaé generowanie

réznych polecen.

® Polecenie eksportu konfiguracji: export param.
® Polecenie importu konfiguracji: import param.
® Polecenie eksportu danych: export log.

® Polecenie aktualizacji: upgrade.

Krok 3 Zaimportowa¢ plik skryptu uruchamiania do katalogu gtéwnego pamigci flash USB.

Krok 4 Podtaczy¢ pamiec flash USB do portu USB. System automatycznie zidentyfikuje pamiec¢
flash USB i wykona wszystkie polecenia zamieszczone w pliku skryptu uruchamiania.
Wskaznik LED umozliwia okre$lenie stanu dziatania.

Upewnic sig, ze tekst zaszyfrowany w pliku skryptu uruchamiania jest zgodny z hastem
logowania aplikacji SUN2000. Jezeli hasta nie sg zgodne, a pami¢¢ flash USB zostanie
wlozona do portu pig¢ kolejnych razy, konto uzytkownika zostanie zablokowane na 10 minut.
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Krok 5

Tabela 7-20 Opis wskaznikow LED

Wskaznik LED Stan Znaczenie
‘ Nie $wieci na zielono Brak operacji zwigzanych z
pamigcia flash USB.
Miga wolno na zielono Operacje zwigzane z
pamigcia flash USB.
Miga szybko na zielono Niepowodzenie operacji
zwigzanej z pamiecia flash
USB.
Swieci na zielono Operacja zwigzana z
pamigcig flash USB
zakonczona pomyslnie.

Podlaczy¢ pamigc flash USB do komputera i sprawdzi¢ wyeksportowane dane.

L1 NOTE

Po zakonczeniu eksportu konfiguracji plik skryptu uruchamiania i wyeksportowany plik znajduja si¢ w
katalogu gléwnym pamigci flash USB.

----Koniec

7.3.2 Importowanie konfiguracji

Warunki wstepne

Procedura

Krok 1

Krok 2
Krok 3

Krok 4

Pelny plik konfiguracji zostat wyeksportowany.

W aplikacji SUN2000 klikna¢ Inverter Command Settings (Ustawienia instrukcji
falownika), aby wygenerowa¢ plik skryptu serwisowego, zgodnie z punktem 7.1.8.2 Skrypt
serwisowy falownika SUN2000.

Zaimportowa¢ plik skryptu uruchamiania na komputer PC.

Zastapi¢ wyeksportowany plik skryptu uruchamiania pamigci flash USB plikiem
zaimportowanym.

NOTICE

Zastgpi¢ wyltacznie plik skryptu uruchomienia i zachowa¢ wyeksportowane pliki.

Podtaczy¢ pamig¢ flash USB do portu USB. System automatycznie zidentyfikuje pamigc
flash USB i wykona wszystkie polecenia zamieszczone w pliku skryptu uruchamiania.
Wskaznik LED umozliwia okre$lenie stanu dziatania.
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Upewnic¢ sig, ze tekst zaszyfrowany w pliku skryptu uruchamiania jest zgodny z hastem
logowania aplikacji SUN2000. Jezeli hasta nie sa zgodne, a pamig¢ flash USB zostanie
wlozona do portu pig¢ kolejnych razy, konto uzytkownika zostanie zablokowane na 10 minut.

Tabela 7-21 Opis wskaznikow LED

Wskaznik LED Stan Znaczenie
‘ Nie $wieci na zielono Brak operacji zwigzanych z
pamigecig flash USB.
Miga wolno na zielono Operacje zwigzane z
pamigecig flash USB.
Miga szybko na zielono Niepowodzenie operacji
zwigzanej z pamigcig flash
USB.
Swieci na zielono Operacja zwigzana z
pamigecig flash USB
zakonczona pomyslnie.

----Koniec

7.3.3 Eksportowanie danych

Procedura

Krok 1 W aplikacji SUN2000 klikna¢ Inverter Command Settings (Ustawienia instrukcji
falownika), aby wygenerowa¢ plik skryptu serwisowego, zgodnie z punktem 7.1.8.2 Skrypt
serwisowy falownika SUN2000.

Krok 2 Zaimportowa¢ plik skryptu uruchamiania do katalogu gtéwnego pamigci flash USB.

Krok 3 Podtgczy¢ pamiec flash USB do portu USB. System automatycznie zidentyfikuje pamiec¢
flash USB i wykona wszystkie polecenia zamieszczone w pliku skryptu uruchamiania.
Wskaznik LED umozliwia okre$lenie stanu dziatania.

Upewnic sig, ze tekst zaszyfrowany w pliku skryptu uruchamiania jest zgodny z hastem
logowania aplikacji SUN2000. Jezeli hasta nie sa zgodne, a pamie¢ flash USB zostanie
wlozona do portu pig¢ kolejnych razy, konto uzytkownika zostanie zablokowane na 10 minut.
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Tabela 7-22 Opis wskaznikow LED

Wskaznik LED Stan Znaczenie
‘ Nie $wieci na zielono Brak operacji zwigzanych z
pamigcia flash USB.
Miga wolno na zielono Operacje zwigzane z
pamigcia flash USB.
Miga szybko na zielono Niepowodzenie operacji
zwigzanej z pamigcig flash
USB.
Swieci na zielono Operacja zwigzana z
pamigcig flash USB
zakonczona pomyslnie.

Krok 4 Podtaczy¢ pamig¢ flash USB do komputera i sprawdzi¢ wyeksportowane dane.

L1 NOTE

Po wyeksportowaniu danych plik skryptu uruchamiania i wyeksportowany plik zostajg zapisane w
katalogu gléwnym pamigci flash USB.

----Koniec

7.3.4 Aktualizacja

Procedura
Krok 1 Pobra¢ wymagany pakiet aktualizacji oprogramowania ze strony wsparcia technicznego.

Krok 2 Rozpakowa¢ plik aktualizacji.

NOTICE

® Jezeli hastem logowania do aplikacji SUN2000 jest hasto fabryczne, nie ma konieczno$ci
wykonywania Krokow 3-5.

® Jezeli hasto logowania do aplikacji SUN2000 zostato juz zmienione i r6zni si¢ od
fabrycznego, nalezy wykona¢ Kroki 3-7.

Krok 3 W aplikacji SUN2000 kliknagé¢ Inverter Command Settings (Ustawienia instrukcji
falownika), aby wygenerowa¢ plik skryptu serwisowego, zgodnie z punktem 7.1.8.2 Skrypt
serwisowy falownika SUN2000.

Krok 4 Zaimportowa¢ plik skryptu uruchamiania na komputer PC.

Krok 5 Zastgpi¢ plik skryptu uruchamiania (sun_lmt_mgr_cmd.emap) w pakiecie aktualizacji plikiem
wygenerowanym przez aplikacje SUN2000.

Krok 6 Skopiowa¢ rozpakowane pliki do katalogu gtdwnego pamigci flash USB.
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Krok 7 Podtaczy¢ pamigé flash USB do portu USB. System automatycznie zidentyfikuje pamig¢
flash USB i wykona wszystkie polecenia zamieszczone w pliku skryptu uruchamiania.
Wskaznik LED umozliwia okreslenie stanu dzialania.

NOTICE

Upewnic¢ sig, ze tekst zaszyfrowany w pliku skryptu uruchamiania jest zgodny z hastem
logowania aplikacji SUN2000. Jezeli hasta nie sg zgodne, a pamie¢ flash USB zostanie
wlozona do portu pi¢¢ kolejnych razy, konto uzytkownika zostanie zablokowane na 10 minut.

Tabela 7-23 Opis wskaznikow LED

Wskaznik LED Stan

Znaczenie

Nie $§wieci na zielono

Brak operacji zwigzanych
Z pamiecia flash USB.

Miga wolno na zielono

Operacje zwigzane z
pamigecig flash USB.

Miga szybko na zielono

Niepowodzenie operacji
Zwigzanej z pamigcia
flash USB.

I3

Swieci na zielono

Operacja zwigzana z
pamigcig flash USB
zakonczona pomyslnie.

Krok 8 System automatycznie uruchamia si¢ ponownie po zakonczeniu aktualizacji Podczas
ponownego uruchamiania wszystkie wskazniki LED sa wylaczone. Po ponownym
uruchomieniu wskaznik miga powoli na zielono przez 1 minutg, a nast¢pnie zaczyna §wieci¢
statym $wiattem na zielono, co oznacza pomysine wykonanie aktualizacji.

----Koniec
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Konserwacja

8.1 Wylaczanie zasilania

Kontekst

® W przypadku gdy dwa falowniki SUN2000 wspotdzielg ten sam wylgcznik AC nalezy
wylaczy¢ oba urzadzenia.

® Po wylaczeniu falownika SUN2000 zgromadzony tadunek elektryczny i ciepto nadal
stwarzaja ryzyko porazenia pradem i poparzenia. W zwiagzku z tym nalezy zalozy¢
rekawice ochronne i1 przystapi¢ do obstugi urzadzenia dopiero po uptywie 15 minut od
wylaczenia.

Procedura

Krok 1 Uruchomic¢ polecenie wytaczenia w aplikacji SUN2000, urzadzeniu SmartLogger lub
systemie zarzadzania siecig.

Szczegotowe informacje znajduja si¢ w rozdziale 7.1 Operacje wykonywane przy uzyciu
aplikacji SUN2000 lub w Instrukcji obstugi urzadzenia SmartLogger lub systemu zarzadzania
siecig (NMS).

Krok 2 Wylaczy¢ roztacznik AC pomiedzy urzadzeniem SUN2000 a siecig energetyczna.
Krok 3 Ustawi¢ wszystkie roztaczniki DC w potozeniu OFF.

----Koniec

8.2 Wylaczanie dla celow rozwiazywania probleméw

Kontekst

Aby unikna¢ obrazen ciala i uszkodzenia urzadzenia, nalezy przeprowadzi¢ ponizszg
procedure wylaczania zasilania falownika solarnego w celu rozwigzania problemow lub
wymiany.
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Procedura
Krok 1
Krok 2

Krok 3
Krok 4

Krok 5

Krok 6

/\ CAUTION

e Jezeli falownik solarny jest uszkodzony, nalezy w miar¢ mozliwosci unika¢ stawania
naprzeciw urzadzenia.

® Nie uzywac rozlacznika DC falownika dopdki nie zostang wykonane czynnos$ci opisane w
Krokach 3-5.

® Jezeli roztacznik AC pomiedzy falownikiem solarnym a siecig energetyczng zostat
automatycznie wytgczony, nie wigczaé go do czasu usunigcia usterki.

® Przed wylaczeniem zasilania w celu rozwigzania probleméw nie dotykaé elementéw
falownika solarnego znajdujacych si¢ pod napigciem. W przeciwnym razie moze dojs¢ do
porazenia pragdem lub powstania tuku elektrycznego.

Zastosowaé odpowiednie $rodki ochrony indywidualnej (SOI).

Jezeli falownik solarny nie zostat wylaczony w wyniku usterki, wysta¢ polecenie wylaczenia
z aplikacji SUN2000, urzadzenia SmartLogger lub systemu zarzadzania. Jezeli falownik
solarny zostal wytgczony w wyniku usterki, przejs¢ do nastepnego kroku.

Wylaczy¢ roztacznik AC pomigdzy falownikiem solarnym a siecig energetyczng.

Zmierzy¢ prad od strony wejscia DC kazdego tancucha fotowoltaicznego przy uzyciu
miernika cggowego ustawionego na pomiar pradu statego.

®  Jezeli nat¢zenie pradu jest mniejsze lub rowne 0,5 A, przej$¢ do nastgpnego kroku.

®  Jezeli natezenie pradu jest wyzsze niz 0,5 A, poczekaé az $wiatto stoneczne ostabnie a
natezenie pradu w tancuchu modutéw fotowoltaicznych spadnie ponizej 0,5 A w porze
nocnej, po czym przejs¢ do nastgpnego etapu.

Otworzy¢ drzwi przedziatu konserwacyjnego, zablokowac¢ je pretem blokujacym i zmierzy¢
za pomocg multimetru napi¢cie pomi¢dzy blokiem zaciskowym AC a uziemieniem. Upewnié
si¢, ze falownik solarny jest odtaczony po stronie AC.

Wylaczy¢ wszystkie przetaczniki wejsé¢ DC falownika.
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Rysunek 8-1 Wylaczanie dla celéw przeprowadzenia konserwacji
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Krok 7 Odczekaé 15 minut, po czym przystgpi¢ do rozwiazywania probleméw lub naprawy
falownika.

® Nie otwiera¢ panelu gtownego urzadzenia dla celow konserwacji, jezeli falownik solarny
wydziela zapach lub dym, lub wystepuja ewidentne nieprawidtowosci.

Jezeli falownik solarny nie wydziela zapachu lub dymu i nie jest w zaden sposob
uszkodzony, naprawe Iub ponowne uruchomienie nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o

sugestie dotyczace obstugi alarmow. Nie stawac naprzeciw falownika solarnego w czasie
uruchamiania.

----Koniec

8.3 Konserwacja rutynowa

W celu zapewnienia dlugotrwatej, poprawnej pracy falownika solarnego zaleca si¢
wykonywanie rutynowej konserwacji zgodnie z opisem w niniejszym rozdziale.
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/A\ CAUTION

® Przed rozpoczgciem czyszczenia instalacji, podigczania kabli oraz konserwacji uziemienia
nalezy wylaczy¢ system i upewnic sig, ze wszystkie roztaczniki DC na falowniku sg
ustawione w potozeniu OFF.

e W przypadku koniecznosci otwarcia drzwi przedziatu konserwacyjnego przy opadach
$niegu lub deszczu nalezy zastosowac $rodki zapobiegajace przedostaniu si¢ wilgoci do
wnetrza falownika. Jezeli nie da si¢ temu zapobiec, drzwi przedzialu konserwacyjnego
powinny pozosta¢ zamkniete.

Tabela 8-1 Lista kontrolna czynnosci konserwacyjnych

Element Sposo6b kontroli Czestotliwosé
wykonania

Czystos¢ otworow ® Sprawdzié, czy otwory wlotu Raz na 6-12 miesigcy

wlotu powietrza i powietrza i otwory wentylacyjne nie

otworow sg zakurzone. W razie koniecznos$ci

wentylacyjnych zdemontowa¢ przegrode wlotu

oraz wentylatorow powietrza i oczysci¢ z kurzu.

® Sprawdzi¢, czy wentylatory wydaja
normalny dzwigk podczas pracy.

Stan pracy systemu | ® Sprawdzié¢, czy obudowa falownika | Raz na 6 miesigcy
nie jest uszkodzona lub
odksztatcona.

® Sprawdzié, czy falownik wydaje
normalny dzwigk podczas pracy.

® Sprawdzi¢, czy wszystkie parametry
falownika sg prawidtowo ustawione.
Wykonac¢ t¢ kontrole, gdy falownik
jest uruchomiony.

Potaczenia ® Sprawdzié, czy kable sg bezpiecznie | Pierwszy przeglad jest
elektryczne podtaczone. przeprowadzany sze$¢
miesigcy po pierwszym
uruchomieniu. Nast¢pnie
procedure nalezy
powtarzac co 6-12

® Sprawdzi¢, czy kable nie s3
uszkodzone, a zwlaszcza czy czesci
stykajace si¢ z metalowa
powierzchnig nie sg zarysowane.

L : miesigcy.
® Nieuzywane przyltacza i porty sa
zabezpieczone przy uzyciu ostony
wodoodpornej.
Stan uziemienia Sprawdzié, czy kable uziemiajace sg Pierwszy przeglad jest
bezpiecznie podigczone. przeprowadzany sze$¢

miesigcy po pierwszym
uruchomieniu. Nastgpnie
procedure nalezy
powtarzac co 6-12
miesiecy.
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Rysunek 8-2 Demontaz przegrody wlotu powietrza
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8.4 Rozwiazywanie problemow

Hierarchia znaczenia alarmow zostata zdefiniowana w nastepujacy sposob:
®  Priorytetowy: Falownik solarny jest niesprawny. W rezultacie zmniejsza si¢ moc
wyjsciowa lub nastepuje zaprzestanie wysylania energii do sieci energetyczne;.

®  Drugorzedny: Niektore komponenty ulegly awarii, ale bez wptywu na wytwarzanie i
wysylanie energii do sieci energetyczne;.

®  Ostrzezenie: Falownik dziata prawidlowo. Moc wyj$ciowa zmniejsza si¢ lub niektdre
funkcje autoryzacji przestaja dziata¢ z powodu czynnikoéw zewnetrznych.

Tabela 8-2 Najczestsze alarmy i $rodki rozwigzywania problemow

ID Nazwa | Stopieni | Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze
alarmu | alarmu | alarmu

2001 Wysokie | Priorytet | ® Identyfikator przyczyny = 1: PV1i | Zmniejszy¢ liczbg¢ modutéw

napigcie | OWy PV2 fotowoltaicznych podtaczonych
wejsciow o Identyfikator przyczyny = 2: PV3j | SZeregowo do 1aﬁcu<;ha,. az

e PV4 napiecie jalowe stanie si¢
lancucha . .| mniejsze lub rowne

PV ¢ |dentyfikator przyczyny = 3: PV5 i maksymalnemu napieciu

PV6 roboczemu falownika. Po
o |dentyfikator przyczyny = 4: PV7 i | skorygowaniu konfiguracji
PV8 tancucha modutow

e Identyfikator przyczyny = 5: PVO i fotowoltaicznych alarm zostanie
PV/10 anulowany.

¢ |dentyfikator przyczyny = 6: PV11
i PV12

¢ I|dentyfikator przyczyny = 7: PV13
i PV14

¢ |dentyfikator przyczyny = 8: PV15
i PV16
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ID Nazwa | Stopiefh | Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze
alarmu | alarmu | alarmu
e |dentyfikator przyczyny = 9: PV17
i PV18
e |dentyfikator przyczyny = 10:
PV19iPV20
Lancuch modutéw fotowoltaicznych
zostat nieprawidlowo skonfigurowany.
W tancuchu potaczono szeregowo zbyt
wiele modutow fotowoltaicznych,
wskutek czego napigcie jalowe
faficucha przekracza maksymalne
napigcie robocze falownika solarnego.
2011 Odwrotn | Priorytet | Identyfikator przyczyny = 1-20: Sprawdzié, czy tancuch modutow
e owy PV1-PV20 fotowoltaicznych jest podtaczony
pf)dlqcze Lancuch modutéw fotowoltaicznych do falpwnlka SOIamego z .
e jest podlaczony z odwrécong odwrocong polaryza}qq'. W takim
fancucha polaryzacja. przypadku poczekac, az $wiatto
stoneczne ostabnie w porze

nocnej, a natezenie pradu z

fancucha fotowoltaicznego

spadnie ponizej 0,5 A. Nastgpnie

wylgczy¢ roztaczniki DC i

skorygowa¢ polaczenie faficucha

modutow fotowoltaicznych.
2012 Prad Ostrzeze | ldentyfikator przyczyny = 1-20: 1. Sprawdzi¢, czy liczba
wsteczny | nie PV1-PV20 modutow fotowoltaicznych
w . W tancuchu potaczono szeregowo polaczonych SZEICEOWO W
laficuchu tylko kilka modutow ramagh tego lgncucha nie J’est
PV fotowoltaicznych, W zwigzku z tym mnicjsza 9d liczby modutéw w
. 0 - - innych tancuchach
napiecie na zacisku jest nizsze niz w .
. , . potaczonych réwnolegle. W
innych tancuchach modutow ) ..
fotowoltaicznych. t,ak.l m przypadku poczeka}c’ az
$wiatto stoneczne ostabnie w
porze nocnej, a natezenie
pradu z tancucha
fotowoltaicznego spadnie
ponizej 0,5 A. Nastepnie
wylaczy¢ roztaczniki DC i
przytaczy¢ dodatkowe moduty
fotowoltaiczne do tego
fancucha.

2. Sprawdzi¢, czy tancuch
fotowoltaiczny nie jest
zacieniony.

3. Sprawdzi¢, czy napigcie
jatowe tancucha
fotowoltaicznego jest
prawidlowe.

2014 Wysokie | Priorytet | Identyfikator przyczyny = 1 1. Jezeli w systemie nie ma
e | oW | apisiemityweiiowym
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ID
alarmu

Nazwa
alarmu

Stopien
alarmu

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

miedzy
tancuche
m
wejsciow
ym a
uziemien
iem

fancuchem modutow fotowoltaicznych
a uziemieniem jest nieprawidlowe, w
wyniku czego istnieje ryzyko
wystapienia ttumienia mocy.

wylaczy¢ funkcje ochrony PID
w porze nocnej. Uwaga: Jezeli
funkcja ochrony PID jest
wylaczona, ale wlaczona jest
kompensacja mocy biernej w
porze nocnej, moduty PV
moga wywotywac ttumienie.

2. Jezeli w systemie wystepuje
urzadzenie do kompensacji
PID, nalezy sprawdzi¢, czy nie
jest uszkodzone. Jesli tak,
nalezy usuna¢ usterke.

3. Sprawdzi¢, czy ustawienia
kierunku kompensacji dla
falownika solarnego i
urzadzenia PID sg zgodne. W
przeciwnym razie ustawic je w
taki sposob, aby byly zgodne
na podstawie modelu modutu
PV. (Uwaga: Jezeli przytacze
PV- jest ustawione na
przesunigcie dodatnie, to
napigcie mi¢dzy przylaczem
PV- falownika a uziemieniem
powinno by¢ wyzsze niz 0 V w
celu skasowania alarmow;
jezeli przytacze PV+ jest
ustawione na przesuni¢cie
ujemne, to napig¢cie migdzy
przytagczem PV+ falownika a
uziemieniem powinno by¢
mniejsze niz 0 V w celu
skasowania alarmow.)

4. Jezeli alarm nie zniknie, nalezy
skontaktowac si¢ z dziatem
pomocy technicznej firmy
Huawei.

2015

Utrata
fahcucha
fotowolta
icznego

Ostrzeze
nie

Identyfikator przyczyny = 1-20

Ten alarm jest generowany, gdy status
tancucha fotowoltaicznego jest
nieprawidtowy z powodu wystapienia
nastgpujacych warunkéw: utracony
zostal pojedynczy tancuch
fotowoltaiczny; utracone zostaly oba
tancuchy fotowoltaiczne typu ,,2 w 17;
utracony zostal jeden z tancuchow
fotowoltaicznych typu ,,2 w 1.

1. Sprawdzi¢, czy zaciski
falownika solarnego sg
prawidtowo podtaczone.

2. Sprawdzi¢, czy zaciski
tancucha fotowoltaicznego sg
prawidtowo podtaczone.

3. W przypadku stosowania
zacisku typu ,,2 w 17
sprawdzi¢, czy zacisk jest
prawidlowy.

2031

Zwarcie
przewod
u

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Impedancja migdzy wyjsciowym
przewodem fazowym a przewodem

Sprawdzi¢ impedancje migdzy
wyjsciowym przewodem
fazowym a przewodem
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ID
alarmu

Nazwa
alarmu

Stopien
alarmu

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

fazoweg
0z
ochronny
m (L-PE)

uziemienia (PE) jest zbyt niska albo
doszto do zwarcia doziemnego.

uziemienia, zlokalizowa¢ punkt
odpowiedzialny za spadek
impedancji i usunac¢ usterke.

2032

Zanik
napigcia
W SiecCi

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

1. Nastgpita awaria sieci
energetyczne;.

2. Obwod AC jest otwarty albo
facznik AC jest wylaczony.

1. Sprawdzi¢ napiecie AC.

2. Sprawdzi¢, czy kabel zasilania
AC jest podlaczony, a tacznik
AC jest wiaczony.

2033

Zbyt
niskie
napigcie
w sieci

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Napigcie w sieci energetycznej spadto
ponizej dolnego progu albo niskie
napigcie utrzymuje si¢ dhuzej niz
okres$lono parametrem LVRT.

1. Jezeli alarm wystepuje
sporadycznie, przyczyna moze
by¢ chwilowa awaria sieci
energetycznej. Falownik
solarny automatycznie wraca
do normalnego stanu po
ustabilizowaniu si¢ sieci
energetyczne;.

2. Jezeli alarm wystepuje
regularnie, sprawdzi¢ czy
napigcie sieci miesci si¢ w
dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktowac si¢ z
lokalnym OSD. Jesli tak,
zalogowac si¢ do aplikacji
mobilnej, urzadzenia
SmartLogger lub systemu
zarzadzania siecig (NMS) i
zmieni¢ prog ochrony
podnapigciowej, za zgoda
lokalnego OSD.

3. Jezeli usterka wystepuje przez
dhuzszy czas, sprawdzi¢
zabezpieczenie nadpragdowe i
kabel zasilania wyjSciowego
AC.

2034

Zbyt
wysokie
napigcie
W sieci

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Napigcie w sieci energetycznej
wzrosto powyzej géornego progu albo
wysokie napiecie utrzymuje si¢ dtuzej
niz okreslono parametrem HVRT.

1. Sprawdzi¢, czy napigcie
przytaczenia do sieci nie
przekracza gornej wartosci
progowe;j. Jesli tak,
skontaktowa¢ si¢ z lokalnym
OSD.

2. Jezeli potwierdzono, ze
napigcie w sieci publicznej
przekracza gorny prog i
uzyskano zgodg lokalnego
dostawcy energii elektrycznej,
zmodyfikowaé prog ochrony
nadnapigciowe;.

3. Sprawdzié, czy szczytowe
napigcie sieci energetycznej
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ID
alarmu

Nazwa
alarmu

Stopien
alarmu

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

nie przekracza gornej wartosci
progoweyj.

2035

Niezrow
nowazon
e
napigcie
W sieci

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Réznica pomigdzy wartosciami napieé
poszczegdlnych faz przekroczyta
warto$¢ progowa.

1. Sprawdzi¢, czy napigcie w
sieci zawiera si¢ w normalnym
zakresie.

2. Sprawdzié, czy kabel zasilania
wejscia AC jest prawidtowo
podtaczony. Jezeli potaczenie
kablowe jest prawidtowe, ale
alarm nie znika i zakloca
wytwarzanie energii przez
instalacje fotowoltaiczna,
skontaktowac¢ si¢ z lokalnym
dostawca energii elektryczne;.

2036

Zbyt
wysoka
czestotli
Wos¢
sieci

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Awaria sieci publicznej: Rzeczywista
czestotliwosé w sieci energetycznej
jest wyzsza od wymaganej wedhug
lokalnego standardu.

1. Jezeli alarm wystepuje
sporadycznie, przyczyng moze
by¢ chwilowa awaria sieci
energetycznej. Falownik
solarny automatycznie wraca
do normalnego stanu po
ustabilizowaniu si¢ sieci
energetyczne;j.

2. Jezeli alarm wystepuje
regularnie, sprawdzi¢ czy
czestotliwose w sieci
energetycznej miesci si¢ w
dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktowac si¢ z
lokalnym OSD. Jesli tak,
zalogowac si¢ do aplikacji
mobilnej, urzadzenia
SmartLogger lub systemu
NMS i zmieni¢ prog ochrony
nadczgstotliwos$ciowej sieci, za
zgoda lokalnego OSD.

2037

Zbyt
niska
czestotli
woS¢
sieci

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Awaria sieci publicznej: Rzeczywista
czestotliwosé w sieci energetycznej
jest nizsza od wymaganej wedhug
lokalnego standardu.

1. Jezeli alarm wystepuje
sporadycznie, przyczyna moze
by¢ chwilowa awaria sieci
energetycznej. Falownik
solarny automatycznie wraca
do normalnego stanu po
ustabilizowaniu si¢ sieci
energetycznej.

2. Jezeli alarm wystepuje
regularnie, sprawdzi¢ czy
czestotliwosé w sieci
energetycznej miesci si¢ w
dopuszczalnym zakresie. Jesli
nie, skontaktowac si¢ z
lokalnym OSD. Jesli tak,
zalogowac¢ si¢ do aplikacji
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ID
alarmu

Nazwa
alarmu

Stopien
alarmu

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

mobilnej, urzadzenia
SmartLogger lub systemu
NMS i zmieni¢ prog ochrony
podczestotliwosciowej sieci, za
zgoda lokalnego OSD.

2038

Niestabil
na
czestotli
woSs¢ W
sieci

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Awaria sieci publicznej: Rzeczywisty
wskaznik zmian czestotliwos¢ w sieci
energetycznej nie jest zgodny z
lokalnymi normami.

1. Jezeli alarm wystepuje
sporadycznie, przyczyng moze
by¢ chwilowa awaria sieci
energetycznej. Falownik solarny
automatycznie wraca do
normalnego stanu po
ustabilizowaniu si¢ sieci
energetyczne;.

2. Jezeli alarm wystepuje
regularnie, sprawdzi¢ czy
czestotliwose w sieci
energetycznej miesci si¢ w
dopuszczalnym zakresie. Jesli nie,
skontaktowac si¢ z lokalnym
OSD.

2039

Zbyt
wysoki
prad
wyjsciow

y

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Nastapit duzy spadek napigcia w sieci
energetycznej albo doszto do zwarcia.
W wyniku tego chwilowe wyjSciowe
natezenie pradu falownika przekracza
gorng granice, co powoduje wiaczenie
zabezpieczenia falownika.

1. Falownik wykrywa zewngetrzne
warunki dziatania w czasie
rzeczywistym. Po usunieciu
usterki falownik
automatycznie podejmuje
prace.

2. Jezeli alarm jest
sygnalizowany czesto i zaktdca
wytwarzanie energii w
instalacji fotowoltaicznej,
sprawdzi¢, czy na wyjsciu nie
doszto do zwarcia. Jezeli
usterki nie da si¢ usunag¢,
skontaktowac si¢ ze
sprzedawca lub dziatem
pomocy technicznej firmy
Huawei.

2040

Zbyt
wysoka
sktadowa
stata
pradu
wyjsciow
ego

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Sktadowa stata (DC) pradu
wyjsciowego falownika przekracza
gbrng wartos$¢ progowa.

1. Jezeli awaria zostata wywotana
przez usterke zewnetrzna,
falownik automatycznie wraca
do pracy po usunigciu usterki.

2. Jezeli alarm jest
sygnalizowany czesto,
skontaktowac si¢ ze
sprzedawca lub dziatem
pomocy technicznej firmy
Huawei.

2051

Nieprawi
dlowy

Priorytet
owy

Identyfikator przyczyny = 1

Impedancja izolacji migdzy

1. Jezeli alarm wystepuje
sporadycznie, przyczyna moze
by¢ chwilowa usterka obwodu
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ID Nazwa | Stopiefh | Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

alarmu | alarmu | alarmu
prad przewodami wejsciowymi a zewngtrznego. Falownik
roZnicow uziemieniem ochronnym spada w automatycznie wraca do pracy
y trakcie pracy falownika. po usunigciu usterki.

2. Jezeli alarm powtarza si¢
czesto lub utrzymuje sie,
sprawdzi¢ czy impedancja
migdzy tancuchem
fotowoltaicznym i
uziemieniem nie jest zbyt
niska.

2061 Nieprawi | Priorytet | Identyfikator przyczyny = 1 1. Sprawdzic, czy przewod
dl(_)we_ owy Przewdd neutralny lub przewod neutralpy i przewéd ochronny
uziemien 7 falownika sg prawidtowo
: ochronny (PE) nie jest podtaczony, di
1 gdy tryb wyjscia Output mode po qczo.n’e. o

falownika jest ustawiony na 2. Sprawdzi¢, czy napigcie

Three-phase four-wire (3-fazowy, migdzy przewodem .

4-2ylowy). neutralnym a uziemieniem nie
przekracza 30 V. Jezeli tak,
ustawi¢ w aplikacji mobilne;j,
urzadzeniu SmartLogger lub
systemie NMS tryb wyjscia na
Three-phase three-wire
(3-fazowy, 3-zZytowy), za zgoda
lokalnego OSD.

2062 Niska Priorytet | Identyfikator przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢ impedancj¢
_reZyStanC owy 1. Lancuch PV jest zwarty do PE. ? omie;dlzy_ laﬁcu?]herllz E}Oduléw
la 2. Lancuch PV przez dhuzszy czas byt Ot-OWC-J ta_lcznyc g reoem
izolacji - . uziemienia PE. W przypadku

w wilgotnym otoc.zenlu:.co . . wystapienia zwarcia lub gdy
wplyneto na stan izolacji doziemnej izolacja jest niewystarczajaca,
obwodu. naprawic usterke.

2. Sprawdzi¢, czy kabel
uziemienia PE zostat
prawidtowo podtagczony do
falownika.

3. W przypadku pewnosci, ze
impedancja jest nizsza od
wartosci domyslnej przy
duzym zachmurzeniu lub w
deszczu, nalezy zmienic¢
warto$¢ parametru Insulation
resistance protection.

2063 Zbyt Drugorz | ldentyfikator przyczyny = 1 1. Sprawdzi¢ wentylacjg oraz
wysoka | edny 1. Falownik zainstalowano w miejscu sprawdzié, czy temperatira
temperat o slabej wentylacji. otoczenia w miejscu instalacji
ura L falownika nie przekracza
obudowy 2. Temperatura otoczenia jest zbyt gornej wartosci granicznej. W

wysoka. przypadku stabej wentylacji
3. Falownik nie dziata praWi(HOWO. lub Jes’h temperatura otoczenia
jest wysoka, poprawic
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ID Nazwa | Stopiefh | Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

alarmu | alarmu | alarmu

wentylacje.

2. Jezeli zarbwno wentylacja jak i
temperatura otoczenia
spelniaja wymagania, a mimo
to usterka nie znika,
skontaktowac si¢ ze
sprzedawca lub dziatem
pomocy technicznej firmy
Huawei.

2064 Awaria Priorytet | ldentyfikator przyczyny = 1-15 Wylaczy¢ roztacznik wyjscia AC i
urzadzen | owy W obwodzie wewnatrz falownika roztacznik wejseia DC,a -
1a wystapila usterka niemozliwa do nastepnie wigczy¢ je ponownie po

obstuzenia. uplywie 5 minut. Jezeli usterka
nie ustgpi, skontaktowac si¢ ze
sprzedawcg lub dziatem pomocy
technicznej firmy Huawei.

UWAGA

Identyfikator przyczyny = 1:
Wykona¢ powyzsze czynnosci, gdy
natezenie pradu tancucha modutéw
fotowoltaicznych PV jest mniejsze
niz 1 A.

2065 Aktualiz | Drugorz | ldentyfikator przyczyny = 1-4 1. Ponownie przeprowadzi¢
acja nie gdny Aktualizacja zostata zakonczona aktua.hzaqe;.. L
powiodta nieprawidtowo. 2. Jezeli aktualizacja nie
si¢ lub powiedzie si¢ kilkakrotnie,
niezgodn skontaktowac si¢ ze
a wersja sprzedawcg lub dziatem
oprogra pomocy technicznej firmy
mowania Huawei.

2066 Licencja | Ostrzeze | Identyfikator przyczyny = 1 1. Uzyska¢ nowa licencjg.
wygasta | nie 1. Licencja weszta w okres 2. Zatadowac¢ nowg licencjg.

przej$ciowy przed uniewaznieniem.
2. Uprawnienia wkrotce zostang
uniewaznione.

2067 Uszkodz | Priorytet | Identyfikator przyczyny = 1 1. Sprawdzic, czy
ony | owy Miernik energii jest odlaczony. Sk.o nfl_gur_owa_n y model
odbiorni miernika jest identyczny z
k energii modelem rzeczywistym.
elektrycz 2. Sprawdzié, czy parametry
nej komunikacji dla licznika sa

takie same jak ustawienia
parametrow interfejsu RS485
falownika.

3. Sprawdzié, czy licznik jest
wlaczony a kabel
komunikacyjny RS485
poditaczony.
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2086 Usterka | Priorytet | Identyfikator przyczyny = 1-3: 1. Wylaczy¢ wentylator,
wentylat | owy WENTYLATOR 1-3 wylaezy¢ roztaeznik DC,
ora Zwarcie wentylatora zewngtrznego, sprawdzic, czy fopatki
ZEWNEtrz niewystarczajace zasilanie lub zatkany yventyla’tora nie 53 uszko’dzone
nego kanal powietrza. 1 usung¢ ciata obce wokot

wentylatora.

2. Ponownie zamontowaé
wentylator, wlaczy¢ roztgcznik
DC i poczekaé na
uruchomienie falownika. Jezeli
usterka nie ustgpi po uptywie
15 minut, wymieni¢
wentylator.

2087 Usterka | Priorytet | ldentyfikator przyczyny = 1 Wylgczy¢ roztgcznik AC, a
wentylat | owy Zwarcie wentylatora wewnetrznego, pastqpnie rqz%qcznjk D.C. Wiaczy¢
ora niewystarczajgce zasilanie lub Jepo up%yywe 5 mmut. ! pogzekaé,
wewnetr uszkodzony wentylator. az falownik potaczy si¢ z siecig
znego energetyczng. Jezeli usterka nie

ustapi, skontaktowac si¢ ze

sprzedawcg lub dziatem pomocy
technicznej firmy Huawei.

2088 Usterka | Priorytet | Identyfikator przyczyny =1 Wylaczy¢ roztacznik AC, a
Zabe_zpie owy Brak lub przepalony bezpiecznik. nastepnie roztgcznik DC. Wiaczy¢
czenia . je po uptywie 5 minut i poczekac,
DC |dentyfikator przyczyny = 2 az falownik potaczy si¢ z siecig

Dwa przekazniki na ptycie sg rozwarte. | energetyczng. Jezeli usterka nie
ustapi, skontaktowac si¢ ze
sprzedawcg lub dziatem pomocy
technicznej firmy Huawei.

61440 Awaria Drugorz | Identyfikator przyczyny =1 Wrylaczy¢ roztgcznik wyjscia AC i
modutu | edny 1. Niewystarczajaca ilosé miejscaw | foztacznik wejécig DCa
monltoru pamicci flash. nastepnie w’fq.czyc je ponownie po
Jacego 2. Pamie¢ flash ma uszkodzone uplyw1e 15 minut, ..I’ezeh usterka

sektory nie ustgpi, wymieni¢ modut
' monitorujacy albo skontaktowaé
si¢ ze sprzedawcg lub dziatem
pomocy technicznej firmy
Huawei.
L1 NOTE

Jezeli problem nie zostanie rozwigzany mimo zastosowania wszystkich opisanych wyzej procedur,
nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawca lub dziatlem pomocy technicznej firmy Huawei.
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8.5 Wymiana wentylatora

/\ CAUTION

® Przed przystgpieniem do wymiany wentylatora nalezy odtaczy¢ zasilanie falownika.

® Podczas wymiany wentylatora nalezy uzywac narzedzi izolacyjnych i stosowac¢ §rodki
ochrony indywidualnej.

(11 NOTE

Jezeli taca wentylatorowa zablokuje si¢ podczas wysuwania lub wsuwania, nalezy ja lekko podniesc.

Krok 1 Odkrecié¢ $rube na tacy wentylatorowej i odtozy¢ na bok. Wysuna¢ tace wentylatorowa do
momentu, az deflektor wentylatora znajdzie si¢ w jednej linii z ptyta montazowa falownika.

Rysunek 8-3 Wysuwanie tacy wentylatorowej (1)

1S12H00010

Krok 2 Zdja¢ opaski kablowe, odkreci¢ ztacza i odlgczy¢ kable.

Rysunek 8-4 Odtaczanie kabli

1S12H00011

Krok 3 Wysunaé tace wentylatorowa.

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 155



Seria SUN2000-(100KTL, 110KTL, 125KTL)
Instrukcja obstugi

8 Konserwacja

Rysunek 8-5 Wysuwanie tacy wentylatorowej (2)

=
1

1S12H00012

Krok 4 Zdjg¢ opaski kablowe z uszkodzonego wentylatora.
®  Uszkodzony WENTYLATOR 1

Rysunek 8-6 Zdejmowanie opasek kablowych z WENTYLATORA 1

1S06HD0110

®  Uszkodzony WENTYLATOR 2

Rysunek 8-7 Zdejmowanie opasek kablowych z WENTYLATORA 2

1S06HD0111

®  Uszkodzony WENTYLATOR 3

Rysunek 8-8 Zdejmowanie opasek kablowych z WENTYLATORA 3

1S06HD0112

Krok 5 Wyjac uszkodzony wentylator (WENTYLATOR 1 stuzy jako przyktad).
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Rysunek 8-9 Wyjmowanie wentylatora

1S12H00014

Krok 6 Zamontowa¢ nowy wentylator (WENTYLATOR 1 stuzy jako przyktad).

Rysunek 8-10 Montaz nowego wentylatora

1S12H00015

Krok 7 Spia¢ kable wentylatora.

®  Miejsca spinania kabli wentylatora 1

Rysunek 8-11 Spinanie kabli WENTYLATORA 1

IS06HD0113

®  Miejsca spinania kabli wentylatora 2

Rysunek 8-12 Spinanie kabli WENTYLATORA 2

1S06HD0114

®  Miejsca spinania kabli wentylatora 3
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Rysunek 8-13 Spinanie kabli WENTYLATORA 3

IS06HD0115

Krok 8 Wsuna¢ tace wentylatorowa do gniazda do momentu, az deflektor wentylatora znajdzie si¢ w
jednej linii z plyta montazowa falownika.

Rysunek 8-14 Wsuwanie tacy wentylatorowej

Krok 9 Podtaczy¢ prawidtowo kable zgodnie z etykietami kablowymi i spig¢ je.

Rysunek 8-15 Podtaczanie i spinanie kabli

1512H00018

Krok 10 Wsuna¢ tace wentylatorowa do gniazda i dokrecié srube.
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Rysunek 8-16 Montowanie tacy wentylatorowej

1S12H00019

----Koniec
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Postepowanie z falownikiem

9.1 Demontaz falownika SUN2000

Przed zdemontowaniem falownika SUN2000 odtgczy¢ okablowanie DC i AC. Proces
odtgczania zostal opisany w rozdziale 8.1 Wylaczanie zasilania.

W celu zdemontowania falownika nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:

1. Odiaczy¢ wszystkie kable od falownika SUN2000, w tym kable komunikacyjne RS485,
okablowanie solarne DC, kable zasilajace AC oraz przewody ochronne PE.
Zdja¢ urzadzenie SUN2000 ze wspornika montazowego.

Zdemontowac wspornik montazowy.

9.2 Pakowanie falownika SUN2000

®  Jezeli oryginalne opakowanie zostalo zachowane, umiesci¢ w nim falownik SUN2000 i
zabezpieczy¢ ta§ma klejaca.

®  Jezeli oryginalne opakowanie nie jest dostgpne, wltozy¢ falownik SUN2000 do pudta
kartonowego o odpowiednich wymiarach.

9.3 Utylizacja falownika SUN2000

Po uptywie okresu eksploatacji urzagdzenia SUN2000 zutylizowac je zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi utylizacji urzadzen elektrycznych.
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Specyfikacje techniczne
Sprawnos¢
Element SUN2000-125 | SUN2000-110 | SUN2000-100 | SUN2000-100KTL | SUN2000-100
KTL-MO KTL-MO KTL-MO -M1 KTL-INMO
Sprawnos¢ >99,0% >98,6% >98,6% >98,6% (380 >98,6% (415
maksymalna V/400V)i>98,8% | V)i>98,8%
(480 V) (480 V)
Sprawnos¢ >98,4% >98,2% >98,2% - -
chinska
Sprawno§¢ | - - - > 98,4% (380 > 98,4% (415
europejska V/400 V)i>98,6% | V)i>98,6%
(480 V) (480 V)
Wejscie
Element SUN2000-125 | SUN2000-110 | SUN2000-100 | SUN2000-100KTL [ SUN2000-100
KTL-MO KTL-MO KTL-MO -M1 KTL-INMO
Maksymalna | 140 300 W 123 500 W 112 200 W 112 200 W 112 200 W
moc
wejsciowa
Maksymalne | 1100 V
napigcie
wejsciowe?
Zakres 200-1000 V
napigcia
roboczego®
Minimalne 200V
napigcie
startowe
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Element

SUN2000-125
KTL-MO0

SUN2000-110
KTL-MO0

SUN2000-100
KTL-MO0

SUN2000-100KTL
-M1

SUN2000-100
KTL-INMO

Zakres
napigcia dla
peinej mocy
MPPT

625-850 V

540-800 V

540-800 V

540-800 V (380
V/400 V) i 625-850
V (480 V)

540-800 V (415
V)

625-850 V (480
V)

Znamionowe
napigcie
wejsciowe

750 V

600 V

600 V

570V (380 V), 600
V (400 V)i 720 V
(480 V)

620 V (415 V) i
720V (480 V)

Maksymalny
prad roboczy
(na MPPT)

26 A

Maksymalny
prad roboczy
(na tancuch
PV)

18 A

Maksymalny
prad zwarcia
(na MPPT)

40 A

Maksymalny
prad zwrotny
do tancucha
modutéow
fotowoltaiczn
ych

0A

Liczba wejs¢

20

Liczba

uktadéw
MPPT

10

* Notatka a: Maksymalne napigcie wejsciowe stanowi gorng warto$¢ progowa napigcia DC. Jezeli napigcie
wejsciowe przekroczy warto$¢ progowa, falownik solarny moze ulec uszkodzeniu.

* Notatka b: Jezeli napiecie wejsciowe bedzie wykraczac poza zakres napigcia roboczego, falownik solarny
bedzie dziata¢ nieprawidlowo.

Wyjscie
Element SUN2000-125 | SUN2000-110 | SUN2000-100 | SUN2000-100KTL | SUN2000-100
KTL-MO KTL-MO KTL-MO -M1 KTL-INMO
Znamionowa | 125 kW 110 kw 100 kw 100 kw 100 kw
mocC czynna
Maksymalna | 137,5 kVA 121 kvA 110 kvA 110 kVA 110 kvA
mocC pozorna
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Element SUN2000-125 | SUN2000-110 | SUN2000-100 | SUN2000-100KTL | SUN2000-100
KTL-MO0 KTL-MO0 KTL-MO0 -M1 KTL-INMO

Maksymalna | 137,5 kW 121 kW 110 kW 110 kW 110 kW

moc czynna

(cosp=1)

Znamionowe | 288 V/500 V, 220 V/380 V 220 V/380 V 220 V/380 V, 230 240 V/415V

napigcie 3W + PE and 230 /400 | and 230 /400 | V/400V, and 277 and 277 V/480

wyjsciowe? V,3W+ (N)P+ [ V,3W + (N)°+ | V/480 V, 3W + V, 3W + (N)° +

(napiecie PE PE (N)? + PE PE

fazowe/napie

cie

miedzyprzew

odowe)

Znamionowy | 1444 A 167,2 A (380 152,0 A (380 152,0 A (380 V), 139,2 A (415

prad V)i158,8 A V)il444 A 1444 A (400 V) i V)il120,3 A

wyjsciowy (400V) (400V) 120,3 A (480 V) (480V)

Standard 50 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz

czgstotliwose

i sieciowej

Maksymalny | 160,4 A 185,7 A (380 168,8 A (380 168,8 A (380 V), 154,6 A (415

prad V)il76,4 A V)i160,4 A 160,4 A (400 V) i V), 133,7 A

wyjsciowy (400 V) (400 V) 133,7 A (480 V) (480V)

Wspotczynni | 0,8 poj. i 0,8 ind.

k mocy

Maksymalna | < 3%

warto$¢

wspotczynnik

a zawartos$ci
harmoniczny
ch (moc
znamionowa)

Notatka a: Znamionowe napiecie wyjsciowe jest okreslone przez Kod sieciowy, ktory mozna ustawic za
pomoca aplikacji SUN2000, urzadzenia SmartLogger lub systemu NMS.

Notatka b: Wyboru, czy przewod neutralny ma by¢ podtagczony do falownika SUN2000-110KTL-MO,
SUN2000-100KTL-MO0, SUN2000-100KTL-M1, lub SUN2000-100KTL-INMO dokonuje si¢ w zaleznosci od
scenariusza zastosowania. Jezeli przewdd neutralny nie jest uzywany, tryb wyjscia Output mode ustawi¢ na
Three-phase three-wire (3-fazowy, 3-zytowy). Jezeli przewod neutralny jest uzywany, tryb wyjscia Output
mode ustawic¢ na Three-phase four-wire (3-fazowy, 4-zyfowy).
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10 Specyfikacje techniczne

Ochrona

Element

SUN2000-125
KTL-MO0

SUN2000-110
KTL-MO0

SUN2000-100
KTL-MO0

SUN2000-100KTL
-M1

SUN2000-100
KTL-INMO

Wejsciowy
rozlacznik
DC

Obstuguje

Ochrona
przed praca
Wyspowa

Obstuguje

Zabezpieczen
ie przed zbyt
wysokim
pradem
wyjsciowym

Obstuguje

Zabezpieczen
ie przed
odwrocong
polaryzacja
wejscia

Obstuguje

Wykrywanie
usterek
lancuchow
modutow PV

Obstuguje

Ochrona
przeciwprzepi
gciowa DC

Typ Il

Ochrona
przeciwprzepi
gciowa AC

Typ Il

Pomiar
rezystancji
izolacji

Obstuguje

Uktad
pomiaru
pradow
réznicowych
(RCMU)

Obstuguje

Kategoria
przepigcia

PV II/AC I
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Instrukcja obstugi

10 Specyfikacje techniczne

Wyswietlacz i komunikacja

transmisji danych + aplikacja

Element SUN2000-125 | SUN2000-110 | SUN2000-100 | SUN2000-100KTL | SUN2000-100
KTL-MO0 KTL-MO0 KTL-MO0 -M1 KTL-INMO
Wyswietlacz | Wskaznik LED, modut WLAN + aplikacja, modut Bluetooth + aplikacja, kabel USB do

Komunikacja | MBUS/RS485
Wspdlne parametry
Element SUN2000-125 | SUN2000-110 | SUN2000-100 | SUN2000-100KTL | SUN2000-100
KTL-MO KTL-MO KTL-MO -M1 KTL-INMO
Wymiary 1035 mm x 700 mm x 365 mm
(szer. x wys.
x gl.)
Waga netto <81lkg <90 kg
Zakres
temperatury | —25°C do +60°C
pracy
::rl:i/obdzenia Inteligentne chtodzenie powietrzem
Maksymalna | 4000 m
wysoko$¢
instalacji
n.p.m.
Wilgotnosé 0% do -100% (wzgledna)
wzgledna
Przylgcze Staubli MC4
wejsciowe
Przytacze Modut zaciskajacy + zacisk OT/DT
wyjsciowe
Stopien IP66
ochrony
Topologia Bez transformatora
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Instrukcja obstugi A Zabezpieczanie zlaczy rozgatezionych typu Y

Zabezpieczanie zlaczy rozgalezionych

typu Y

Przytacza wejscia DC falownika solarnego sg podatne na uszkodzenia pod wptywem
naprezenia. Jezeli do falownika solarnego podigczone sg zlacza rozgatezione typu Y, nalezy je
spia¢ i zabezpieczy¢, aby nie dopusci¢ do przenoszenia naprezenia na przylacza wejscia DC.
Zaleca si¢ zainstalowanie tacy lub belki w celu zabezpieczenia ztaczy rozgatezionych typu Y.

Metoda 1: Stosowanie tacy

Przygotowac tac¢ zgodnie z rozmiarem falownika solarnego i okablowaniem zlaczy
rozgatezionych typu Y.

®  Materiat: odporny na korozje do stosowania na zewnatrz

®  Nos$nos¢ podioza > 10 kg

Figure A-1 Zalecane wymiary

e @

(20 mm_ 108 mm |

[ 1

1[}£m 4x d)(iS AIiW_Q mm
+ | L |

900 mm
_&i @ ® 1..2 mm 19 mm
215 m 809 mm
e e e
) 921 mm 1S12W00028

Krok 1 Zainstalowac tace.
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Instrukcja obstugi A Zabezpieczanie ztgczy rozgatezionych typu Y

Figure A-2 Instalacja tacy

1S12H00029

Krok 2 Umiesci¢ zlgcza rozgatezione typu Y na tacy.

Figure A-3 Umieszczenie ztaczy rozgatezionych typu Y
( ® ® ®

@

[ [ |
E g I°}
IS12H00026

----Koniec

Metoda 2: Stosowanie belki

Przygotowac belke zgodnie z rozmiarem falownika solarnego i1 okablowaniem zlaczy
rozgatezionych typu Y.
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Instrukcja obstugi A Zabezpieczanie ztgczy rozgatezionych typu Y

®  Material: odporny na korozj¢ do stosowania na zewnatrz

®  Nosnos¢ podtoza > 10 kg

Figure A-4 Zalecane wymiary
I__.__,...---——&_ .
T i - .
— [6:0:3:8; &.|0:0:0, @'_
i CoCleCloCle =7 o.o.o. =
= |[CeCeGeCe ToCJeCe
4 x MB T fellelis])
U n
= 760 mm
- = 1S12W00029
784 mm

Krok 1 Zainstalowac belke.

Figure A-5 Instalacja belki
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Krok 2 Spig¢ ztacza rozgalezione typu Y na belce.

Figure A-6 Spinanie ztaczy rozgatezionych typu Y
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Instrukcja obstugi B Kod sieciowy
Kod sieciowy
(1] NOTE
Kody sieciowe moga ulec zmianie. Podane kody maja wylacznie charakter informacyjny.
Nalezy ustawi¢ prawidtowy kod sieciowy na podstawie miejsca zastosowania oraz
scenariusza falownika solarnego.
Kod Opis SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1
sieciowy (kraj/region/s | 25KTL-MO | 10KTL-MO | 00KTL-MO | 00KTL-M1 | O0KTL-IN
tandard/inne) MO
VDE-AR-N-4 | Niemcy, nn - - - Obstuguje -
105
NB/T 32004 China Golden | - Obstuguje Obstuguje - -
Sun LV
UTEC Francja - - - Obstuguje -
15-712-1(A) kontynentalna
UTEC Wyspy - - - Obstuguje -
15-712-1(B) francuskie
UTEC Wyspy - - - Obstuguje -
15-712-1(C) | francuskie
VDE Butgaria - - - Obsluguje -
0126-1-1-BU
VDE Grecja - - - Obstuguje -
0126-1-1-GR( | kontynentalna
A)
VDE Wyspy greckie | - - - Obstuguje -
0126-1-1-GR(
B)
BDEW-MV Niemcy, SN - - - Obstuguje -
G59-England | Anglia 230 V - - - Obstuguje -
(1>16 A)
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Instrukcja obstugi B Kod sieciowy
Kod Opis SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1
sieciowy (kraj/region/s | 25KTL-M0 | 10KTL-MO0 | OOKTL-MO | 00KTL-M1 | OOKTL-IN
tandard/inne) MO
G59-Scotland | Szkocja 240V | - - - Obstuguje -
(1>16 A)
G83-England | Anglia 230 V - - - Obstuguje -
(I<16 A)
G83-Scotland | Szkocja240V | - - - Obstuguje -
(I<16 A)
CEIO-21 Wiochy - - - Obstuguje -
EN50438-CZ | Czechy - - - Obstuguje -
RD1699/661 | Hiszpania, nn - - - Obstuguje -
RD1699/661- | Hiszpania, SN | - - - Obstuguje -
MV480
EN50438-NL | Holandia - - - Obstuguje -
C10/11 Belgia - - - Obstuguje -
ASA4TTT Australia - - - Obstuguje -
IEC61727 IEC 61727 LV | - - - Obstuguje Obstuguje
(50 Hz)
Custom (50 Zarezerwowan | - Obstuguje Obstuguje Obstuguje Obstuguje
Hz) a
Custom (60 Zarezerwowan | - Obstuguje Obstuguje Obstuguje Obstuguje
Hz) a
CEIO-16 Wrtochy - - - Obstuguje -
CHINA-MV | Chiny, SN - Obstuguje Obstuguje - -
TAI-PEA Tajlandia, PEA | - - - Obstuguje -
TAI-MEA Tajlandia, - - - Obsluguje -
MEA
BDEW-MV4 | Niemcy, SN - - - Obstuguje -
80
Custom Zarezerwowan | Obshluguje - - Obstuguje -
MV480 (50 a
Hz)
Custom Zarezerwowan | Obshuguje - - Obstuguje -
MV480 (60 a
Hz)
G59-England- | Wielka - - - Obstuguje -
MV480 Brytania 480 V
MV (1> 16 A)
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Instrukcja obstugi B Kod sieciowy

Kod Opis SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1

sieciowy (kraj/region/s | 25KTL-M0 | 10KTL-MO0 | OOKTL-MO | 00KTL-M1 | OOKTL-IN
tandard/inne) MO

IEC61727-M | IEC 61727 MV | - - - Obstuguje Obstuguje

V480 (50 Hz)

UTEC Wyspy - - - Obstuguje -

15-712-1-MV | francuskie

480

TAI-PEA-MV | Tajlandia, SN - - - Obstuguje -

480 PEA

TAI-MEA-M | Tajlandia, SN - - - Obstuguje -

V480 MEA

EN50438-DK | Dania, SN - - - Obstuguje -

-MV480

C11/C10-MV | Belgia, SN - - - Obstuguje -

480

Philippines Filipiny, nn - - - Obstuguje -

Philippines-M | Filipiny, SN - - - Obstuguje -

V480

ASATT7-MV4 | Australia, SN - - - Obstuguje -

80

KOREA Korea - - - Obstuguje -
Potudniowa

IEC61727-60 | IEC 61727LV | - - - Obstuguje Obstuguje

Hz (60 Hz)

IEC61727-60 | IEC 61727 MV | - - - Obstuguje Obstuguje

Hz-MV480 (60 Hz)

CHINA_MV5 | Chiny, SN Obstuguje - - - -

00

ANRE Rumunia, nn - - - Obstuguje -

ANRE-MV48 | Rumunia, SN - - - Obstuguje -

0

PO12.3-MV4 | Hiszpania, SN | - - - Obstuguje -

80

EN50438_IE- | Irlandia, SN - - - Obstuguje -

MV480

EN50438_IE | Irlandia, nn - - - Obstuguje -

IEC61727-50 | Indie 500V, - - - - Obstuguje

Hz-MV500 SN
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Instrukcja obstugi B Kod sieciowy
Kod Opis SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1
sieciowy (kraj/region/s | 25KTL-MO | 10KTL-MO | 00KTL-MO | 00KTL-M1 | O0KTL-IN
tandard/inne) MO
CEIO-16-MV | Wiochy, SN - - - Obstuguje -
480
PO12.3 Hiszpania, nn - - - Obstuguje -
CEI0-21-MV | Wiochy, SN - - - Obstuguje -
480
KOREA-MV | Korea - - - Obstuguje -
480 Potudniowa,
SN
EN50549-LV | Irlandia - - - Obstuguje -
EN50549-MV | Irlandia, SN - - - Obstuguje -
480
ABNT NBR Brazylia - - - Obstuguje -
16149
ABNT NBR Brazylia, SN - - - Obstuguje -
16149-MV48
0
INDIA Indie, nn - - - - Obstuguje
INDIA-MV50 | Indie, SN - - - - Obstuguje
0
Malaysian Malezja, nn - - - Obstuguje -
Malaysian-M | Malezja, SN - - - Obstuguje -
V480
Northern Irlandia - - - Obstuguje -
Ireland Ponocna, nn
Northern Irlandia - - - Obstuguje -
Ireland-MV48 | Pétocna, SN
0
VDE-AR-N41 | VDE4120 - - - Obstuguje Obstuguje
20 HV
VDE-AR-N41 | VDE4120 - - - Obstuguje Obstuguje
20_HV480
Vietnam Wietnam - - - Obstuguje -
Vietnam-MV | Wietnam - - - Obstuguje -
480
TAIPOWER | Tajwan, nn - - - Obstuguje -
TAIPOWER- | Tajwan, SN - - - Obstuguje -
MV480
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Kod Opis SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1 | SUN2000-1
sieciowy (kraj/region/s | 25KTL-M0 | 10KTL-MO0 | OOKTL-MO | 00KTL-M1 | OOKTL-IN
tandard/inne) MO
BANGLADE | Bangladesz, nn | - - - Obstuguje -
SH
BANGLADE | Bangladesz, - - - Obstuguje -
SH-MV480 SN
EN50438-NL- | Holandia, SN - - - Obstuguje -
MV480
Fuel_Engine_ | Sie¢ - - - Obstuguje Obstuguje
Grid hybrydowa DG
Fuel-Engine- | Sie¢ - - - Obstuguje Obstuguje
Grid-60Hz hybrydowa DG
EN50438-SE | Szwecja, nn - - - Obstuguje -
Pakistan Pakistan - - - Obstuguje -
Pakistan-MV4 | Pakistan, SN - - - Obstuguje -
80
G99-TYPEA- | UK - - - Obstuguje -
LV G99 TypeA L
\Y
G99-TYPEB- | UK - - - Obstuguje -
LV G99 TypeB_L
V
G99-TYPEB- | UK - - - Obstuguje -
HV G99 TypeB H
\Y
G99-TYPEB- | Wielka - - - Obstuguje -
HV-MV480 Brytania
G99 TypeB_H
V MV
EN50549-MV | Irlandia - - - Obstuguje -
400
VDE-AR-N41 | Niemcy 230V, | - - - Obstuguje Obstuguje
10 SN
VDE-AR-N41 | Niemcy, SN - - - Obstuguje Obstuguje
10-MV480
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Lista nazw domen systemow

zarzadzania
(11 NOTE
Lista moze ulec zmianie;
Table C-1 Lista nazw domen systemow zarzadzania
Nazwa domeny Rodzaj danych Scenariusz
intl.fusionsolar.huawei.com | Publiczny adres IP Chmura hostingowa
FusionSolar
UWAGA

Nazwa domeny jest
kompatybilna z
cn.fusionsolar.huawei.com
(Chiny kontynentalne).
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Akronimy i skroty

C

CEC Kalifornijska Komisja ds.
Energii

CPV System fotowoltaiczny
wykorzystujacy skupione
promieniowanie

L

LED dioda $wiecgca

M

MBUS szyna monitorujgca

MPP punkt mocy maksymalnej

MPPT uktad §ledzenia punktu
mocy maksymalnej

P

PID degradacja indukowanym
napigciem

PV fotowoltaika (PV)

R

RCMU uktad pomiaru pragdow
réznicowych

w
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WEEE zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny

Wydanie 03 (2019-12-08) Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 176



